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[ Stowo wstepne

StOWO WSTEPNE

Ta dokumentacja opisuje programy narzedziowe, ktére dostepne sg w petnej wersji programu Automation.

Obecnie w sktad menu Narzedzia wchodzg nastepujgce programy:
1) Konwersja plikow AutoCAD-a (DWG/DXF) na projekty programu Automation i na odwrét
2) Automatyczna Dokumentacja symboli w projekcie lub bibliotece
3) Automatycznie generowane Graficzne Plany Zigczek
4) Automatycznie generowane Graficzne Plany Kabli
5) Automatycznie generowane Graficzne Plany Potaczen (montazéwka)

6) Automatyczne Ttumaczenie tekstow projektow

EEEE

Oczekujemy na propozycje innych narzedzi, ktére usprawnig prace programu. Sugestie prosze przesytaé na

adres e-mail podany na pierwszej stronie tego podrecznika.

Narzedzia 16

Strona 2



-

S
KONWERSJA PLIKOW AUTOCAD-A “
sl
Ad

W programie Automation mozesz automatycznie konwertowac pliki AutoCAD-a - uzy-
wajgc inteligentnych algorytmaow - do plikdw projektow Automation.

Program pozwala na ustawienie wielu parametrow konwersiji. Mozna rowniez ekspor-
towac pliki projektow do plikdw DWG/DXF
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T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ

KONWERSJA PLIKOW AUTOCAD-A ‘
W programie Automation mozliwy jest import plikow AutoCAD-a (DWG/DXF) i przekonwertowanie ich do

plikbw projektow Automation. Mozliwe jest réwniez inteligentne dotgczenie informaciji z oryginalnych obiek-

tow AutoCAD-a do projektow tworzonych w Automation. u

Program pozwala takze ma eksport projektéw Automation do plikow DWG/DXF. Ustawianie parametrow |
importu i eksportu wykonuje sie za pomoca programu Ustawienia mapowania DWG/DXF z menu Narze- “
dzia, ktory zostat opisany w tym rozdziale.

TEN RozDziAt OPISUJE
— CO TO JEST PLIK MAPOWANIAT ... oetieeeeit e e e e e e e e e e eeaaeeeeeeaneeeeesaneeesensnneeesnnns STR. 5
— PROCES KONWERSJI PLIKOW DWG/DXF .....uoiiiieeeieeeeee e STR. 6
— OTWIERANIE | EDYCJA PLIKOW MAPOWAN........ciiieeeieetieinaeeeeeeeeeeessnnnaseseeseeeeessnnnnnns STR. 9
— KTORE PARAMETRY DLA PLIKOW DWG/DXF SA PRZENOSZONE? ......cceeeeeeeeeeennnnn. STR. 12
— IMPORTOWANIE PLIKOW DWG/DXF ......ooueiieeieeeeeeeecee e STR. 12
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T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ

CO TO JEST PLIK MAPOWANIA? ‘

Gdy importujesz lub eksportujesz pliki formatu DWG/DXF, program Automation ttumaczy (konwertuje) te pliki . i
na swoj format, lub swoje pliki na ten format. Przy ttumaczeniu program wykorzystuje tak zwany plik mapo-
wania (z ang. map).

PC|SCHEMATIC Rl

( Zatadowany plik ] “

MAP (mapowania)

plik MAP

na dysku

plik DWG/DXF plik PC|SCHEMATIC

Plik ten to swego rodzaju stownik, gdzie okreslono, w jaki sposob obiekty z jednego formatu pliku majg by¢
przeksztatcane (mapowane) do innego formatu. Jezeli posiadasz szczegotowg wiedze zarowno o Automa-
tion, jak i o innym programie, do/z ktérego chcesz konwertowac pliki, mozesz zmieni¢ parametry konwersiji.
Ponizej pokazano, jak mozna zmienia¢ ustawienia dla importu plikéw DWG/DXF.
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T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ

PROCES KONWERSJI PLIKOW DWG/DXF ‘

Gdy konwertujesz pliki DWG/DXF, jedna czes¢ tego procesu odbywa sie w programie Automation, a druga . i
w programie Ustawienia mapowania DWG/DXF:

Importowanie plikbw DWG/DXF jest wykonywane w Automation

Import plikow DWG/DXF odbywa sie w programie Automation, przez uzycie okna dialogowego Otwérz pro- u
jekt i wskazanie odpowiedniego pliku mapowania. |
Zmiany parametrow importu wykonuje sie w Ustawienia mapowania DWG/DXF “
Gdy chcesz zmieni¢ parametry importu lub eksportu zapisane w pliku mapowania, wybierz program Usta-

wienia mapowania DWG/DXF, za pomocg ktérego dokonasz stosownych zmian.

PONIZEJ OPISANO, JAK DOKONAC IMPORTU PLIKU DWG/DXF DO NOWEGO PROJEKTU AUTOMATION.
ZOBACZ ROWNIEZ IMPORT PLIKU DWG/DXF DO ISTNIEJACEGO PROJEKTU ORAZ IMPORT PLIKOW
DWG/DXF JAKO SYMBOLI.

Powtarzane udoskonalanie pliku mapowania dla lepszego importu
Gdy importujesz pliki DWG/DXF, nastepuje proces stopniowego udoskonalania:

1) Zaimportuj plik DWG/DXF w Automation wybierajgc Plik => Otwoérz.
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2) W oknie dialogowym Otwérz projekt: w dolnej czesci okna dialogowego wybierz typ pliku *.dwg lub
*.dxf, kliknij na plik i kliknij na Otwérz.

Nazwa pliku: - lPIiki projektu (*.pra) Y]

Pliki projektu (*.pra)

Pliki kopii zapasowych (*.~pr)

Pliki AutoCad-a (*.dwag)

Pliki DXF (*.chef) k‘
Wszystkie pliki (*.%)

[ Konwersja plikdw AutoCAD-a ﬁ
\
|

3) Program wyswietli nowe okno Otwieranie: kliknij na plik mapowania, ktéry chcesz uzy¢ i kliknij na “
Otworz.

JEZELI NIE MASZ PLIKU MAPOWANIA, MOZESZ NA POCZATEK UZYC PLIKU ACAD.MAP Z KATALOGU

? PCSELCAD.

4) Plik zostat utworzony jako projekt Automation: przeanalizuj utworzony plik w Automation i popatrz,
ktére bloki (symbole) i teksty powinny zosta¢ zaimportowane bardziej inteligentnie.

5) Uruchom program Ustawienia mapowania DWG/DXF - zobacz Otwieranie i edycja plikéw mapowan
- dokonaj zmian w parametrach importu zgodnie ze swoimi obserwacjami i zapisz plik, np. pod nowa
nazwa.
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6) Rozpocznij ponownie od punktu 1 i powtarzaj ten proces tak dlugo, az bedziesz miat pewnosé, ze plik
zostat zaimportowany zgodnie z twoimi oczekiwaniami - zobacz diagram ponizej.

Import rysunku DWG/DXF
(z uzyciem pliku mapowania)

\

— |Zobaczwynik |

T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ
[
|

Dokonaj niezbednych zmian
w pliku mapowania

Y

Zapisz zmieniony plik
mapowania

Import rysunku DWG/DXF _/
(z uzyciem zaktualizowanego <~a—

pliku mapowania)

W PC|SCHEMATIC W Ustawienia mapowania DWG/DXF
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[ Konwersja plikow AutoCAD-a

OTWIERANIE | EDYCJA PLIKOW MAPOWAN
Gdy uruchamiasz program Ustawienia mapowania DWG/DXF w celu zmiany parametrow mapowania
bazujgc na istniejacym pliku DWG/DXF wykonaj, co nastepuje:

1) Wybierz Narzedzia => Ustawienia mapowania DWG/DXF, aby otworzy¢ plik mapowania
i dostosowac go do pliku, ktory chcesz importowac.

2) W oknie dialogowym Ustawienia mapowania DWG/DXEF: kliknij na Otwérz, aby otworzy¢ plik
mapowania.

EEEE

3) W oknie dialogowym Otwieranie: wybierz plik mapowania i kliknij na Otwérz.

Mozesz teraz edytowac plik mapowania wybierajgc rozne zaktadki w oknie dialogowym - jak opisano
w Parametry mapowania DWG/DXF.

Gdy chcesz wstawi¢ informacje z istniejgcego pliku AutoCAD-a, w celu precyzyjniejszego
dostosowania parametréw importu, wykonaj nastepujgce kroki (przeskocz do punktu 9, jezeli tak nie
jest):

4) W oknie dialogowym Ustawienia mapowania DWG/DXF: kliknij na Zataduj rysunek.

5) W oknie dialogowym Otwieranie: wybierz plik DWG/DXEF, z ktérego chcesz pobiera¢ informacje
i kliknij na Otworz.
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T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ

6) Na ekranie pojawi sie okno pokazujgce informacje dotyczgce otwartego pliku DWG/DXF:

. . |

CAPCSELCADVPROJEKTV\PCSeldemo. DWG

C-\PCSELCADA\PROJEKTAPCS eldemo DWE i

File type: Helease 13/LT 95 DWG

\
Registered applications [RegApps) - u
[

ACAD
PCSCHEMATIC

m

96 block definitions [BlockDefs])
197 attributes [AttD ef/Attrib)

13 line styles

3 layers

7) [I] Kliknij na Zamknij. Gdy chcesz zobaczy¢ te informacje ponownie, kliknij na przycisk Status,
znajdujacy sie w dolnej czesci okna dialogowego programu Ustawienia mapowania DWG/DXF.

8) W oknie dialogowym Ustawienia mapowania DWG/DXF: mozesz teraz zmieni¢ ustawienia
w otwartym pliku mapowania stosownie do zawarto$ci pliku, ktéry chcesz konwertowaé. Mozesz tego
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[ Konwersja plikow AutoCAD-a

dokonac¢ bazujac na informacjach pochodzagcych z pliku DWG/DXF, znajdujgcych sie z lewej strony
kazdej zaktadki w oknie dialogowym.

Aplikacia | Kolor | Fodza lin I W arstwalb ap) I Tekaty I Definicia Bloku I Drefinicia Atmbutd I W arstime

EEEE

Ihna aplikacja PCzchematic
;“ CONTINUDUS Di5olid
3 DASHED 1IDash
; DASHDOT ZDashDot
[ DASHDOTZ 3D ashDotDot
7 DASHDOT3 4D ashDotDotD ot
3 DASH2D0T BID ashD ashDat
BYBLOCK DASHZDOT?Z BID ashD ashD atDot
BEYLAYER
[EDNTINUDUS]\) ~ DASH2DOT3 7D ashDazhD otDotDot
\um\ 8lDct
Brak zasad konwersji Okreslono zasady konwersji

Elementy koloru szarego w lewej czesci okna dialogowego majg juz okreslone zasady konwer-
sji, podczas gdy elementy koloru czarnego nie majg okreslonych zasad konwers;ji (program
przyjmie parametry domysine) - zobacz wiecej o opcjach w kazdej z zaktadek w Parametry
mapowania DWG/DXF.

9) Kliknij na Zapisz, gdy wykonasz niezbedne zmiany w pliku mapowania. Nie musisz zamykac okna
dialogowego programu, gdyz zapewne bedziesz musiat jeszcze dokona¢ poprawek.

10) Powrd¢ do Automation, zaimportuj plik DWG/DXF ponownie i ocen wynik importu.
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T Konwersja plikow AutoCAD-a ﬁ

KTORE PARAMETRY DLA PLIKOW DWG/DXF SA PRZENOSZONE? |

Podczas konwersiji, gtdbwne parametry zawarte w plikach DWG/DXF programu, z ktérego importujesz rysu- . i
nek sg przenoszone do Automation. Dodatkowo wiele parametrow / informacji moze byé przenoszona inte-
ligentnie, jak opisano w Parametry mapowania DWG/DXF.

Podczas importu obiektow, ktorych Automation nie moze uzy¢, zalecane jest ,eksplodowanie” rysunku przed i I

importem.
Automation nie moze rowniez uzy¢ wspotrzednych - np. dtugosci linii - przekraczajgcych 2 km. | ' I

Importowanie rzutow budynkow

Gdy importujesz rzuty budynkow, zaleca sie wstawianie ich jako obiektéw OLE w projekcie Automation.
Jezeli wstawiony obiekt OLE jest potgczony z projektem Automation, bedzie on automatycznie aktualizo-
wany, gdy zostanie zmieniony np. w programie AutoCAD. Przeczytaj wiecej w rozdziale ,Wstawianie plikow
z innych programoéw/Obiekty OLE” w podreczniku programu Automation.

Jezeli masz problemy z importem plikow DWG/DXF, skontaktuj sie z firmg INFORMIK.

IMPORTOWANIE PLIKOW DWG/DXF
Mozliwe sg trzy rozne sposoby zaimportowania plikow DWG/DXF do Automation:

a) Mozesz rozpocza¢ nowy projekt otwierajgc plik DWG/DXF - zobacz Proces konwersji plikéw DWG/
DXF.

b) Mozesz zaimportowac¢ plik DWG/DXF do istniejgcego projektu, importujgc go w Menu strony -
zobacz Import pliku DWG/DXF do istniejgcego projektu.
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c) Mozesz zaimportowac plik DWG/DXF jako symbol, a nastepnie pracowac z nim jak z kazdym
symbolem w projekcie - zobacz Import plikéw DWG/DXE jako symboli.

PRZYGOTOWANIE PLIKU DWG/DXF PRZED IMPORTEM
DOBRZE JEST PRZYGOTOWAC PLIK DWG/DXF PRZED IMPORTEM TAK, ZEBY ZAWIERAL TYLKO TO, CO
CHCESZ ZAIMPORTOWAC.

[ Konwersja plikdw AutoCAD-a ﬁ
\
|

D]
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

PARAMETRY MAPOWANIA DWG/DXF ‘

Al

W oknie dialogowym Ustawienia mapowania DWG/DXF mozesz zmienia¢ pliki mapowan, aby uzyskaé naj-
lepszy mozliwy efekt podczas importowania plikow.

Ten rozdziat opisuje mozliwo$ci, jakie masz na réznych zaktadkach w oknie dialogowym programu. u
) [

TEN Rozpziat OPISUJE “
— WYBIERANIE IMPORTU LUB EKSPORTU .....ciiiiieieeiiieeeeeeeeeieeeeeiaeeeeeeeeeeeesnnneaeeeens STR. 15
— INTELIGENTNY IMPORT PLIKOW DWG/DXF ......cooeeeiieeeeeeeeeeieeee e STR. 16
— PRZYCISKI W OKNIE DIALOGOWYM PROGRAMU.......uuueeeeeeeieiieerinaaeeeeeeeeeessnnnaeeens STR. 17
— ZMIANA SZEROKOSCI LEWEJ CZESCI ZAKEADKI ....ccvvvueeeeeeeieeieeiieeeeeeeeeeeeerinnaaaeeens STR. 17
— ZAKEADKA APLIKACUA. ... ettt e et e e e eeee e e et e e e e eaa e e e e eeaa e e e eaanneeseennneeeeennnns STR. 18
— ZAKEADA KOLOR ...t e STR. 24
— ZAKEADKA RODZAU LINIcusrenneeeeeeeeeeeeteeeeeeeeeeeeeesiaeeaeeeeeseeessssnnaseseeeseessnnnnaeneeeees STR. 27
— ZAKELADKA WARSTWA (MAP) ...ttt STR. 29
—— ZAKEADKA TEKSTY oiiiiiieiiie e et e e e e et e e e e e e e s e e e e e e e STR. 33
— ZAKEADKA DEFINICJA BLOKU ...ttt e e e e e e e e e e enanaaeaeeeeas STR. 35
— ZAKEADKA DEFINICJA ATRYBUTOW ....oviiiieiitieeeeeeieeeeeeeeeeeeeeaeeeeeeanneeseesnnaeeeeennns STR. 39
— ZAKEADKA WARSTWA (DEF) ... e STR. 41
— ZAKEADKA ZAAWANSOWANE ......ceeeieittnneeeeeeeeeeeesssaaaeseeeseeesssssneaseeeeeessssnnaaeaeeeees STR. 44
— IMPORT PLIKU DWG/DXF DO ISTNIEJACEGO PROUJEKTU......uuuuruurrnnnnnnennnnnnnnsnnsnnnns STR. 48
— IMPORT PLIKOW DWG/DXF JAKO SYMBOLI ....uuuuuuuuuiunnnunnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnnnns STR. 50
— EKSPORT PLIKOW DWG/DXF Z AUTOMATION .....uuuuuuuruuesunnsnssssnssnnssnsssnnssnnssnssnnnes STR. 52

Narzedzia 16 Strona 14



[_ Parametry mapowania DWG/DXF

Zobacz Proces konwersiji plikow DWG/DXF oraz Otwieranie i edycja plikow mapowan, aby zapoznac sie
z podstawowymi informacjami o konwertowaniu plikéw DWG/DXF i pracy z plikami mapowan.

WYBIERANIE IMPORTU LUB EKSPORTU

W lewym gornym roku okna dialogowego programu Ustawienia mapowania
DWG/DXF mozesz wybraé, czy chcesz edytowaé ustawienia dla Importu pli- > Export ® Import
kéw do Automation, czy tez dla Eksportu plikéw do formatu DWG/DXF.

Niezalezne ustawienia dla Importu i Eksportu
Powodem, dla ktérego musisz wybrac¢, czy zmieniasz ustawienia dla importu czy eksportu jest fakt, ze nie
zawsze mozesz uzyc¢ tych samych ustawien dla obu operaciji.

Mozesz na przyktad okresli¢, ze dwa typy linii z plikéw DWG/DXF DOT i HIDDEN bedg konwertowane na
typ linii nr 2 w Automation. Jednak, gdy bedziesz zapisywat projekt do pliku DWG/DXF, program nie bedzie
wiedziat, czy typ linii nr 2 w Automation zamieni¢ na typ linii DOT czy HIDDEN.

Dlatego tez niezbedne sg osobne ustawienia dla importu i eksportu.

IMPORTOWANIE PLIKOW DWG/DXF
@ TEN ROZDZIAL SKUPIA SIE GLOWNIE NA IMPORCIE PLIKOW DWG/DXF.

Wiecej o eksporcie rysunkéw z Automation do formatu DWG/DXF przeczytasz w Eksport plikow DWG/DXFE

z Automation.

EEEE
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

INTELIGENTNY IMPORT PLIKOW DWG/DXF
W oknie dialogowym programu Ustawienia mapowania DWG/DXF znajdujg sie dwie grupy zaktadek:

1) Zaktadki dla ustawienia typowych parametrow translacji: translacja jednego koloru w pliku DWG/DXF
do koloru w Automation, translacja rodzajow linii, tekstéw czy numerow warstw.

blokom majg by¢ nadawane jakie typy symboli w projekcie Automation. Lub tez: ktdre teksty z pliku

\
2) Zaktadki dla inteligentnego przenoszenia / tworzenia: w tej czesci mozesz na przyktad okresli¢, jakim u
DWG/DXF muszg by¢ przypisane do jakich tekstéw symboli lub p6l danych w projekcie Automation. | ' |

(ﬁplikacia | K.alor I Rodzaj linii I W arstialid ap) I Teksty KDefinicia Bloku I Definicia Atrybutdw I Warslwa[Def])Zaawansnwanel

}

Zakfadki dla typowych Zaktadki dla inteligentnego
parametréw translaciji przenoszenia

Przeczytaj wiecej o tych opcjach w rozdziatach poswieconych poszczegdlnym zaktadkom.
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

PRzYCISKI W OKNIE DIALOGOWYM PROGRAMU
W tym oknie dialogowym znajdujg sie nastepujace przyciski:

\
D]
Przycisk Zamknij

Kliknij tu, zeby zamkng¢ program Ustawienia mapowania DWG/DXF. Wprowadzone

zmiany nie zostang zapisane. u
Przycisk Nowy “
Kliknij tu, aby utworzy¢ nowy plik mapowania.

pizz |ako

Przycisk Otworz :
tad k.
Kliknij tu, aby otworzy¢ istniejgcy plik mapowania.

Przyciski Zapisz i Zapisz jako
Kliknij tu, zeby zapisa¢ plik mapowania.

Przycisk Zataduj rysunek
Kliknij tu, zeby zatadowac dane z istniejgcego pliku DWG/DXF - jak opisano w Otwieranie i edycja plikow

mapowan.

ZMIANA SZEROKOSCI LEWEJ CZESCI ZAKLADKI

Gdy potrzebujesz wiecej miejsca dla okienka z lewej strony zakfadki, umies¢ Apiiacia | Kolor | Rodeai i | Warsty
kursor nad pionowg linig pomiedzy lewg i prawg strong zaktadki. Nastepnie “MODEL_SPA( . :

przesun linie rozdzielajgcg do zadanej pozycji. *PAPER_SPAC
PCS_PROJECT®
PCS_PROJEC]

nernaT
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ZAKEADKA APLIKACJA
Na zaktadce Aplikacja okreslasz ogdlne ustawienia dla mapowania.

Narzedzia 16

Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

i k!
B Oncje mapowsania DWG/DXF - [CAPCSELCAD\acad.map] (Read-only) [E=EE ™™

‘{:} Export @ Import

|

Aplikacia | K.olar I Rodza lini | ‘Warstwalld ap) I Teksty I Diefinicia Blaku I D efinicia Atybutdw I Warstwe

-

Aplikacja

@ AutoCAD®

[T1Jeden plik - jedna strona

[ Mumer strony w nazwie pliku

Bibliotek.a symboli dla korwersii

Fodza) rozpoznani M azwa

[T'wszystkie pliki w folderze do jednego projektu

[ Katwertu linie na linie slekinczne

13
Otyadrz

Zapisz jako

Whagcimogol ivsunku zdefiniowane przez aplikacis:

(]

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSelderno.DWG [

EE L
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF

PLIKI DWG/DXF Z PROGRAMOW CAD DLA ELEKTRYKOW

NA ZAKEADCE APLIKACJA MOZESZ MIEC MOZLIWOSC WYBORU PO-MIEDZY ROZNYMI TYPAMI PLIKOW
DWG/DXF. DZIEJE SIE TAK DLATEGO, ZE PLIKI DWG/DXF MOGA SIE ROZNIC W ZALEZNOSCI OD PRO-
GRAMU, W KTORYM ZOSTALY UTWORZONE.

MOZNA DOKUPIC DODATKI DO TEGO PROGRAMU, KTORE UMOZLIWIA KONWERSJE PLIKOW DWG/DXF
TWORZONYCH PRZEZ INNE PROGRAMY CAD DLA ELEKTRYKOW.

SKONTAKTUJ SIE Z FIRMA INFORMIK W CELU UZYSKANIA DALSZYCH INFORMACJI.

EEEE

Jeden plik - jedna strona
Zaznacz opcje Jeden plik - jedna strona, jezeli plik DWG/DXF zawiera tylko jedng strone projektows.

Wszystkie pliki w katalogu do jednego projektu
AutoCAD moze zawierac tylko jedng strone w jednym pliku. Automation moze zawiera¢ wszystkie niezbedne
strony w jednym pliku.

Jezeli umiescisz wszystkie pliki nalezgce do jednego projektu w tym samym katalogu, wtedy podczas
importu mozesz automatycznie wstawié¢ je do jednego projektu w Automation. W tym celu zaznacz opcje
Wszystkie pliki w katalogu do jednego projektu.

Numer strony w nazwie pliku

Podczas importu, nazwa pliku DWG/DXF jest uzywana jako nazwa / numer strony w projekcie Automation.
Gdy na przyktad nazwa pliku jest ABC12, nazwa strony bedzie rowniez ABC12.
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

Jezeli zaznaczysz opcje Numer strony w nazwie pliku, program bedzie brat cyfry znajdujgce sie na koncu
nazwy pliku i uzywat ich do utworzenia numeru strony. Gdy na przyktad nazwa pliku jest ABC12, numer ‘
strony bedzie réwny 12. “

Konwertuj linie na linie elektryczne

Gdy wybierzesz opcje Konwertuj linie na linie elektryczne, wszystkie linie w pliku DWG/DXF bedg kon- u

wertowane do linii elektrycznych (przewodzacych) w projekcie Automation. |

Biblioteka symboli dla konwersji “

Podczas importu mozliwe jest okreslenie, ze blok w pliku AutoCAD-a musi zostaC zamieniony na okreslony
symbol w tworzonym projekcie Automation.

Gdy program napotka blok podczas operacji importu, nastepuje sprawdzenie, czy taki blok istnieje w biblio-
tece symboli. Jezeli istnieje, symbol z biblioteki jest wstawiany w tworzonym projekcie Automation. Jezeli nie
ma go w bibliotece, w projekcie tworzony jest nowy symbol w oparciu o ten blok.

W celu uzycia tej funkcji, symbol w wybranej bibliotece symboli musi mie¢ takg samg nazwe jak blok w pliku
AutoCAD-a.

Nalezy réwniez okresli¢ katalog, w ktérym znajdujg sie te specjalne symbole Automation.

Kiedy jest to konieczne?

Moze to by¢ konieczne na przyktad wtedy, gdy program nie jest w stanie automatycznie wstawi¢ punktéow
potgczeniowych dla symbolu, lub gdy chcesz na przyktad okresli¢, ze dolny punkt potgczeniowy dla symbolu
zacisku ma Status We/Wy ustawiony na Wyjscie (Output).

Gdy masz juz przekonwertowany plik DWG/DXF, moga sie w nim znalez¢ symbole, ktore nie majg dotgczo-
nych punktéw potgczeniowych, lub ktére posiadajg niewlasciwie umieszczone punkty potgczeniowe. Bedzie
to mozna tatwo zauwazy¢ obserwujgc ,zaparkowane” linie w poblizu symboli.
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Potozenie biblioteki symboli ‘

Potozenie biblioteki symboli jest okreslane przez
klikniecie na przycisk Przegladaj obok pola Biblioteka symboli dla konwersji. W oknie dialogowym wskaz “

katalog, w ktérym znajduje sie biblioteka i kliknij OK.

Przeglgdanie w poszukiwaniu folderu @ u

Poszukaj Sciezki konwersji symbalu

41 symBOL - “

, _STARE_
, ALARM
, ARCHITEKTURA
, EIB
. FORMATKI
, GLOWMNE -

4 T 3

Utwarz nowy folder] [ OK ] [ Anuluj

Tworzenie symboli w bibliotece symboli
Gdy zaimportujesz plik DWG/DXF i okaze sie, ze powinienes utworzy¢ nowy symbol, ktéry bedzie zastepo-
wat importowany blok z pliku DWG/DXF, wykonaj nastepujgce czynnosci w Automation:

1) &4 '@ Kliknij na przycisk Symbole a nastepnie Menu symboli.
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-

(

2) ﬁ @ W Menu symboli: kliknij na przycisk Pokaz symbole projektu, kliknij na symbol “

a nastepnie na przycisk Edytuj symbol.

oK
-~

-
['r1 Menu symbali [Symbale projektu]

LERY LISEEAREE

ci

07-15-2101.5YM

-

AB1NE435.5YM

i
55 e (I
AB1WW435.5YM B77_5.5//M LS15K 1IN, 5YM
— | :
17z 44 08-10B01.5YM Lampka z opornikiem (farianty) \
L \\
2a) Kliknij tu 2b) Kliknij na symbol 2c¢) Kiliknij tu
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3) W Edytorze symboli: zmodyfikuj symbol, zapisz go pod nowg nazwg w katalogu biblioteki symboli

i wybierz Plik => Zamknij.

4) W Menu symboli: kliknij Anuluj - aby nie umieszcza¢ symbolu w kursorze.

Powtdrz tg operacje dla wszystkich symboli w projekcie, dla ktérych to konieczne.
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ZAKEADA KOLOR

Na zakfadce Kolor okredlasz, w jaki sposob kolory w pliku DWG/DXF majg by¢ zamieniane na r6zne kolory
w Automation.

(

. Cpcje mapowania DWG/DXF - [CA\PCSELCADVacad.map] (Read-only) = | (5]

") Export @ Import Zarmknij u

)

| Aplikacia | Kolar I Rodzaj linii | ‘warstwallap] I Teksty I Definicia Bloku I Drefinicia atybutdne I E I H I
Inna aplikacia FCschematic —
1 1IRed [
3 2|Green
2 Av'ellow
5 4Blue
E AiMagenta
4 E|Cyan
8 O[Black
9 1|Red
1 2lGreen
10 3vellow L
My l I Usuf ] [ Edycja
[ g KOLOR symbolu
[ s KOLOR projekiu

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo.DWG [l
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Parametry mapowania dla koloréw w Automation ‘
W Automation stosowane sg kody numeryczne do okreslania roznych rodzajow obiektow, takich jak kolor
czy rodzaj linii.

Na zaktadce Kolor mozesz okresli¢, ze np. kolor o kodzie 7 w pliku DWG/DXF bedzie konwertowany do
koloru o kodzie 0 w Automation. i I

Nowy, Usun i Edycja |
Gdy klikniesz na linie widoczng w oknie dialogowym powyzej, mozesz klikngé na przycisk Edycja, w celu “
zmiany ustawien konwersiji.

Gdy klikniesz na Usun, wskazana linia zostaje usunieta. Gdy klikniesz na Nowy, dodawana jest nowa pusta
linia, w ktérej mozesz wpisa¢ nowe ustawienia.

| Moy || U zur || Edycja |

Nazwy koloréow w Automation
W programie dostepne sg nastepujgce kolory i ich kody:

KobD KoLOR KobD KoLOR

0 Czarny 1 Czerwony
2 Zielony 3 Zoty

4 Niebieski 5 Rézowy

6 Turkusowy 7 Biaty
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KobD KoLOR KobD KoLOR

8 Brgzowy 9 Ciemnozielony
10 Pomaranczowy 11 Granatowy

12 Ciemnoczerwony 13 Jasnoniebieski
14 Nie-drukowany

Wymus KOLOR symbolu

Gdy zaznaczysz opcje Wymus KOLOR symbolu, bedziesz miat mozliwos¢ wpisania kodu koloru, jakim
bedg rysowane wszystkie symbole w tworzonym projekcie Automation - na przyktad kolor czarny, kod 0.

Wymus$ KOLOR projektu
Gdy zaznaczysz opcje Wymus KOLOR projektu, bedziesz miat mozliwo$¢ wpisania kodu koloru, jakim

bedg rysowane wszystkie linie, okregi i teksty w tworzonym projekcie Automation - na przyktad kolor czarny,

kod 0.

AUTOMAT. MAPOWANIE OBIEKTOW DO STALYCH WARTOSCI

@ W DOLNEJ CZESCI NIEKTORYCH ZAKLADEK MOZESZ USTALIC, ZE WYBRANE PARAMETRY (NP.
KOLOR) BEDA KONWERTOWANE DO TEJ SAMEJ - USTALONEJ - WARTOSCI.
USTAWIENIE TO DOTYCZY JEDYNIE IMPORTU DO AUTOMATION.
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ZAKEADKA RODZzAJ LINII

Na zaktadce Rodzaj linii okreslasz, w jaki sposéb rodzaje linii w pliku DWG/DXF majg by¢ zamieniane na

rézne rodzaje linii w Automation.

Narzedzia 16

Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

. Opcje mapowania DWG/DXF - [CA\PCSELCADacad.map] (Read-only)

") Export

@ Import

1

Zamknij

Aplikacia I Kolor | Rodzajlini | W arstuwa(h ap] I Teksty I Definicia Bloku I Definicja dtybutdw I Warshwe 4| "

1
10

[I-R-— R N-r R L LY V)

BYBLDCK
BYLAYER
[CONTINUOUS)

Inna aplikacja PCzchematic
COMTINUOUS 0I5 alid
DASHED 1Dash
DASHDOT 2D ashDot
DaSHDOTZ 3D ashDatDot
DASHDOT3 4D ashDatDotDat
DaSH2DOT B0 ashDashD ot
DASHZDOTZ EID ashDashD otD ot
DASH2DOT3 7D ashDashD oD otDot
pat ADot
CEMTER 2D ashDat
DASHEDZ B0 ashDashD ot

Moy l [ Uszun ] [ Edycia

[ *wiyrug RODZA) LIMI symbolu
[ wymuag RODZA] LIMI projekiu

Zapisz

Zapisz jako

taduj resunek

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCADNPROJEKT\PCSeldemo. DWG E]
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Zmiana mapowania dla rodzajow linii

Gdy chcesz zmieni¢ nazwe rodzaju linii, lub zmieni¢ ustawienie mapowania, kliknij na przycisk Edycja.
Bedziesz miat wtedy mozliwos¢ edycji obu pdl w linii. Najpierw bedziesz edytowat pole Inna aplikacja,

nastepnie pole PC|SCHEMATIC.

W Automation stosowane sg kody numeryczne do okreslania roznych rodzajéw obiektow, takich jak kolor
czy rodzaj linii. Przypisanie kodéw numerycznych do rodzajéw linii opisano w tabeli ponizej.

Usun i Nowy

Parametry mapowania DWG/DXF

Gdy chcesz usungc linie, kliknij na wybrang linie i kliknij przycisk Usun.

Gdy chcesz dodaé¢ nowa linie, kliknij na przycisk Nowy.

Rodzaje linii w Automation

W programie dostepne sg nastepujgce rodzaje linii i ich kody:

KobD RODZAJ LINII KobD RODZzAJ LINII

0 Ciggta 1 Kreskowa

2 Kropkowa 3 Kreska kropka
4 Kreska 2 kropki 5 Kreska 3 kropki
6 2 kreski kropka 7 2 kreski 2 kropki
8 2 kreski 3 kropki 9 Drobne kropki
14 Wypetnienie 15 Obrys
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KobD

RoODzAJ LINII

KobD

RoODzAJ LINII

21

Kreskowanie pionowe

22

Kreskowanie poziome

Wymus RODZAJ LINII symbolu

Gdy zaznaczysz opcje Wymus RODZAJ LINIl symbolu, bedziesz miat mozliwos$¢ wpisania kodu rodzaju u
linii, jakim bedg rysowane wszystkie symbole w tworzonym projekcie Automation - na przyktad linia ciggta,

kod 0.

Wymus RODZAJ LINII projektu

Gdy zaznaczysz opcje Wymus RODZAJ LINII projektu, bedziesz miat mozliwos¢ wpisania kodu rodzaju
linii, jakim bedg rysowane wszystkie linie, okregi i teksty w tworzonym projekcie Automation - na przyktad

linia ciggta, kod 0.

ZAKLADKA WARSTWA (MAP)

Na zaktadce Warstwa (Map) mozesz okresli¢, ze zawartos¢ wskazanej warstwy w pliku DWG/DXF powinna
zosta¢ umieszczona na okreslonej warstwie w pliku projektu Automation.

Narzedzia 16
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Rézne warstwy sg reprezentowane przez ich numery:

:

EE L

. Cpcje mapowania DWG/DXF - [CA\PCSELCADVacad.map] (Read-only) = | (5]

| Aplikacia I K.alor I Rodzaj Iiniil Warstwa[M ap] I Teksty I Definicia Blaku I Definicia dtmbutdw I Wharstwe 1| "

1] - Inna aplikacia PCschernatic

E
>

m

INDEKSROZDZ
NOTATKI i Mowy || Usui || Edheia

MOATATVIA

s WARS T, symbolu 0
[ g AR S T projekiu

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo.DWG [
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Dodanie nowej warstwy do pliku mapowania

W celu przeniesienia warstwy z zatadowanego rysunku DWG/DXF do prawej czesci zaktadki, kliknij na
nazwe warstwy i przeciggnij jg na prawg strone zaktadki. Utworzona zostanie nowa linia z nazwg warstwy
i bedziesz miat mozliwos¢ wybrania numeru warstwy w Automation.

5 -
6
7
8
9

NOTATEKI \-——

MOTATKI2 s
PLANY_GRAFICZNE
PROJINFO

SCHEMATY

SPTR

SPTR 5

Parametry mapowania DWG/DXF

| Aplikacia | K.olar | Fiodzaj Iinii| ' arstwaltd ap) | Teksty I Drefinicia Bloku | Defimicja Atrbutém | W arstig

Wymus WARSTWA symbolu

Zaznacz opcje Wymus WARSTWA symbolu i wpisz wartos¢ 0.

Przeciggnij warstwe
z lewej do prawej

[nha aplikacja PCachematic
n
INDEKSROZDZ t]
. 4 3

m

o Mk y I TN R ] — =
—_
I

Wykonujgc to okreslasz, ze wszystkie symbole bedg umieszczane na warstwie 0 w projekcie Automation,
co jest wymagane we wszystkich projektach.
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Wymus WARSTWA projektu |

Gdy zaznaczysz opcje Wymus WARSTWA projektu, bedziesz miat mozliwosé wpisania kodu warstwy, na
ktorej zostang umieszczone wszystkie obiekty w tworzonym projekcie Automation.

WARSTWA 0 W AUTOMATION

@ PAMIETAJ, ZE WARSTWA NR 0 W PROGRAMIE AUTOMATION JEST UZYWANA DLA DEFINICJI. GDY u
RYSUNEK ZOSTANIE UMIESZCZONY NA WARSTWIE NR 0 W AUTOMATION, NIE BEDZIESZ MOGL NA
NIM PRACOWAC. JEZELI MASZ RYSUNEK UMIESZCZONY NA WARSTWIE NR 0 W PLIKU DWG/DXF, '
MUSISZ GO PRZENIESC NA WARSTWE 1 (LUB INNA) PODCZAS IMPORTU DO PROJEKTU AUTOMA- “

TION. W INNYM PRZYPADKU NIE BEDZIESZ MOGL. PRACOWAC NA OBIEKTACH UMIESZCZONYCH NA
TEJ WARSTWIE.
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ZAKEADKA TEKSTY ‘

Na zaktadce Teksty okreslasz, w jaki sposéb majg by¢ konwertowane wybrane teksty lub znaki do tekstow . i
w projekcie Automation:

. Opcje mapowania DWG/DXF - [NONAME.MAP] [ = | (5] éj
| #plikacia | Kolor | Riodzsj inii | Warstwaltap) | Teksty | Definicia Bloku | Definicia Atybutaw | warstwe + [+ [
Inna aplikacia PCschernatic —
Zapisz jaka
Moy l [ Uzun ] [ Edycia
Zatadowany rysunek: C\PCSELCADNPROJEKTVPCSeldemo DWG |

Jezeli wiesz na przyktad, ze znaki %%d w pliku DWG/DXF oznaczajg symbol Srednicy (@), ktory musi by¢
zamieniony na odpowiedni znak w Automation, definiujesz to na zaktadce teksty - jak pokazano powyzej.
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Nowy, Usun i Edycja
Mozesz doda¢, usung¢ lub zmieni¢ teksty, jak opisano to w Nowy, Usun i Edycja.

EE L
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ZAKEADKA DEFINICJA BLOKU ‘

Podczas konwertowania pliku DWG/DXF do projektu Automation, bloki konwertowane sg do symboli w pro- . i
jekcie Automation.

. Opcje mapowania DWG/DXF - [NONAME MAP] l == ﬂ—hj
| Aplikacia I F.alar I R odzaj linii I “w'arstwalh ap) I Teksty | Diefinicia Blaku I D efinicia dtrpbutde I arshes 'Y Worme I
PCS0-17$158344 . || roq Zwliermy Rozwierny = =
PCSO-17415844_ |/ [prsin3 PCS34 PCS45 Bl

PC50-17%16%16
PCS0-17$16%316_
PCSO-17$17%40
PCS0-17417441 Prazetaczny Gigwny odsyhacz Odsptacz
PCSO-17317%42 PCS11-0 PCS8-8
PCSO-17%9%7 T |~
PC50-174947_51
PCSO-17_STATE'—

Zapisz

m

Zapisz jako

£ aduj rpsunek

[PCS10-3] Odsytacz skiogny Sygnat Ztaczka N Kliknii tu i przeci nii

[PCS11-0) PL525.9 FC51-11 ; ] : P a9 J’
w dot, zeby zobaczyé

PCS12-0 reszte - lub

PCS12-0_STATE -

PCS12-0_STATE: PLC Cane Migprzewodzacy MaksymaI|ZUJ okno

proi1an hal 1 I 11 L2 dialogowe

SN PH1

8T

54

PNO

Zaladowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo.DWG [

Aby mie¢ mozliwos¢ wykorzystania réznych opcji dostepnych dla réznych typéw symboli w Automation,
musisz okresli¢, do jakich typow symboli przypisa¢ wybrane bloki (symbole). Wykonuje sie to na zaktadce
Definicja Bloku.
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Przeglad blokéw w zaladowanym rysunku ‘

Gdy zatadujesz rysunek z pliku DWG/DXF - jak opisano w rozdziale Otwieranie i edycja plikow mapowan -
z lewej strony zaktadki mozesz zobaczy¢, jakie bloki znajdujg sie w pliku. Mozesz nastepnie okresli¢, do “
jakich typoéw symboli w projekcie Automation majg by¢ przypisane te bloki podczas operacji konwersji. Przy-

pisanie wykonuje sie przez klikniecie na nazwe bloku z lewej strony zaktadki i przeciggniecie go do odpo-
wiedniego kwadratu z prawej strony zaktadki. u

Gdy nazwa bloku w lewej czesci zaktadki jest ,przydymiona” oznacza to, ze ten blok jest juz przypisany do |
ktoregos typu symbolu po prawej stronie zaktadki. “

W celu przejscia do dolnej czesci prawej strony zaktadki, uzyj suwaka znajdujgcego sie po prawej stronie
okienka dialogowego.

Konwertowanie symboli w powyzszym przyktadzie
W przyktadzie wyswietlonym powyzej, mozesz na przyktad zobaczy¢:
— Blok PCS10-3 jest przypisany do typu symbolu Cewka, dzieki czemu automatycznie otrzyma
odsytacz skrosny / odwzorowanie zestykéw w projekcie Automation.
— Blok PCS3-4 jest przypisany do typu symbolu zestyk Zwierny, dzieki czemu otrzyma odsytacz do
swojej cewki (do symbolu o tej samej nazwie).

— Blok PCS1-11 jest przypisany do typu symbolu Zfgczka, dzieki czemu zostanie automatycznie ujety
w zestawieniach ztgczek i graficznym planie ztgczek w projekcie Automation.

Bloki jako formatki rysunkowe lub Eksplodowane
W dolnej czesci mozesz rowniez okresli¢, ze blok musi by¢ traktowany jako formatka rysunkowa lub musi
zostac eksplodowany (rozbity). Gdy blok jest eksplodowany (rozbijany), zamieniany jest na linie, tuki i teksty.
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Symbole ze statusem Ignoruj

Gdy przypiszesz symbole do kwadratu Ignoruj, nastgpi wytgczenie statusow Montazowy i Elektryczny dla
tego symbolu w projekcie Automation. Mozna to zobaczy¢ w oknie Parametry symbolu na zaktadce
Ogodlne. Konsekwencjg tego jest nie ujmowanie symbolu na zestawieniach montazowych (zestawienia zt3-
czek, kabli) i elektrycznych (zestawienia czesci, sktadnikow) w Automation.

Symbole usuwane podczas importu u
Gdy umiescisz symbol w kwadracie Usun symbol, taki symbol zostanie usuniety z rysunku po zaimporto- |

waniu. “

Mozna wykorzystac tg opcje np. gdy w pliku DWG/DXF punkty potaczeh w postaci kropek sg zdefiniowane
jako bloki. Poniewaz takie kropki sg tworzone automatycznie przez program Automation, powinny one
zostac usuniete z projektu. Zobacz réwniez Punkty potgczeniowe, segmenty.

lgromny Formatk.a mzunkoma Ekzplodu

Ulzur spmbaol
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Zdefiniowane atrybuty tekstowe w blokach

{
Gdy klikniesz na blok w lewej czesci zaktadki mozesz zobaczy¢, czy dany blok ma zdefiniowane atrybuty
tekstowe. Bedg one wyswietlane w dolnej czesci zaktadki.

[PCS11-0) —
|gnioruj

pre1.n t:T.qu:-ll
Sa
FHO

Wiecej o atrybutach tekstowych przeczytasz w Zaktadka Definicja Atrybutow.
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ZAKEADKA DEFINICJA ATRYBUTOW

Na zaktadce Definicja Atrybutéw mozesz okreslic, ktére teksty z pliku DWG/DXF majg by¢ przypisane do

ktérych typow tekstéw lub pél danych w Automation.

Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

-
. Opcje mapowania DWG/DXF - [NONAME.MAP]

= [ =]

|(:} Export @ Impork

| Aplikacia I K.alar I Radzaj linii I ‘warstwalbd ap] I Teksty I Definicia Bloku | Definicia Atrybutdw I wiarshwe 1| F

i

2 anaknij

Mawy

PF7 -

]
=

<l

Symbol- Mazwa

Symbal- Typ

Symbol- Ayl

Sh

5T

S

Symbol- Funkeja

Zacisk- Mazwa

Zacisk- Funkecja

SF PMO -
FM1 |—|
PM2 =
PM3 =
Zacizk- Etykieta Zacizk- Opiz Oznaczenie funkcji

Oznaczenie potoienia

Mazwa projektu

Parametry projekiu

‘whagciwoscl strony

Mazwa strony

Murner strang

-

m

Obwdirz
Zapizz

Zapizz jaka

+ aduj rosunek

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCADVPROJEKT\PCSeldeme.DWG [

Wykonuje sie to na tej samej zasadzie, jak opisano w Zaktadka Definicja Bloku.
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Gdy przesuniesz suwak znajdujacy sie z prawej strony zaktadki, bedziesz | I L |
m(_')g} Zobaczyé pozosta’;e ’[ypy tekstéw Uzyte strany Data ostatnie] zmiany  Pienwsza uzyta strona

Ostatnia uzypta strona  Mastepna uzyta shiona  Poprzednia uzpta strona

Ro6zne atrybuty tekstowe
Réznymi atrybutami tekstowymi mogg by¢ np.:

MNazwa uzutkavnika S.Funkeja Drukuj date

— Wszystkie teksty dla Parametrow symbolu,

— Wszystkie teksty dla Parametréw potgczen, Shda epduker Usieks

EE L

— Systemowe Pola danych.

Konwertowanie atrybutéw w powyzszym przyktadzie
W przyktadzie wyswietlonym powyzej, mozesz na przykiad zobaczyc:

— Atrybut tekstowy SN bedzie interpretowany jako Nazwa symbolu dla symboli w projekcie Automation

— Atrybut tekstowy PNO bedzie interpretowany jako Nazwa wyprowadzenia dla symboli w projekcie
Automation. Dla kazdej nazwy potgczenia znalezionej w bloku w pliku DWG/DXF program
automatycznie utworzy punkt potgczenia dla symbolu w Automation

— Atrybut tekstowy DF1 bedzie interpretowany jako Parametr projektu, program automatycznie
utworzy pole danych o nazwie DF1 w projekcie Automation. To pole bedzie widoczne w oknie
dialogowym Parametry projektu dla projektu.

Podpowiedzi widoczne sie podczas umieszczania bloku

Podczas umieszczania blokéw w programie AutoCAD program wyswietla podpowiedzi dla wybranych atry-
butéw, proszgc o podanie wartosci dla tych atrybutéw. Te podpowiedzi sg rowniez umieszczone na zaktadce,
zeby pomoc w przypisywaniu atrybutow.
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ZAKEADKA WARSTWA (DEF)

Na zaktadce Warstwa (Def) mozesz okresli¢ sposdb przypisania warstw z pliku DWG/DXF do warstw
w projekcie Automation.

ZAKLADKA WARSTWA (DEF) JEST WYSWIETLANA TYLKO DLA NIEKTORYCH PROGRAMOW CAD

@ PONIEWAZ TYLKO NIEKTORE PROGRAMY UMIESZCZAJA ROZNE TYPY OBIEKTOW NA ROZNYCH WAR-
STWACH W PLIKACH DWG/DXF, ZAKLADKA TA JEST WYSWIETLANA TYLKO DLA NIEKTORYCH PRO-
GRAMOW CAD.
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Gdy rézne rodzaje informaciji sg umieszczone na réznych warstwach w pliku DWG/DXF, program moze

Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

. Opcje mapowania DWG/DXF - [NONAME.MAP]

") Export @ Import

=
»

Linia EL wearstwa

Strona mr warstwa

Zhaczha warshwa

13 Murner 2y warshwa

Zacisk- Mazwa warstwa

Symbol- Mazwa warste

-
£
m

Symbol- Typ warstwa

Sciezka pradowa warshwa

Farmatka rysunkowma w

U sur warstwa

“Warshwa jeden’ warzhwa

Sygnal warshwa

w

INDEKSROZDZ
NOTATEI

NOTATKIZ L/

[ Brrak tekstu w naghowku stony

L

1

| K.olar | Fiodzaij linii | Warstwa[Map]I Teksty I D efinicia Elokul Definicia .-’-‘«tr_l,lbutc'uw| WiarstwalDlef] | Zaa| 4 | -

-

m

Zamknij

MHowy
Obwidrz
Fapisz

Zapisz jako

taduj msunek

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo.DWG [

EE [

pobrac¢ te informacje i przypisac je inteligentnie do odpowiednich obiektow w projekcie Automation - jak np.
nazwy symboli, nazwy potgczen czy typy symboli.

Gdy numery zyt sg umieszczane na okreslonej warstwie, mogg one by¢ automatycznie zamieniane na sym-
bole z numerami zyt w projekcie Automation i umieszczane na odpowiednich liniach.
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Gdy ztgczki sg umieszczane na okreslonej warstwie w pliku DWG/DXF, program automatycznie utworzy dla
blokéw z tej warstwy symbole typu Zigczka w projekcie Automation. Gdy formatka rysunkowa (ramka) jest
umieszczona na odrebnej warstwie, cata zawartos¢ tej warstwy jest tworzona jako formatka rysunkowa

w projekcie Automation.

Numery sciezek prgdowych sg importowane inteligentnie

Gdy numery sciezek pradowych sg umieszczone na odrebnej warstwie, mogg one zostac prze-niesione do
projektu Automation jako numery sciezek prgdowych, ktére nastepnie mozna zmienia¢ (dopasowac) na
zaktadce Ustawienia => Parametry strony => Odsylacze, jezeli zachodzi taka koniecznosc¢.

EEEE

Usun warstwa
Gdy umiescisz nazwe warstwy w kwadracie Usun warstwa, zawartosc¢ tej warstwy nie zostanie przenie-
siona do projektu Automation.

'Warstwa jeden' warstwa
Wszystkie warstwy, ktére zostang tu umieszczone, sg automatycznie umieszczane na warstwie nr 1 w pro-
jekcie Automation.

Narzedzia 16 Strona 43



-

ZAKEADKA ZAAWANSOWANE

Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

Ostatnig zaktadkg w tym oknie dialogowym jest zaktadka Zaawansowane.

. Opcje mapowania DWG/DXF - [NONAME.MAP]

ARy X

") Export @ Import

Importuj skale 1 Jednostki

Linie
Punkty pokgczeniowe, segmenty 0

[ Ustaw punkty pokaczes jako zewnetrzne dla lini kropkowych
[ Importui kreskowanie jako linie

Teksty

Tekst odeyt, spanaku

[ Dekoduj oznaczenia referencyine z wolnych tekstdw
[ Dekodui ™" [minus) jako numer strony

Wizpdbcz. szer fwys. tekstu 0E

Symbole

Optymalizacia spmboli

[ Eksploduj wszystkie bloki [bez symbali)
[ Symbole potaczen z ta sama arafika

[ Impartuj jako DWE/DEF 12

| warstwaltap) | Teksty | Definicia Bloku | Definicia Atybutéw | wWarstwa(Def)| Zaawansomans e

Zapisz jaka

Zatadowany rysunek: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo.DWG [

Mozesz tu dokona¢ nastepujgcych ustawien:
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[_ Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

Importuj skale |
Gdy chcesz przeskalowac plik DWG/DXF podczas konwersji, w tej opcji mozesz okresli¢ skale. Skala
zawsze wynosi 1:X, gdzie X jest wartoscig wpisang w tym polu, np. dla skali 1:10 wpisz 10.

Linie

W sekcji Linie dostepne sg dwie opcje: u
|

Punkty potgczeniowe, segmenty “

Poniewaz Automation automatycznie umieszcza kropki dla potgczen, dobrze jest usuwac je z plikow DWG/
DXF, jezeli plik je zawiera. Jezeli wiesz, ze kropki sg rysowane z 7 lub 13 segmentow linii, mozesz to okresli¢
w tym polu.

W takim wypadku program automatycznie usunie wszystkie polilinie sktadajgce sie z 7 lub 13 segmentow.

Jezeli te kropki sg tworzone jako symbole (bloki), wtedy sg one usuwane w sposdb opisany w Symbole
usuwane podczas importu.

Ustaw punkty potgczen jako zewnetrzne dla linii kropkowych

Gdy zaznaczysz opcje Ustaw punkty pofgczen jako zewnetrzne dla linii kropkowych, punkty potacze-
niowe dla ztgczek automatycznie otrzymujg Status We/Wy Wyjscie (Output), jezeli sg potgczone z liniami
kropkowymi.

Teksty
W sekcji Teksty dostepne sg nastepujgce opcje:
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Tekst odsyt. sygnatu

Gdy wpiszesz w to pole tekst, bedzie on wstawiany jako tekst poprzedzajacy dla wszystkich odsytaczy ‘
sygnatéw w projekcie. Gdy wpiszesz np. Strona, wtedy stowo to bedzie umieszczane na poczatku kazdego “
odsytacza sygnatu.

=

Dekoduj oznaczenia referencyjne z wolnych tekstow |
Gdy zaznaczysz opcje Dekoduj oznaczenia referencyjne z wolnych tekstéw, wszystkie teksty wolne “
w pliku DWG/DXF sg sprawdzane pod kgtem oznaczen referencyjnych.

Gdy oznaczenia referencyjne zostang znalezione w tekstach - to znaczy, gdy teksty zawierajg znaki ,=" lub
-+’ - bedg one traktowane jako oznaczenia referencyjne w projekcie Automation.

W nazwach symboli oznacza to, ze oznaczenie referencyjne jest usuwane z nazwy symbolu i dotgczane
inteligentnie jako oznaczenie referencyjne w projekcie Automation.

Gdy na stronie znajduje sie wolny tekst, zawierajgcy oznaczenie referencyjne, zostaje on usuniety ze strony
i dodany jako oznaczenie referencyjne strony w projekcie Automation.

Dekoduj ,-” (minus) jako numer strony

W niektérych programach CAD znak ,-" (minus) jest uzywany do oznaczenia nazwy strony w nazwie sym-
bolu. Gdy na przyktad w pliku DWG/DXF jest symbol -K7 na stronie 10 oznacza to, ze symbol powinien mie¢
nazwe 10K1. Analogicznie symbol

-K1 na stronie 11 powinien nazywac sie 11K1.

Gdy wybierzesz opcje Dekoduj ,-” (minus) jako numer strony, nazwy obu tych cewek przekaznikéw
zostang automatycznie zmienione odpowiednio na 10K7 i 11K1 podczas procesu konwersiji.
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Wspotcz. szer./wys. tekstu
Wspodtczynnik szerokosci tekstu do jego wysokosci jest rézny dla réznych fontéw. ‘

Gdy importujesz teksty z plikéw DWG/DXF do tekstéw w Automation, moze okazac sie konieczne okreslenie
wspotczynnika szerokosci do wysokosci tekstu. Dzigki temu zapobiegniesz sytuacji, w ktérej teksty zajmg za
duzo miejsca w projekcie i wyjdg poza symbol w projekcie.

Wspotczynnik miedzy szerokoscig i wysokoscig tekstu okresla sie w polu Wspoéfcz. szer./wys. tekstu. u

Moze by¢ koniecznos¢ ustawienia tego wspotczynnika, gdy dwa systemy CAD nie uzywajg tych samych “l
czcionek.

Symbole
W sekcji Symbole dostepne sg nastepujgce opcje:

Optymalizacja symboli

Niektére bloki majg swoj punkt odniesienia (referencyjny) w punkcie (0,0), ktéry moze by¢ catkiem daleko od
rysunku w bloku. Gdy wybierzesz opcje Optymalizacja symboli, punkty odniesienia bedg umieszczane na
rysunkach symboli.

Eksploduj wszystkie bloki (bez symboli)

Gdy wybierzesz opcje Eksploduj wszystkie bloki (bez symboli), wszystkie bloki z pliku DWG/DXF sg
zamieniane na linie, tuki i teksty w projekcie Automation. W ten sposob otrzymujesz projekt nie zawierajacy
symboli.
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Parametry mapowania DWG/DXF ﬁ

IMPORT PLIKU DWG/DXF DO ISTNIEJACEGO PROJEKTU

Gdy masz otwarty projekt Automation i chcesz zaimportowac plik DWG/DXF wykonaj, co nastepuje:

1) L“ﬂ Kliknij na przycisk Menu strony.

2) W Menu strony: kliknij w miejscu, gdzie chcesz wstawié plik DWG/DXF jako nowg strone i kliknij

.
1 Menu strony

Mumer strony  Parametry

Dodaj Wstaw  Wytnij Kopiuj  Wkle]  Usur

Typst.. R + Stronanr =+ =Cpis ot
[srr SaTr

[M=pi 5pTs

[srr Notati

[M=pi Motatki2

Wzax Schematy E
[sp1 spTr

[scH 1 =G1+A2  Sterowanie
[scH 2 =G1+A2  Sterowanie—
3 zax Zabudowa

Cimon 3

m ZAK Plany graficzne

[sp1 spTr

[Crko 4 =G1+A2  Sterowanie
[rko 5 =G1+Al  Sterowanic _
™ % e s =

1| 1] 3

PrzejdZ na strone:

Podaglad strany Anuluj

fﬁﬁ
b

thl g

[ Wiagciwosd strony l [ Ustawienia strony

pA

EE L

Wstaw - lub kliknij Dodaj, aby wstawic¢ tg strone jako ostatnig strone w projekcie. Przeczytaj wiecej
o Menu strony w rozdziale ,Menu strony” w podreczniku Automation.
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3) W oknie dialogowym Funkcja strony: kliknij Standardowa/Plik projektu i kliknij OK

F ,
Funkeja strony @

Funkga strony
(7)) Normalna =

-
() Ignorowana
() Rysunek zhozeniowy
(7) Spis tresdi

() Zestawienie czesd

() Zestawienie sktadnikdw
() Zestawienie zlaczek

() Zestawienie kabli

() Zestawienie PLC

©) Zakladka

@ Standardowa/Plik projekiu

EEEE

4) W oknie dialogowym Otwérz standard: kliknij na katalog, w ktérym znajduje sie plik, w polu Pliki
typu wybierz Pliki AutoCAD-a (*.dwg) lub Pliki DXF (*.dxf), kliknij na zgdany plik i kliknij OK.

5) Otworzy sie nowe okno Otwieranie: wybierz plik mapowania i kliknij OK.
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6) W oknie dialogowym Zmien nazwe symboli: dokonaj niezbednych ustawien i kliknij OK

ﬁ
\
Zmien nazwe symboli & “
_) NIE zmieniaj nazw symboli
@) Zmien nazwe symboli
Mumer pocz. (0=nast.wolny): o u
|:| Zachowaj numery stron |
Al

Otwieranie wielu plikbw DWG/DXF
7) Zatadowates plik DWG/DXF i nadal jestes w Menu strony. Gdy chcesz wstawi¢ wiecej plikow,
powtdrz tg procedure dla tych plikéw.

8) Gdy zakonczysz tadowanie plikow: kliknij OK, aby opusci¢ Menu strony.

UZYWANIE OPCJI MAPOWANIA DWG/DXF

@ GDY IMPORTUJESZ DO ISTNIEJACEGO PROJEKTU, MOZESZ TAKZE ZASTOSOWAC NARZEDZIE USTA-
WIENIA MAPOWANIA DWG/DXF W CELU DOSTOSOWANIA PARAMETROW IMPORTU, JAK OPISANO
W PROCES KONWERSJI PLIKOW DWG/DXEF.

IMPORT PLIKOW DWG/DXF JAKO SYMBOLI

Mozliwe jest takze importowanie plikow DWG/DXF jako symboli. Ma to dodatkowg zalete, ze mozna taki
rysunek przenosi¢ jak symbol nie ryzykujgc dokonania w nim zmian.
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Gdy chcesz zatadowac plik DWG/DXF jako symbol wykonaj, co nastepuje:
b od
1) Kliknij na przycisk Symbole, a nastepnie na przycisk Menu symboli.

2) D W Menu symboli: kliknij na Utwérz nowy symbol.

EE L

I
3) @ W Edytorze symboli: kliknij na przycisk Otwérz symbol.

4) W oknie dialogowym Otwérz symbol: wybierz Pliki AutoCAD-a (*.dwg) lub Pliki DXF (*.dxf) w polu
Pliki typu, znajdz plik i kliknij Otwérz.

5) W oknie dialogowym Otwieranie: wybierz plik mapowania i kliknij OK.

6) Plik DWG/DXF zostaje zatadowany do Edytora Symboli: dokonaj niezbednych zmian - jezeli to
konieczne - i wybierz Plik => Zapisz jako.

7) w oknie dialogowym Ustawienia symbolu: okresl parametry dla symbolu i kliknij OK.

8) W oknie dialogowym Zapisz jako: nadaj symbolowi nazwe, wybierz katalog, do ktérego chcesz go
zapisac i kliknij Zapisz.
9) W Edytorze symboli: wybierz Plik => Zamknij, aby opusci¢ edytor symboli.
10) W Menu symboli: wyswietlany jest utworzony symbol.
11) Kliknij OK i zatadowany rysunek znajdzie sie w kursorze jako symbol. Kliknij
w aktywnym projekcie w miejscu, gdzie chcesz wstawi¢ symbol
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Zauwaz, ze program automatycznie umiesci punkt odniesienia w lewym dolnym narozniku symbolu, gdzie
umieszczone zostang rowniez teksty symbolu. Symbol jest normalnym symbolem z wyborem w punkcie
odniesienia.

Gdy chcesz edytowac zatadowany symbol - lub zapisa¢ go w bibliotece symboli - mozesz wybra¢ Edytuj
symbol w Menu symboli. Tu mozesz edytowac i zapisa¢ ten symbol jak kazdy inny symbol.

\
Wiecej o symbolach przeczytasz w podreczniku do programu Automation. u
|

EKSPORT PLIKOW DWG/DXF z AUTOMATION

Gdy eksportowane sg obiekty, ktérych nie mozna zapisa¢ w plikach DWG/DXF, Automation uzywa obiektow,
ktére sg uzywane w formacie DWG/DXF.

Wiasciwo$ci elektryczne nie mogg zostac¢ zapisane w formacie DWG/DXF. Linie elektryczne bedg eksporto-
wane jako ,zwykte linie”.

Gdy chcesz wyeksportowaé plik DWG/DXF z programu Automation, masz dwie mozliwosci:
1) Eksportowanie projektu jako pliku DWG/DXF - patrz Eksport projektéw jako plikow DWG/DXE.
2) Eksportowanie symbolu jako pliku DWG/DXF - patrz Eksport symboli jako plikéw DWG/DXE.

Zobacz réwniez Ustawienia mapowania dla eksportu plikéw DWG/DXF.

Eksport projektéw jako plikdbw DWG/DXF
Gdy chcesz wyeksportowac projekt Automation jako plik DWG/DXF wykonaj, co nastepuje:

1) Wybierz Plik => Eksportuj do => DWG, wpisz nazwe pliku i kliknij Zapisz.
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2) Pojawi sie okno dialogowe Eksport DWG/DXF:

¥ B
Eksport DWG/DXF 5

Mazwa pliku: C:\PCSELCAD\PROJEKT\PCSeldemo. DWG

Wybierz wersje pliku do

EE [

ekSpOftU Codepage
[ansi_lZEU | Eastern europe v]
Wybierz wersje
" [AutocaD version 2000 ~|

Wybierz parametry zapisu

() 1strona do 1 pliku, Liczba plikdw: 30

) 1 strona do 1 warstwy. Tylko jeden plik

() Tylko strona 2

() Strona 2. Warstwa Warstwa 0

@ Warstwa (Warstwa 0) na stronie 2, zostanie rozbita,

Wybierz warstwe
Warstwa 0 -

Wrybrana warstwa zostanie podczas zapisu rozbita
Zapisane beds tylko linie, okregi i teksty
Poczatek zostanie zapisany jako punkt odniesienia

Map file

acad.map - g

Ce [ ows

Oprocz wyboru wersiji pliku, do ktérego bedzie odbywat sie eksport, masz do wyboru nastepujgce
opcje:
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OPCJA

DzIALANIE

1 strona do 1 pliku.
Liczba plikow: XX

1 strona do 1 warstwy.
Tylko jeden plik

Tylko strona XX
Strona XX. Warstwa YY|

Warstwa (YY) na
stronie XX, zostanie
rozbita

Kazda strona projektu jest zapisana jako oddzielny plik. Pro-
gram podaije liczbe plikéw, réwng ilosci stron projektu.

Kazda strona projektu jest zapisana na osobnej warstwie. W ten
sposob caty projekt moze by¢ zapisany w jednym pliku. Jezeli
projekt Automation zawierat podziat na warstwy, zostang one
spfaszczone.

Tylko aktywna strona projektu (XX - numer strony) bedzie eks-
portowana.

Program zapisze tylko warstwe o nazwie YY ze strony XX (bie-
zgcej). Mozesz wybrac warstwe, ktorg chcesz zapisac.

Gdy wybierzesz te opcje wybierz takze warstwe, ktéra ma
zostac rozbita (eksplodowana) przed wyeksportowaniem. Pro-
gram zapisze rysunek w postaci prostych elementow (linii,
tukow, tekstow). Taki rysunek moze zosta¢ wezytany np. do
maszyn CNC.

Wybierz zgdane ustawienia i kliknij OK.

3) W oknie dialogowym Otwieranie: wybierz odpowiedni plik mapowania i kliknij Otwérz.
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Wybrana czes¢ projektu zostaje zapisana w pliku formatu DWG/DXF.

UZYWANIE OPCJI MAPOWANIA DWG/DXF DLA EKSPORTU
PoODCZAS EKSPORTU DO FORMATU DWG/DXF, MOZESZ ROWNIEZ UZYC NARZEDZIA => USTAWIENIA
MAPOWANIA DWG/DXF, JAK OPISANO W PROCES KONWERSJI PLIKOW DWG/DXE.

Eksport symboli jako plikbw DWG/DXF
Mozliwe jest réwniez zapisanie symbolu jako pliku DWG/DXF:

EEEE

I
1) I[;N;]. Q Kliknij na przycisk Symbole, a nastepnie Menu symboli.

I
2) @ W Menu symboli: znajdz symbol, ktéry chcesz zapisa¢ w pliku DWG/DXF, kliknij na nim
i kliknij przycisk Edytuj symbol.

3) W Edytorze symboli: wybierz Plik => Zapisz jako.
4) W oknie dialogowym Ustawienia symbolu: kliknij OK.

5) W oknie dialogowym Zapisz jako: wybierz Pliki AutoCAD-a (*.dwg) lub Pliki DXF (*.dxf) w polu
Zapisz jako typ, wpisz nazwe pliku i kliknij Zapisz.

6) W oknie dialogowym Otwieranie: wybierz plik mapowania i kliknij Otwoérz.
7) W Edytorze symboli: wybierz Plik => Zamknij, aby opusci¢ edytor symboli.
8) W Menu symboli: kliknij Anuluj, aby powrécic¢ do projektu.
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Przeczytaj wiecej o edytowaniu i zapisywaniu symboli w podreczniku programu Automation.

Ustawienia mapowania dla eksportu plikbw DWG/DXF

Gdy eksportujesz z Automation do formatu DWG/DXF, nie potrzebujesz tak wielu opcji, jak przy imporcie
plikbw DWG/DXF do Automation.

Dlatego dostepne sg tylko poczgtkowe zaktadki w Ustawienia mapowania DWG/DXF:

EEEE

f N
B Opge mapowania DWG/DXF - [CAPCSELCAD\acad.map] (Read-only) [E=EER
@ Export ) Import
Aplikacia | F.olar | Rodzaj linii | Wiarstwalbdap) | Teksty | Zaawansowane|
Aplikacija
-
@ AutoCAD®

Zaladowany rysunek: (ZADEN) |

Przeczytaj wiecej o opcjach na kazdej z tych zaktadek w Parametry mapowania DWG/DXE.
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DOKUMENTACJA SYMBOLI “
e
Ad

W Automation mozesz automatycznie udokumentowac biblioteki symboli lub symbole
uzyte w projekcie.
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DOKUMENTACJA SYMBOLI

\
TEN RozDziAx. OPISUJE

—— DOKUMENTACUA SYMBOLI ... veveeveeeeteeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeee e et eeeeeeeeeeeneeeeeseeeeaeeeeeeeaens STR. 58 u
— USTAWIENIA W DOKUMENTACUI SYMBOLI....cvvuvruneeeeeeeeieeeeiieeeeeeeeeeeeessannaaeeeeaeeeens STR. 60
— ZAKEADKA SYMBOLE ....uiiieeieiieetieeeeeeeeeeeeeeaaaasaeeeeeeseeesasnnaaaeeeeeeeesssssnnnaeseeeeeennnes STR. 60 :
—— ZAKEADKA TEKSTY oottt e e e e e e e e et e e e e e e eee e eaeeeesaneeeneeas STR. 63 “
— ZAKEADKA STRONY ..euuuuiiieeeieiieitineeeeeeeeeeassasaanaeeaeeeeeeesssnnnnaseeaseeesssssnnnaseaeeeeeenses STR. 67
— ZAKEADKA REGULACUE ... . .cceeieeeteeeee e e e e eeeeeae e e e eeee e e eesaaaaaaseeaeeeeesssnnnnaeeeeeeeeennes STR. 72

DOKUMENTACJA SYMBOLI

W Automation mozliwe jest automatyczne utworzenie graficznej dokumentacji symboli. Moze to by¢ zaréwno
dokumentacja biblioteki symboli jak i dokumentacja symboli uzytych w projekcie. Mozesz wydrukowaé sym-
bole zaréwno graficznie jak i w postaci zestawienia symboli, uporzgdkowanego wedtug nazwy symbolu.

Wiecej szczegotow znajdziesz w Formatki rysunkowe dla zestawienia symboli.
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Dokumentacja jest tworzona jako niezalezny projekt programu Automation, ktéry moze by¢é drukowany
w razie potrzeby. W celu utworzenia dokumentacji symboli wybierz Narzedzia => Dokumentacja symboli.
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USTAWIENIA W DOKUMENTACJI SYMBOLI ‘
Na ekranie pojawi sie okno dialogowe Dokumentacja symboli, ktdre zawiera cztery nastepujgce zaktadki: . i

ZAKLADKA FUNKCJA STRONA
Symbole Tu okreslasz, co chcesz dokumentowad. 60 u

Tu okreslasz, ktére teksty majg by¢ umieszczone w dokumentacji | 63 |

1L graficznej. “

Tu okreslasz, jaka formatka rysunkowa ma zosta¢ wykorzystana 67
Strony dla stron dokumentaciji graficznej, a jaka dla zestawienia nazw
symboli.

Tu okreslasz zasady rozmieszczenia symboli w dokumentacji gra- | 72

RO ficznej, jak réwniez ilos¢ symboli na jedng strone dokumentacji.

Funkcje zaktadek opisane sg na kolejnych stronach.

Tworzenie dokumentaciji

Gdy ustawisz wszystkie parametry na zaktadkach, kliknij przycisk OK z prawej strony okna dialogowego.
Utworzony zostaje nowy projekt zawierajgcy kompletng dokumentacje symboli. Projekt zawierajgcy doku-
mentacje symboli moze by¢ nastepnie wydrukowany jak zwykty projekt Automation.

ZAKLADKA SYMBOLE

Gdy chcesz utworzy¢ dokumentacje graficzng, na zakladce Symbole okreslasz, ktére symbole chcesz
dokumentowac.
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Okreslanie symboli do udokumentowania |

Gdy masz otwarty projekt i chcesz udokumentowaé symbole w tym projekcie, kliknij na opcje Symbole
w aktualnym projekcie.

Gdy chcesz udokumentowacé catg biblioteke symboli, kliknij na opcje Symbole w bibliotece symboli,
a nastepnie wskaz $ciezke do biblioteki.

=

Dokumentacja symbaoli |

Symbole l Tekst_l,.ll Stmny] Regulacie ok “

Pokaz na planie: Anulu
(" Syrmbole w aktualnpm projek cie

r

(+ Symbole w biblictece spmboli i -
|~ Wybierz biblioteke
Biblioteka symboali;

CAPCSELCADSSYMBOLMGLOWMNE® f

\

[v wikgcz ko symbole zmodyfikowane po: 2020 -

2184 Symbole
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Inne ustawienia ‘
Jezeli chcesz udokumentowac tylko symbole, ktére zostaty utworzone / zmienione po okreslonej dacie,

mozesz zaznaczy¢ opcje Wiacz tylko symbole zmodyfikowane po w dolnej czesci okna dialogowego

i okresl date w polu obok.

s
N
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ZAKEADKA TEKSTY
Na zaktadce Teksty okreslasz, ktore teksty chcesz zamiesci¢ w dokumentacji graficzne;j.

Dokumentacja symboli

Symbole  Teksty lStron_l,l] Hegulacie] Ok

Tytut Projektu Anuluj
|[SYMEDLLIEF|.-’-‘«F|Y]

Biblioteka symboli

Petna foiezka dostepu do Biblioteki spn
‘Wstaw pole danych: | pges ostatnie] madyfikacji syrmboli

Tyt projekiu

Mazwa pliku projekiu

EE L

1

[~ Scieska dostepu w nazwie pliku
[ Migdy nie dziel wyrazdw w nazwie lub tetule symbolu

[ "Wymusza) widocznode tekstow Spmbol

[ "wymusza) widocznode tekstow Punktow polgczeniowpch

Wiztaw telost w puste teksty symbolu;

MNazwa
Tup
Funkcia

Mr artykbu

1T

Mazwa potgczenia

2184 Symbuole

Tytul projektu w dokumentaciji graficznej

W polu Tytuf projektu okreslasz zawartos¢ pola danych Parametry projektu => Tytut w projekcie z doku-
mentacjg. Ten tekst bedzie wstawiany w formatce rysunkowej na kazdej stronie projektu z dokumentacja.
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Mozesz wpisac tekst recznie lub wstawic informacje z listy Wstaw pole danych.

Z listy Wstaw pole danych mozesz wybierac pola opisane Bibloiska symbol

w tabeli na nastepnej stronie. Mozesz zaréwno klikna¢ dwu- Petna dcizka tostepu do Biblioteki syn—
. epne . L . 4 ‘Wistaw pole danych: | [para oztatnie] modyfikacii symboli -
krotnie na nazwe pola, zeby wstawi¢ je do tytutu jak Ttk projektu

-

réwniez klikng¢ i przeciggnaé wybrane pole do okna tytutu. Nazwa pliku projekiu

Gdy klikniesz dwukrotnie, wskazane pole zostanie wstawione
w miejscu, gdzie znajdowat sie kursor. Pamietaj, zeby wstawi¢ znak odstepu, przecinka lub inny, jezeli
potrzeba.

EE L

Gdy umiescisz nieruchomo kursor myszki nad polem Tytut projektu, wyswietlona zostanie podpowiedz
pokazujaca, jak bedzie wygladat tytut w tworzonym projekcie z dokumentacja.

POLE DANYCH OzNACZA KobD POLA
Biblioteka Sym- Nazwa biblioteki symboli. [SYMBOLLIBRARY]
boli
Petna sciezka Nazwa biblioteki symboli wraz ze $ciezkg [SYMBOLLIBRARYPATH]
dostepu do Biblio- | dostepu.
teki symboli
Data ostatniej Data okreslona w polu Wigcz tylko sym- [SYMBOLSMODIFIEDDATE]
modyfikacji sym- | bole zmodyfikowane po na zaktadce
boli Symbole.
Tytut projektu Tekst z pola Tytut projektu w oknie dialo- | [PROJECTTITLE]
gowym Ustawienia => Parametry pro-
jektu.
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OzNACZA

Dokumentacja symboli ﬁ
Kob POLA

Nazwa pliku pro-
jektu

Petna sciezka
dostepu do pro-
jektu

Biezgca data

Nazwa pliku projektu.

Petna sciezka dostepu do pliku projektu
wraz z nazwa pliku projektu.

Biezgca data.

[PROJECTFILENAME]

[PROJECTFULLPATH]

EE L

[DATE]

Teksty dla poszczegdlnych symboli

Pod kazdym symbolem w dokumentacji graficznej wyswietlana
jest nazwa pliku symbolu i tytut (opis).

Mozesz takze wybra¢ dodatkowe teksty, ktére powinny znalez¢
sie przy symbolach w dokumentac;ji graficznej.

[ Sciezka dostepu w nazwie pliku
[ Migdy nie dziel wyrazdw w nazwie lub tytule symbolu
[ Wymusza) widocznogé tekstdw Symboli

[ Wymusza) widocznofé tekstdw Punktdw potaczeniowych

OPCJA

ZNACZENIE

Sciezka dostepu w nazwie pliku

dostepu.

Do nazwy pliku symbolu dodawana jest petna Sciezka

tytule symbolu

Nigdy nie dziel wyrazéw w nazwie lub

(opisie) symbolu.

Zapobiega dzieleniu wyrazow w nazwie pliku i tytule
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OpPcJA ZNACZENIE
Wymuszaj widocznosc¢ tekstow Symboli Teksty symbolu, ktére sg ukryte w definicji symbolu,

bedg widoczne w dokumentaciji. Gdy nie wybierzesz tej
opcji, umieszczane bedg tylko teksty, ktére okreslono
w definicji symbolu jako widoczne.

widoczne.

Wymuszaj widocznos¢ tekstow Punktow | Teksty punktow potgczeniowych symbolu, ktére sg
potgczeniowych ukryte w definicji symbolu, bedg widoczne

w dokumentacji. Gdy nie wybierzesz tej opcji, umiesz-
czane beda tylko te teksty dla punktéw potgczenio-
wych, ktére okreslono w definicji symbolu jako

EE L

Puste teksty

Gdy w definicji symbolu jakie$ teksty sg puste, a ty chciatbys zobaczyc¢, jak
one sg umieszczone, mozesz wypetnic¢ puste teksty przyktadowym tekstem
wpisanym w pola w sekcji Wstaw tekst w puste teksty symbolu.

Mozesz na przyktad wstawi¢ tekst NAZWA w pole dla nazw symboli i Pof.
w pole dla nazw punktéw potgczeniowych.

Narzedzia 16

Wiztaw tekst w puste tekaty symbalu;
Mazwa
Tup
Funkcja

Mr artykiku

T

Mazwa potaczenia
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ZAKEADKA STRONY |

Na zaktadce Strony mozesz okresli¢, jakie formatki rysunkowe zostang uzyte w tworzonym projekcie doku-
mentacji symboli: “

Dokumentacja symboli

Kliknij tu, Zeby otrzymacg liste u
| formatek rysunkowych

S_l,lmbole] Teksty .'r'l Regulacie

ak
Dokumentacia graficzna symboli; Al :i—
Formatka meunkowa
| CAPCSELCADASYMBOLAFORMATEINPCSA3H S ;‘]‘_/I/

\

Zestawienie Symboli

[ Twidrz zestawienie symboli

| PCSapmblist 57 |

2184 Symbole
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Dokumentacja graficzna symboli ‘

W polu Formatka rysunkowa w czesci Dokumentacja graficzna symboli wybierasz rodzaj formatki rysun-
kowej, ktora zostanie uzyta przy tworzeniu graficznej czesci dokumentac;ji.

W bibliotece symboli FORMATKI mozna znalez¢ nastepujgce formatki rysunkowe, ktére mogg zostac uzyte
przy tworzeniu graficznej dokumentacji symboli oraz zestawienia symboli:

=

FORMATKA ZASTOSOWANIE T
RYSUNKOWA |
PCSA3H Formatka rysunkowa A3 poziomo. Symbole sg umiesz-

czane alfabetycznie wedtug nazw plikow.

Formatka rysunkowa A4 pionowo. Symbole sg umiesz-
PCSA4V . i
czane alfabetycznie wedtug nazw plikow.

Formatka rysunkowa A3 poziomo dla zestawienia sym-
PCSzestsymb_A3H boli. Symbole sg umieszczane alfabetycznie wedtug
tytutéw (opisow).

Mozesz wykorzystac jedng z podanych wyzej formatek rysunkowych lub formatke zaprojektowang przez
siebie. Gdy klikniesz na strzatke w do6t na koncu pola Formatka rysunkowa otrzymasz liste formatek
w Automation.

Formatki rysunkowe zaprojektowane przez uzytkownika

Jezeli zaprojektowates$ wiasne formatki rysunkowe w celu uzycia ich do dokumentacji symboli, musisz dodaé
je do listy formatek rysunkowych.
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Wykonuje sie to wybierajgc Ustawienia => Teksty/Symbole, nastepnie Formatki rysunkowe w czesci
Domysine wartosci symbolu i klikajgc na przycisk Dodaj w czesci Formatki rysunkowe. Wyswietli sie |

Menu symboli, w ktérym wybierasz zgdang formatke i klikasz OK.

Nie bedziesz mogt wybrac formatki w Dokumentacji symboli, zanim nie dodasz jej do listy formatek.

Wiecej informaciji o tym oraz o tworzeniu formatek rysunkowych znajdziesz w podreczniku Automation. u
Formatki rysunkowe dla zestawienia symboli '
Jezeli chcesz rowniez otrzymac zestawienie symboli, zaznacz opcje Twérz zestawienie symboli w czesci “

zaktadki o nazwie Zestawienie symboli. To zestawienie moze by¢ posortowane np. wedtug nazw plikéw
i zawiera¢ odsytacz do potozenia symboli w czesci graficznej dokumentacji.

W polu Formatka rysunkowa mozesz okresli¢ formatke rysunkowa, ktoérg bedziesz chciat uzy¢ podczas
tworzenia zestawienia.

Kliknij na strzatke w dét na koncu pola Formatka rysunkowa otrzymasz liste formatek do wykorzystania dla
zestawienia symboli. Jezeli formatki, ktérej potrzebujesz nie ma na liscie, kliknij prawym przyciskiem na polu
Formatka rysunkowa i pojawig sie nastepujgce opcje:

Formatk.a maunkoma; ‘
| PCSzesteymb_a4H SvM ‘

|

Dodaj formatke rysunkowa dla zestawienia

Usun formatke rysunkowa dla zestawienia
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mozesz wybrac lista formatke rysunkowa.

Dokumentacja symboli ﬁ

Tutaj kliknij na Dodaj formatke rysunkowg dla zestawienia, na ekranie pojawi sie menu symboli, skad

l'E1 Menu symboli [C:APCSELCAD\SYMBOL\FORMATKIN]

(3 rOZNE

&l FormaTia

[} seOwNE

3 sYMe_pLan
[ 5MB_PROD
[l 5YMB _1KRESK
Wrc

[} ARCHITEKTURA
[l NSTALACIE
[ aLarm

) TELE_FO
WEsE

[y

[0} GRZEW_CHEODN
[l PNEUM_HYDR
[ PrZEPEYWY

[} PrODUCENCT

[ PESYMBOL

[ sYNOPTYKA

=

m

Il

|BE kB & % |

|-

|

PCSzakladka_A3H.5YM

PCSzestsymb_A4H.5YM

PCSzlaczki2_A4v.5YM

i

PCSzlaczkil_A3H.5YM

PCSzlaczkiviewn_A4V.5YM

PCSzlaczkil_A4H.5YM

PCSzlaczkiZewn_A4Y.5YM

1 Lm

72278 PCSzestsymb_A3H.5YM Zestawienie symboli w dokumentacii, A3
L

Kliknij na zgdanej formatce i kliknij OK.

Klikajgc na Usun formatke rysunkowg dla zestawienia mozesz usung¢ wybrang formatke z listy formatek

dla tego zestawienia.

Tworzenie wtasnych formatek rysunkowych

Zobacz w podreczniku Automation jak tworzy¢ wtasne formatki rysunkowe dla rysunkow i zestawien oraz jak
dodawac je do list formatek rysunkowych w Automation. Jezeli chcesz stworzy¢ wlasng formatke rysunkowa,
zaleca sie modyfikacje istniejgcych formatek, gdyz pola danych w tych formatkach sg uzyte w specjalny

sposob.
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Tworzenie dokumentacji
Gdy dokonates wszystkich ustawien, kliknij przycisk OK, aby utworzy¢ dokumentacje symboli, jak opisano '

to w Dokumentacja symboli.

s
N
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ZAKELADKA REGULACJE
Gdy chcesz okresli¢ odstepy dla symboli na stronie, kliknij na zaktadke Regulacje:

Dokumentacja symboli ﬁ

h

Dokumentacja symbali

Symbole] Tekst_l,l] Stony  Regulacie l

Minimalna odleghosc migdzy symbolam Id
W poziomie  [a] |5 i .L.l:l&l:l
"W pionie b] |5 mm Ih a
—
Minimalna odleghodd symboli od marginesdw strany I:I I:I
W poziomie [l |9 mmm
W pionie [l |5 mm

Minimalha szerokodt tekstéw symboli

[e) |30 mm

[~ Symbole za duze na strone
[ Skala symboli wieksza niz przecigtna skala spmbali

[ Umiefé nazwe pliku symbolu i ok PONAD symbolem

Maksymalna lloge symboli na stronie 24

1 Symbole

Ok

Anuluj

Mozesz tu okresli¢ ustawienia, pokazane na rysunku znajdujgcym sie na zaktadce.
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Minimalna odlegto$¢ miedzy symbolami
W polach W poziomie (a) i W pionie (b) okre$la sie odstepy miedzy symbolami.
Zauwaz, ze rysunek pokazuje jak duzo miejsca zbiera symbol oraz jego tekst.

\
L Ad
4£.|:|4l.|:|
Minimalna odlegfos¢ symboli od marginesow strony [b =
W polach W poziomie (c) i W pionie (d) okresla sie marginesy strony. Warto$¢ I:I I:I u

W poziomie (c) odnosi sie zarowno do lewego jak i do prawego marginesu, a war-
tos¢ W pionie (d) do gérnego i dolnego marginesu. |

D]

. e—

Minimalna szerokosc¢ tekstow symboli (e)

Gdy program oblicza ilo$¢ miejsca potrzebnego dla symboli na stronie, zaczyna od
okreslenia wielkosci symboli. Jezeli symbole sg wzglednie mate, niezbyt wiele
miejsca bedzie zostawione dla tekstow symboli. Dobrze jest wiec okresli¢, ile co P
najmniej miejsca potrzebuje symbol. Dla pokazanego symbolu, tekst powinien by¢
podzielony na wiele linii, jezeli szerokos¢ tekstu bytaby okreslona tylko przez sze- \
roko$¢ symbolu.

06-10B0O1
Lampka z opornikiem

Skalowanie symboli w dokumentacji symboli
Gdy chcesz przeskalowac najwieksze symbole w dokumentacji, masz do dyspozycji dwie opcje:

[ Suymbole za duze na strone
[ Skala symboli wigksza niz przecietna skala symbaoli

[ Umigfd nazwe pliku symbolu i tptuk POMAD symbolem

Gdy zaznaczysz opcje Symbole za duze na strone, spowodujesz przeskalowanie symboli, ktére sg za
duze, aby umiesci¢ je na stronach dokumentacji w skali 1:1.
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Gdy zaznaczysz opcje Skala symboli wieksza niz przecietna skala symboli, spowodujesz przeskalowa-
nie symboli, ktére sg wieksze niz srednia wielkos¢ symboli w dokumentacji symboli. ‘

Jezeli to konieczne, symbole bedg zmniejszane w skali 1:2, 1:4 lub 1:8. Gdy symbol zostanie pomniejszony,
zostanie to zaznaczone za nazwg pliku w dokumentacji symboli.

Teksty nad symbolami u
Gdy zaznaczysz opcje Umiesé¢ nazwe pliku symbolu i tytut PONAD symbolem, nazwa pliku oraz tytut

symbolu bedg umieszczone nad symbolem w dokumentaciji graficznej. Gdy opcja jest wytgczona, teksty

bedg umieszczane pod symbolami. “

Maksymalna iloS¢ symboli na stronie
W dolnej czesci zaktadki mozesz okreslic maksymalng liczbe symboli, jakie majg by¢ umieszczane na kazdej
stronie dokumentacji symboli.

Wielko$¢ symboli oraz ustawienia dokonane w goérnej czesci tej zaktadki okreslajg ilos¢ symboli, ktéra zmie-
Sci sie na stronie.

Z tego powodu opcja ta ma znaczenie jedynie wtedy, gdy chcesz umieszczac¢ na stronie mniej symboli, niz
sugerowatby to program.
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GRAFICZNY PLAN ZEACZEK “
Sy
e

W Automation mozesz automatycznie utworzy¢ Graficzny Plan Ztgczek dla projektu.
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GRAFICZNY PLAN Zk ACZEK

W Automation mozesz utworzy¢ automatycznie graficzny plan ztgczek do swojego projektu.

TEN RozDziAt OPISUJE

GRAFICZNY PLAN ZEACZEK ... aaaeae e e e anaa s nssnnnsnnnsssssnssssnnssssssnsnnnsssnsnnnes STR. 77
TWORZENIE GRAFICZNEGO PLANU ZEACZEK .....eeeeieeeeiiieeeeeeeeeeeeeeiiaaeeeeeaeeeeeennnnnns STR. 77
OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU ZEACZEK.......cceeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeiiiaeaeeeeeeeeeennnnnns STR. 79
4 2 0] 0N © T | = STR. 82
ZAKEADKA KRYTERIA ... ..ottt eeeeeeeeeetee e e e e eee e e eeeasa e e e e e e e s eeeeansnnaeeaeeeeeeesnnnnnns STR. 85
ZAKEADKA STRONY ... eieiiietueeeseeeeeeeeeessasseseeesseeesassnnnsesaesseesssnsnnasseeeeeeeressnnnnnns STR. 90
ZAKEADKA SYMBOLE ......ciiitttuiieeeeeeeeeieesiaaeeeeeeeseeeeassaaeeseeaseeesssnnnseeseeeeeesssnnnnns STR. 93
ZAKEADKA POEACZENIA ...ttt e e et e e e e et e e e e e et e eeeeaaneeeennnneaes STR. 102
ZAKEADKA REGULACUE .....oovteieeeee et e e e e e eeeea e e e e e e e e e eeeasaaanseeeeeeeeeennnnnn STR. 104
USTAWIENIA DLA PLANU Zt ACZEK WYKONANEGO WEDEUG KABLI......cceuveeeevennnnnens STR. 107
ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU ZEACZEK ..ovvniiiiieieeeeiieeeeeiieeeee et eeeseannaeseennnnnnns STR. 109
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GRAFICZNY PLAN ZEACZEK

Graficzny plan ztgczek do projektu moze by¢ utworzony jako osobny projekt lub zosta¢ dotgczony do pro-
jektu, ktérego dotyczy. Gdy stworzysz plan ztgczek, mozesz go modyfikowac przenoszgc linie i symbole, jak
na kazdej stronie ze schematem.

Zewngtrzne Wewnegtrzne u

-1 |
A Ad
U] EM o 1l 2 1
gy
+iW1-M1 3 Z\V 8K [ 1yale 4 3 -F1
¢ /w BU N ol SHimliE

Jezeli pdzniej bedziesz potrzebowat uaktualnionej wersji planu ztgczek, mozesz przenie$¢ zmiany, ktorych
dokonate$ do nowego planu ztgczek.

Gdy utworzony plan nie spetnia twoich oczekiwan, mozesz zawsze zmieni¢ ustawienia i wygenerowac go od
nowa. Graficzny plan ztgczek moze by¢ wydrukowany jak kazdy inny projekt programu Automation.

TWORZENIE GRAFICZNEGO PLANU ZEACZEK

W celu utworzenia graficznego planu ztgczek do projektu, otworz projekt i wybierz Narzedzia => Graficzny
Plan Ziagczek w Automation. Na ekranie pojawi sie okno dialogowe Twérz nowy Graficzny Plan Ztaczek.

Kliknij na Twérz, zeby utworzy¢ nowy graficzny plan ztgczek.
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Jezeli masz juz utworzony graficzny plan ztgczek w projekcie i masz otwartg strone z tym planem, wtedy
pojawi sie okno dialogowe Aktualizuj Plan Zigczek, jak opisano to w Zmiana istniejgcego planu ztgczek.

Kliknij na Uaktualnij, zeby zaktualizowac¢ istniejacy graficzny plan ztgczek.

Gdy zostanie utworzony nowy plan ztgczek, pojawi sie pytanie czy wstawi¢ go do projektu, jezeli nie zostat
jeszcze wstawiony:

[ Graficzny Plan Ztgczek ﬁ
[
|

Graficzny Plan Ziaczek @

{ | Tworzony jest nowy Plan zlaczek
Czy checesz, 2eby zostat dodany do projektu?

D]

Odpowiedz Tak — wstawienie planu ztgczek do projektu

Gdy odpowiesz Tak, plan ztgczek jest wstawiany do projektu wraz ze strong zaktadki o nazwie Plan ztaczek.
Gdy dokonasz recznie zmian w tym planie, mogg one zostaé wykorzystane podczas tworzenia nowego
planu.

Strony z planami ztgczek otrzymujg oznaczenie PZL. W projektach Automation strony z planami nie sg
ujmowane w zestawieniach elektrycznych i montazowych (nie zaktdcajg ich).

Gdy dokonujesz zmian w schematach w projekcie Automation, plan ztgczek nie jest uaktualniany automa-
tycznie. W celu otrzymania zaktualizowanej wersji planu ztgczek, musisz wybra¢ ponownie Narzedzia =>
Graficzny Plan Zlgczek, jak opisano to w Zmiana istniejgcego planu ztgczek.
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[ Graficzny Plan Ztgczek ﬁ

Odpowiedz Nie — pozostawienie planu ztgczek jako osobnego projektu

Jezeli odpowiesz Nie, plan ztgczek jest tworzony jako niezalezny projekt Automation o nazwie Plan Zgczek.
Jezeli pdzniej dokonasz zmian w oryginalnym projekcie i bedziesz chciat wygenerowaé nowy plan ztgczek,
nie bedziesz miat mozliwosci uwzglednienia w nowym planie ztgczek recznych zmian dokonanych w starym,
niezaleznym planie. Bedzie to mozliwe jedynie wtedy, gdy skopiujesz plan ztgczek do oryginalnego projektu

Automation, ktérego ten plan dotyczy. u
L

WIELE PLANOW W JEDNYM PROJEKCIE

Mozna utworzy¢ kilka planow potgczen w tym samym projekcie. Gdy chcesz zaktualizowac jeden z planow,
musisz wybrac strone, ktéra zawiera ten plan i wybra¢ Narzedzia => Graficzny Plan Zigczek.

OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU ZrACZEK
Kliknij na Opcje, zeby wywotfac¢ okno dialogowe Opcje dla Planu Ztagczek zawiera nastepujgce zaktadki:

ZAKLADKA FUNKCJA STRONA
. Tu okreslasz, jakiego rodzaju potgczenia chcesz dokumentowac oraz

Ogélne . . , . . 82
jak majg one zosta¢ umieszczone na planie.

Kryteria Tu okreslasz, ktére rzedy ztgczek bedg dokumentowane. 85
Tu wybierasz formatke rysunkowg oraz okreslasz, czy wstawia¢

Strony X . 7 . 90
podziat stron miedzy koncowkami.
Tu wybierasz symbol dla ztgczek w planie, okreslasz, ktére teksty z

Symbole ) ; . ) 93
projektu wykorzysta¢ oraz decydujesz, czy obraca¢ symbole.
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[ Graficzny Plan Ztgczek
ZAKLADKA FUNKCJA STRONA
Potaczenia 'FI)'Iua(;iker.eélasz, czy chcesz mie¢ informacje o kablach lub numery zytw 102
Regulacje Tu okreslasz minimalny odstep migdzy ztgczkami, symbolami i 104

nagtéwkiem potgczenia.

Funkcje znajdujgce sie na poszczegolnych zaktadkach zostaty opisane na kolejnych stronach.

Tworzenie graficznego planu ztaczek

Gdy okreslisz ustawienia na zakladkach, kliknij OK w prawym rogu okna dialogowego.
Wtedy zostanie utworzony nowy projekt Automation, zawierajgcy graficzny plan ztgczek dla
rzedow ztgczek, ktore wybrates.

Aol

Gdy klikniesz Anuluj, zamkniesz okno dialogowe bez tworzenia planu ztgczek.

Gdy klikniesz przycisk Przywr6¢ ustawienia standardowe, ustawienia w oknie
dialogowym sg ustawiane do wartosci domysinych w programie.

Dodatkowe opcje przy aktualizaciji planu

tl Gdy klikniesz przycisk Zataduj wartosci domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg ustawiane
do wartosci domysinych, zapisanych przez uzytkownika (patrz ponizej).

s

A
o
v
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[ Graficzny Plan Zigczek ﬁ
= ’

Gdy klikniesz przycisk Zapisz jako domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg zapisywane jako “
wartosci domysine uzytkownika.

=

D]
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[ Graficzny Plan Zigczek ﬁ

ZAKEADKA OGOLNE |

Na tej zaktadce okreslasz na przyktad, jaki rodzaj potgczen dokumentujesz oraz w jaki sposéb majg byc¢ . i
umieszczone na rysunku planu.

Opge dla Plan laczek

Dgolne| F.rpteria | Shrany I Syribiole I Pobaczenia | Regulacie u
l == 1 ‘ ST ‘ i : i

=

8 | 8=
Pokaz na planie: Urniedé akaczki na planie:
Pokaczenia zewnetizne @ Z lewej do prave|
[7] Potaczenia wewnetizne () Z agdny do doku

Umiggt podkaczone symbole;
@ Zewnshizne na girze

() Zraczki na girze

Dla nazwanych potenciahdw: Pokaz tylk Pokaz tylko nazwe sygnaku .gi =)

Struktura planu zigczek
Graficzny plan ztgczek moze zosta¢ utworzony na dwa sposoby:

a) pokazywane sg bezposrednie potgczenia miedzy ztgczkami i symbolami (A).
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[ Graficzny Plan Ztgczek

b) stworzony zgodnie z tym, do jakiego kabla dotgczone sg ztgczki (B).

Oba sposoby pokazane s3g ponizej:

B
=G1+AC-W1
=G1+A2-X1 x

U BN \ A\
< e |e _—
tenient | 7= W Bk s 7 H = B
< Ju =l e o} [.] BH—1
=G1+A2-X1

| N A{

< U2 |

e Lo oo
W BU BU 5 o

Polaczenia zewnetrzne i / lub wewnetrzne

Zaznaczajgc opcje Pofgczenia zewnetrzne i/ lub Pofgczenia wewnetrzne Pakes na plarie:
w czesci Dokumentacja okreslasz, jaki rodzaj potgczen bedziesz doku- Pokaczenia zennetizne
mentowaé. Musisz wybra¢ co najmniej jedng opcje. 7] Pokaczenia wewnstrare

{0 ]

«Q

EEEE

Kierunek rzedow zigczek

W czesci Kierunek rzedow zigczek okreslasz sposdb umieszczenia rze- Urniesé zkaczki na plarie:
dow ztgczek — poziomo Z lewej do prawej, czy tez pionowo — Z géry do @ 7 lewej do prawei
dofu. Mozesz wybra¢ tylko jedng opcje. “) Z géry do dotu
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Umiesc¢ polaczone symbole

W czesci Umiesé pofgczone symbole mozesz okresli¢, w jaki sposéb
majg zosta¢ umieszczone symbole potgczone ze ztgczkami. Opcje

w tej czesci zalezg od rodzaju potgczen, jakie chcesz umiesci¢ na pla-
nie (zewnetrzne lub wewnetrzne, czy tez oba na raz). Mozesz wybrac¢
tylko jedng opcje.

Narzedzia 16

@ Zewnetrzne na grze ! Wewnetrzne na dole

() Wewnetrzne na girze /. Zewnetizne na dole

Graficzny Plan Ztgczek

migdé podtaczone symbole;

EEEE
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[ Graficzny Plan Zigczek

ZAKELADKA KRYTERIA
Na zaktadce Kryteria okreslasz kryteria dla aparatow, ktére majg sie znalez¢ w planie ztgczek:

Cpcje dla Plan zigczek (Strona 17 - 18)

Ogdlne | Fmteria | Strony I Symbole I Potaczenia | Regulacis
Pole Operator Tekst Adza
’=+ozn.ref. v] [= '] =G1+h2 [

i
’Nazwa V] [= '] e o

i

i

i
[1'wystarcay spebnic jedno z kiyteridw (logiczne LUB)
Pominiete rzedy zkaczek

[ odaj/Usun
#E20

Mozesz okresli¢ do pieciu kryteriow.

Tylko jedno kryterium moze by¢ spelnione
Gdy zaznaczysz opcje Tylko jedno kryterium moze by¢ spefnione (logiczne LUB), wtedy spdjnik i zmieni
sie na lub w oknie dialogowym.

S

A
o
v
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[ Graficzny Plan Ztgczek

Dla przyktadu pokazanego w oknie dialogowym powyzej spowoduje to, ze do planu ztgczek zostang pobrane
zaréwno wszystkie skfadniki z oznaczeniami referencyjnymi zaczynajgcymi sie od =G71+A2 oraz wszystkie
skfadniki zawierajace litere X w nazwie.

Gdy opcja Tylko jedno kryterium moze by¢ spetnione nie jest zaznaczona, miedzy liniami warunkow
wyswietla sie spojnik i. Oznacz to, ze wszystkie kryteria muszg zostac spetnione (logiczne |). Dla przyktadu
pokazanego w oknie dialogowym powyzej bedzie to oznaczac, ze do planu ztgczek zostang pobrane te
elementy, ktérych oznaczenia referencyjne zaczynajg sie od =G71+A2 oraz (jednoczesnie) zawierajgce litere
X w nazwie.

Okreslanie kryterium

W kolumnie Pole okreslasz, ktore pola danych bedg czescig kryterium. Do wyboru sg teksty symboli
(Nazwa, Typ, Nr artykutu i Funkcja) oraz oznaczenia referencyjne (=+oznacz.).

Gdy w polu Operator wybierzesz =, tekst znajdujacy sie w polu danych bedzie musiat by¢ identyczny z tym
wpisanym w polu w kolumnie Tekst.

Jezeli zawarto$¢ pola danych ma byc¢ inna niz okreslona w kolumnie Tekst, ustaw operator na <>.

Jezeli chcesz, aby zawartos¢ pol danych byta wieksza lub mniejsza niz zadana wartos¢, wybierz jeden
z operatorow > lub <. Pamietaj, ze teksty bedg poréwnywane w porzadku alfabetycznym.

S
A
o
v
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Gdy zaznaczysz opcje A<>a okreslisz, ze program ma rozroznia¢ mate i duze litery w kryterium.

ZNAKI SPECJALNE

Gdy na przykfad chcesz utworzy¢ plan dla aparatow, ktére maja litere X w nazwie, potrzebujesz

\
sposobu, w ktory nalezy to okresli¢ w programie. u
o

Dla tego celu mozesz uzy¢ tzw. znakdéw specjalnych (wieloznacznych), ktére sg réwniez
uzywane w Windows. Sg to ? i *.

Gdy umiescisz ? gdzies w tekscie, bedzie to oznacza¢, ze w miejscu znaku ? musi wystgpic¢
jeden (i tylko jeden) dowolny znak.

Gdy umiescisz *, bedzie to oznaczac, ze w miejscu znaku * moze znalez¢ sie dowolna ilos¢
réznych znakéw.

Jezeli na przyktad chcesz wydoby¢ wszystkie elementy zawierajgce dokfadnie trzy litery z literg
X w srodku, napisz ?X?. Oznacza to, ze przed literg X oraz za nig moze by¢ po jednym (i tylko
jednym) znaku.

Jezeli chcesz wydobyc¢ wszystkie elementy zawierajgce litere A gdzies w tekscie, napisz *A*.

Pamietaj, ze znak ? oznacza, ze w tym miejscu musi by¢ znak, podczas gdy * oznacza, ze moga
by¢ znaki lub moze nie by¢ Zzadnego znaku.
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Pominiete skladniki ‘

Jezeli nie okreslono tego inaczej, program utworzy plan dla wszystkich ztgczek projektu. Jezeli nie chcesz
takiego rozwigzania — i nie wykluczytes ztgczek za pomocag okreslonych kryteriow — kliknij na Dodaj/Usun
w prawej dolnej czesci okna dialogowego. Na ekranie pojawi sie na-stepujgce menu:

- ~,
Dodaj/usur rzedy zlaczek u
Rzedy ziaczek w projekce Pominiete Rzedy ztaczek I
=G1+A1X1 =G1+A23 “

=G1+A2-X1
=G1+A2-X2

A o

A

#
Gdy chcesz poming¢ ztgczke, kliknij na jej nazwe w lewym oknie, a nastepnie kliknij na strzatke
W prawo.

<
Gdy chcesz dotgczy¢ pominietg wczesniej ztaczke, kliknij na jej nazwe w prawym oknie, a nastepnie
kliknij na strzatke w lewo.
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{
Klikajgc na podwaojng strzatke w lewo lub w prawo, przeniesiesz wszystkie ztgczki z jed-

nego okna do drugiego.

Kliknij OK, gdy dodasz/usuniesz zgdane ztgczki. i I

Pominiete ztgczki sg teraz wyswietlane w dolnej czesci zaktadki Kryteria, w oknie Pominiete rzedy ztaczek:
|

Cpcje dla Plan ztgczek (Strona 17 - 18) “

IM Kpteria | Strony I Syrbole I Fokaczenia | Regulacie
Pale Operator Tekst Adra
[=+ozn.rer_ v] - | G2 A

i
’Nazwa v] [: v] oS B

[ wiystarcay spetnic jedno z kiyteride (logiczre LUB)

Fominiete rzedy zhaczek

=G1+42:43 Dadaj/Usur

= )
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ZAKEADKA STRONY |

Na zaktadce Strony mozesz wybra¢ formatke rysunkowa, ktéra zostanie uzyta na stronach tworzonego . i
planu ztgczek, okreslisz nazwe (nagtowek) dla potgczen, sposéb umieszczenia ztgczek oraz sposob
podziatu ztgczek na kolejne strony planu.

Opcje dla Plan zigczek (Strona 17 - 18) u

| Dgélnel Kr_l,lteria| Strony |S_l,lmb0|e| Polgczenia | Regulacie

Pienwsza formatka | Duga formatka “

C:APCSELCADNSYMBOLAFORMATEINPCSAIH 5 - [:]
Maghdwek dla potacze:
Polacz. zewnstizne: | Zewnetizneg -
Polacz. wewngtzne  “Wewnetzne -

Spogzab umieszezenia
@) Staby odstep miedzy zhaczkami [jak w rzedzie zhaczek]
() Minimalizu liczbe zakamar lini [prostu linie)

[ Podziak stramy miedzy zkaczkami

[ Ustaw nznaczenia referencying na stranach {i‘t = Q

Formatka rysunkowa
W polu Formatka rysunkowa okreslasz, jakg formatke nalezy uzy¢ w graficznym planie zlgczek.
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Gdy klikniesz na strzatke w dot z prawej strony pola z nazwg formatki, wyswietli sie lista wszystkich formatek
rysunkowych w programie Automation. Kliknij na nazwe formatki, ktérg chcesz uzy¢. Mozesz uzyc¢ jedynie
formatek, ktére znajdujg sie na liscie formatek.

Formatki rysunkowe definiowane przez uzytkownika
Jezeli zaprojektowates swoje wiasne formatki rysunkowe dla graficznego planu zigczek, musisz wstawic je
na liste formatek w programie Automation.

Dopoki tego nie zrobisz, nie bedziesz mogt wybrac tej formatki z listy formatek.

Zajrzyj do podrecznika Automation, zeby dowiedzie¢ sie wiecej o dodawaniu wtasnych formatek do listy oraz
o projektowaniu wtasnych formatek.

Nagiéwek dla potaczen

W czesci Nagtowek dla pofaczen w polach Pofgcz. zewnetrzne i Pofgcz. wewnetrzne okreslasz nagto-
wek (nazwe), jaki zostanie uzyty na planie ztagczek do oznaczenia strony zewnetrznej i wewnetrznej pota-
czen.

Zewngtrzne Wewnetrzne

=G1+A2-F1 | m|w

S

=G1+A2-W1

BN
BK
BU

o U2
e
o W2

2Ll I-Gi+aP-X4

©

o = =

=GI+WI-M1

Program pamieta nagtéwki, jakich uzytes w poprzednich planach ztgczek.

EEEE
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Klikajgc na strzatke w dot w prawej czesci pola z nagtowkiem otrzymasz liste nagtéwkow, z ktérej bedziesz
mogt wybrac zgdany nagtowek.

Sposdéb umieszczenia

Masz do dyspozycji dwie opcje, ktore okreslajg zasady rozmieszczania symboli ztgczek na graficznym planie
ztgczek:

[ Graficzny Plan Ztgczek ﬁ
[
|

Staty odstep miedzy ztgczkami (jak w rzedzie ztgczek) “
Gdy zaznaczysz opcje Staly odstep miedzy ztgczkami (jak w rzedzie zfgczek), ztgczki sg umieszczane

w statych odstepach. Sposéb okreslenia minimalnego odstepu miedzy ztgczkami opisano w Minimalny

odstep miedzy ztgczkami.

Minimalizuj liczbe zataman linii (prostuj linie)

Gdy symbole ztgczek sg rozmieszczane jeden przy drugim, skutkuje to wiekszg iloscig zataman linii niz

w przypadku, gdy mozna przesung¢ symbol, aby otrzymac prostg linie. Gdy wybierzesz opcje Minimalizuj
liczbe zataman linii (prostuj linie), program przesunie symbole ztgczek tak, aby tworzy¢ proste linie.

Podzial strony miedzy zigczkami

Jezeli chcesz, aby na kazdej stronie znajdowat sie tylko jeden rzad ztgczek (czyli ztgczki o tej samej nazwie),
zaznacz opcje Podziat strony miedzy zigczkami.
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ZAKLADKA SYMBOLE [

Na zaktadce Symbole mozesz okresli¢, jaki symbol zostanie uzyty jako symbol ztgczki w graficznym planie . i
ztgczek, ktdre teksty symboli uzyé w planie oraz jak mogg zachowaé sie symbole w tworzonym planie.

Cpge dla Plan ztaczek (Strona 17 - 22)

| Dgc’-lnel Kteria | Stron_l,l| Syrnbole | Potaczenia | Requlacie

Teksty spmbolu
z -

Diokgez teksty symbolu;
[] J &k w projek.cie Zhaezki
K.able
Inne symbole

Lo [ »

Zezwolenie na obrdt

[ Poawil na skalowarie

Pozwdl na zmiang pozyci tekstu symbolu
[] Brak odswaczy dla symbuli

Symbol zhaczki
F_TEFRM3 A

Zamienhiki symbolu 4}; = Q
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Dolacz teksty symbolu

W gornej czesci zaktadki okreslasz, ktore teksty
chcesz uzy¢ w graficznym planie ztgczek.

Gdy zaznaczysz opcje Jak w projekcie, wtedy teksty
widoczne w projekcie bedg rowniez widoczne w planie
zlgczek.

Gdy nie zaznaczysz tej opcji, mozesz klikng¢ na znak
plusa ,+” przy Zfgczki, Kable lub Inne symbole.
Nastepnie mozesz wybrac teksty, ktére chcesz
wyswietla¢ w planie ztgczek.

Gdy obliczane sg odstepy miedzy symbolami i ztgcz-
kami w planie ztgczek, wybrane teksty rowniez sg
brane pod uwage. Moze to spowodowac, ze na kazdej
stronie planu zmiesci sie mniej symboli.

Narzedzia 16

Zhaczki -

m

Graficzny Plan Ztgczek ﬁ
[
|

Bl Zkaczki -
A hazia £
Kliknij tu furkeia ]
typ [E1
mr arbykuku [F1
[20] LI
fr artykubu [
Tylkao raz na strone =
Mazwa pokgozenia rzeciagnij

K.ahle

tu

Al

D]
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Zezwolenie na obrot ‘

Jezeli nie przeszkadza ci, ze symbole zostang obrécone na planie ztgczek, mozesz zaznaczy¢ opcje Zezwo-
lenie na obroét. Dzigki temu programowi bedzie tatwiej narysowac linie na planie ztgczek, a sam plan bedzie
bardziej przejrzysty.

Zewnetrzne Wewnetrzne u

Bez obrotu

Zewnatrzne Wewnetrzne

=11

Z obrotem Ps 2 . o 4423

Pozwodl na skalowanie

Gdy wybierzesz opcje Pozwél na skalowanie, program bedzie mégt zmniejszy¢ symbole w planie ztgczek,
dzieki czemu zmiesci sie wiecej symboli na kazdej stronie.

Symbole sg zmniejszane tylko wtedy, jezeli ich punkty potgczeniowe nie znajdg sie zbyt blisko siebie i bedg
nadal czytelne.
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Pozwdl na zmiane pozycji tekstu symbolu ‘

Gdy nie zaznaczysz opcji Pozwdl na zmiane pozycji tekstu symbolu, teksty dla symboli bedg umiesz-
czane doktadnie tak, jak zostaty umieszczone na stronach schematow.

Poniewaz nie zawsze jest to najlepsze rozwigzanie w graficznych planach ztgczek, zaleca sie pozwoli¢ pro-
gramowi na zmiane potozenia tekstéw na planach ztgczek. i I

Gdy ta opcja nie jest zaznaczona, zwykle konieczne bedzie uzywanie symboli zastepczych, aby nie tracic¢
zbyt wiele czasu na reczne poprawianie planéw po ich wygenerowaniu. Zobacz Zamienniki symbolu. I

Symbol ztgczki

W dolnej czesci okna dialogowego mozesz wybrac¢ symbol, ktéry zostanie uzyty jako symbol ztgczki w gra-
ficznym planie ztgczek. Gdy klikniesz na strzatke w dot, wyswietlisz liste z po-przednio uzytymi symbolami
zlgczek.

AMIEAAIET S IOomy
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Symbole ztgczek, ktore mozesz na przyktad uzy¢ wygladajg tak:

5o -

03-02-02.5YM P_TERM.5YM P_term3.5YM 03-02-02A03.5YM

Te symbole sg jedynie przyktadami tego, czego mozesz uzy¢ do reprezentowania ztgczek na graficznym
planie ztgczek.

Jezeli chcesz uzy¢ innego symbolu ztaczki, mozesz wpisa¢ nazwe pliku symbolu w pole Symbol zigczki.
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Symbol ztgczki dla pokazywania zworek

W celu pokazywania w planie ztgczek potgczen
wykonanych zworkami, symbol musi posiada¢
dodatkowe punkty potaczen. Muszg one mieé
ustawiony Status We/Wy => Giéwny typ na
zaden — jak widac na rysunku obok.

Przeczytaj wiecej o tworzeniu symboli
w podreczniku Automation.

Symbol P_TERM.SYM moze zosta¢ wykorzy-

stany do pokazywania zworek w planie ztgczek.

Zworki sg wyswietlane w planie ztgczek jako linie
proste pomiedzy punktami potgczeh w symbolach

ztgczek.
b
% S = 7+ +Q H
$ ab +E‘El H+ i—&- 'fb —f‘5 H
i S e

Sciezka do symbolu ztgczki

o i S

Graficzny Plan Ztgczek ﬁ

Parametry polaczenia [0]

B@ERX|E-

Nazwa: (1]
Funkcja:
Etykieta:

Opis:

Status If0
Gowny typ

Ad
v

[l odsylacze
Bez kropek
Zawsze umiesc kropke

[ Hie kontraluj

e b4
% Ll o L Ll L +§+
* ﬂﬁg\ﬁ+ i+ @b+§+ ﬂﬁ+d5+
S i S i o i

Nazwa pliku dla symbolu ztgczki moze zostaé wpisana razem ze Sciezkg dostepu, pokazujgcg doktadne

potozenie pliku symbolu lub bez niej.
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Gdy wpiszesz petng nazwe ze Sciezkg dostepu program zawsze bedzie mogt odnalez¢ plik z symbolem

ztgczki.
Jak wida¢ powyzej, w polu Symbol zigczki wpisana jest tylko nazwa symbolu. Wynika to z faktu, ze symbol
znajduje sie w jednej z bibliotek symboli, ktére zostaty zdefiniowane w programie.

Mozesz zobaczy¢ nazwy bibliotek wybierajgc Ustawienia => Katalogi, a nastepnie klikajac na Pokaz u
nazwy bibliotek.

Wiecej o nazwach bibliotek przeczytasz w podreczniku Automation. “'

Zamienniki symbolu

Gdy klikniesz na przycisk Zamienniki symbolu, otworzy sie okno dialogowe, w ktérym mozna zdefiniowaé
zamienniki dla symboli stosowanych na planie ztgczek.

Mozesz na przyktad okresli¢, zeby zamiast symboli elektrycznych pojawity sie tylko prostokaty.

Zamienniki symbolu

Symbole do wokorzystania;

Symbal Fody]  Mazwa Swybidr -
MOTOR_BOX 05-08-01,06-08-05 Al

Usur

E

'

Uzyj zamiast symboli z:

K.od litery
Mazwa plikulgw) 06-08-01,06-03-05

Uzyj przecinka jako separatora migdzy kodami i nazveami plik dw
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W celu okreslenia, ze jeden symbol ma zosta¢ uzyty w miejsce innego, kliknij na przycisk Wybéor:

Wybdr Symbaolu zastepczego: @

Wprowadz nazwe pliku symbolu:  MOTOR_BOX]

[
Rl
o) (e ] -
|
DA

Wopisz nazwe symbolu, ktérego chcesz uzy¢ w planie ztgczek i kliknij OK.
Nastepnie wpisz nazwe (nazwy) symboli na schemacie, ktére majg zosta¢ zastgpione wybranym symbolem.
Mozna to wykona¢ na dwa sposoby:

a) Okreslajgc Kod litery: Tu mozesz na przykiad zapisaé, ze wszystkie symbole zakodowane literg -M
majg by¢ zastgpione wskazanym symbolem

b) Okreslajgc Nazwe pliku(-6w): Tu mozesz na przyktad okresli¢, ze wszystkie symbole o nazwach
06-08-01 majg by¢ zastgpione wskazanym symbolem

Gdy chcesz zastgpi¢ wiele symboli jednym symbolem, mozesz wpisac¢ ich kody literowe lub nazwy oddzie-
lajgc je przecinkami — na przyktad 06-08-01, 06-08-05 w przykfadzie powyze;j.

W celu usuniecia linii w tym oknie dialogowym, wskaz tg linie i kliknij Usun.

Kliknij OK, aby opusci¢ to okno dialogowe.

SYMBOLE ZASTEPCZE MUSZA MIEC CO NAJMNIEJ TYLE PUNKTOW POtACZEN, CO ZASTEPOWANE
@ SYMBOLE.
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Projektowanie wlasnych symboli zigczek

Mozesz réwniez zaprojektowaé symbol ztgczki, ktéry bedzie odpowiadat twoim potrzebom dla planu ztgczek.
Przeczytaj wiecej o tworzeniu symboli ztgczek w podreczniku Automation.

Pamietaj, ze symbol uzywany standardowo jako symbol ztgczki 03-02-03 ma miejsce tylko dla dwéch cyfr,
okreslajgcych numer potgczenia. Jezeli numer ten bedzie wiekszy, spowoduje to zwigkszenie odstepdw
miedzy ztaczkami, jezeli nazwy potaczen beda widoczne. u

D]
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ZAKLADKA POLACZENIA

Na zaktadce Potaczenia okreslasz na przykfad, jakg informacje dotgczy¢ do zyt kabli po zewnetrznej
i wewnetrznej stronie ztgczki.

Cpcje dla Plan zigczek (Strona ZKabl - Z.Kab2)

[
| Dgdlne I Kyteria | Strony I S_l,lrnhole| Potgezenia | Regulacis u
[

Umiegt informacie o pokgczeniach: =

Polaczenia zewnetrzne: Polgczenia wewngtizne:
) Zadne (0 Zadne

@ Mazwy kabli () Mazwy kabli

() Mumemy linii pobaczern @ Mumery lini potaczen

=)
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Mozesz wybiera¢ miedzy nastepujgcymi opcjami:

Graficzny Plan Ztgczek ﬁ

Opcja Funkcja

Zadne Zadna informacja nie jest umieszczana.
Kable Umieszczany jest symbol kabla.

Numer zyty Umieszczany jest numer zyty.

Mozna dokonac niezaleznych ustawien dla strony wewnetrznej i zewnetrzne;.

Narzedzia 16
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ZAKEADKA REGULACJE

\
Na zakfadce Regulacje okreslasz na przyktad najmniejszy dopuszczalny odstep miedzy ztgczkami i symbo- . i
lami oraz wielkos¢ czcionki dla podpisu potgczenia.

F

Opcje dla Plan zigczek (Strona ZKabl - Z.Kab2)
| Dgdlne I K.mtera | Skrany I Symbale I F'ohaczenial Fegulacie u
Ustawienia dla wybrane] reprezentacii -
im |
Marginesy: L5 -5 -5 1E =)
arginesy m n s &1
in
Min. odstep miedzy ztaczkami: a
Min. odstep miedzy symbolami: 25
Odstep miedzy rzedami zhgczek: 10
Odztep migday kablami: 25
Wyzokode caoionki podpisu pobaczenia 2
[ Linie przenywane po stronie zewnetizne)
= 1)

Zawartos¢ tego okna dialogowego zalezy od tego, czy wybrate$ opcje pokazywania bezposrednich potgczen
miedzy ztgczkami, czy tez potgczen ztgczek zgodnie z kablami. Zobacz Struktura planu ztgczek.

Ponizej opisano wyglad dla opcji bezposrednich potgczen. Opcje dla potgczen zgodnie z kablami opisano
w Ustawienia dla planu ztgczek wykonanego wedtug kabli.
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Marginesy

Graficzny Plan Ztgczek

W goérnej czesci zaktadki okreslasz lewy i prawy margines (l), géorny margines (m)

i dolny margines (n) na stronach planu.

Pamietaj, ze te marginesy okreslajg odlegtos¢ od ramki formatki rysunkowej, uzytej dla

stron planu zigczek.

Minimalny odstep miedzy zigczkami

W polu Min. odstep miedzy ztagczkami okre$lasz najmniejszy dopusz-
czalny odstep miedzy ztgczkami w planie ztgczek. Odlegtos¢ jest mierzona
od brzegu jednej ztaczki do brzegu kolejnej. Jednak ztgczki nie mogg by¢
umieszczane za blisko w taki sposob, ze teksty bedg zachodzi¢ na siebie.
Jezeli wiec ustawisz odstep na 0, ztgczki bedg umieszczane tak blisko, jak
to mozliwe.

Narzedzia 16
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Minimalny odstep miedzy symbolami
W polu Min. odstep miedzy symbolami okreslasz najmniejszy

dopuszczalny odstep miedzy symbolami w planie ztgczek. W tym “
wypadku do obliczenia odstepu miedzy symbolami program bierze

pod uwage rowniez teksty symboli.

[
REN ™

t p 2 1

|

Wielkos¢ czcionki dla podpisu potgczenia : I
W polu Wysokosé czcionki podpisu pofgczenia okreslasz wiel- [ | “

kos¢ czcionki dla nagtéwkow potgczen zewnetrznych | |

—

i wewnetrznych.
Odlegto$¢ miedzy symbolami
Odstep miedzy rzedami ztgczek

W polu Odstep miedzy rzedami ztgczek okreslasz minimalny odstep miedzy ztgczkami o réznych nazwach
(ztaczki o tych samych nazwach sg grupowane razem, jezeli to tylko mozliwe).

Odstep miedzy kablami

W polu Odstep miedzy kablami okreslasz minimalny odstep miedzy kablami (symbolami kabli) na planie
ztgczek.

Linie przerywane na zewnetrzna strone

Jezeli zaznaczysz opcje Linie przerywane na zewn. strone, linie znajdujgce sie po zewnetrznej stronie
symboli ztgczek bedg rysowane liniami przerywanymi.
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USTAWIENIA DLA PLANU ZEACZEK WYKONANEGO WEDLUG KABLI

Gdy wybrate$ opcje wykonania planu ztgczek zgodnie z tym, do jakiego kabla dotgczone sg ztgczki, zaktadka . i

Regulacje bedzie wygladac tak:

Graficzny Plan Zigczek ﬁ

F

Opcje dla Plan zigczek (Strona ZKabl - Z.Kab3)

Ustawienia dla wybrane] reprezentacii

Marginesy: L5 m: 5 n B
Min. odstep migedzy symbolami: 25
Odstep migday kablami: 25

Odztep migdzy symbolem a linig kabla: 20

Likie wskazujgce kable

Gubogé lini
Linia pozioma: 02s - kreskowa
Linia pionowa; 2 h

| Ogalne I Fptenia | Strony I Symbole I F'ohaczenial Fegulacie

im
1B
= E

in

AL

4 =

(1)
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Linie oznaczajgce kable
Gtoéwng roéznicg w tym oknie jest to, ze musisz okresli¢ grubos¢
dwoch rodzajow linii:
— linii reprezentujgcej kabel (,pozioma” linia) oraz
— linii pokazujacej, jakie zyty sg zawarte w danym kablu
(,pionowa” linia)
Okreslenia ,pozioma” i ,pionowa” odnoszg sie do rysunku obok.

Tworzenie graficznego planu ztgczek

Gdy dokonate$ juz ustawien na zaktadkach, kliknij przycisk OK
znajdujacy sie w prawej czesci okna dialogowego, aby wygene-
rowac graficzny plan ztgczek.

Narzedzia 16
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ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU ZtACZEK ‘

Jezeli wybrates strone w projekcie Automation zawierajgca plan ztgczek i wybrates Narzedzia => Graficzny . i
Plan Zigczek, na ekranie pojawi sie okno dialogowe Aktualizuj Plan Ztgczek:

r ~

Aktualizu) Plan Zgczek

@ Aktualizuj caty Plan Zfaczek (przebudui)
() Aktualizuj Plan Zigczek, tylko zmienione strony i i

Strona Z.Kab1 - Z.Kab3

UWAGA:
NIE MOZNA COFNAC TEJ FUNKCIT!

< Poprzedni Mastepny = ] [ Anuluj ] [ Uaktualnij

S

Do wyboru sg 2 opcje:

a) Aktualizuj caly Plan Zigczek (przebuduj), co zostato opisane w Przebudowanie catego planu
ztgczek. Wybierz tg opcje, jezeli nie wykonywates w planie zadnych poprawek, ktore chciatbys
zachowac (plan zostanie wykonany od nowa).
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b) Aktualizuj Plan Zigczek, tylko zmienione strony, co zostato opisane w Aktualizacja planu ztgczek.
Wybierz te opcje, gdy dokonywates zmian w istniejgcym planie ztgczek, chcesz zachowac te zmiany
i chcesz jedynie zaktualizowac plan. “

Przebudowanie catego planu zlgczek
Gdy wybrates$ opcje Aktualizuj caty Plan Ztgczek (przebuduj), caty plan jest tworzony od nowa.

[ Graficzny Plan Zigczek ﬁ
[
|

Gdy klikniesz na przycisk Opcje, pojawi sie okno dialogowe Opcje dla Planu Ztaczek, ktére zawiera te
same zaktadki i opcje, jak opisano powyzej. “

Gdy klikniesz Nastepny, przejdziesz do kolejnego okna dialogowego:

I
Aktualizuj Plan Zigczek
Mowefuakiualnione rzedy rlaczek w Planie Ziaczek

=G1+A2-¥1 DodaijUsur

=G1+A2-X2

=G1+A2-X3

Mastepny = Anuluj ] [ Uaktualnij

LN
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Sortowanie ztgczek
Normalnie, ztgczki sg sortowane zgodnie z ogélnymi zasadami, stosowanymi w programie Automation — ‘

zobacz w podreczniku do programu.

Jezeli chcesz, zeby ztgczki pojawiaty sie w innej kolejnosci, kliknij na nazwe ztgczki i przeciggnij ja w inne
miejsce na liscie.

Jezeli chcesz posortowac ztgczki, kliknij na przycisk Sortuj. Przycisk bedzie aktywny, jezeli ztgczki nie sg u
posortowane (byly przestawiane). |

W generowanym planie ztgczek jako pierwsze dokumentowane sg ztgczki znajdujgce sie w pierwszej kolum- “
nie, zaczynajgc od pierwszego z goéry, nastepnie znajdujgce sie w drugiej kolumnie itd.
Klikajgc na przycisk Wybierz/Wytacz mozesz okresli¢, ktore ztgczki majg znalez¢ sie w planie ztgczek.

Gdy klikniesz na przycisk Uaktualnij w dolnej czesci okna dialogowego, plan ztgczek zostanie utworzony od
nowa.

Aktualizacja planu zlaczek

Gdy chcesz zachowac zmiany, ktdre wykonates w istniejgcym planie ztgczek, lub zachowac fragment planu
niezmieniony, wybierz opcje Aktualizuj Plan Zigczek, tylko zmienione strony i kliknij na przycisk
Nastepny:

Aktualizuj caty Plan Zlaczek (przebuduj)
@ Aktualizuj Plan Zfaczek, tylko zmienione strony
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Graficzny Plan Zigczek ﬁ

Okreslenie ztgczek do dodania, aktualizacji lub usuniecia

Przejdziesz do okna dialogowego, w ktérym okreslisz doktadnie, ktdrg czes¢ planu ztgczek zaktualizowag, ‘
a ktérg pozostawic tak, jak jest — wtgczajgc twoje mozliwe zmiany: “

Aktualizu) Plan Zgczek

Wyhér ztaczek do zmianyfdodania usuniecia: u

Rzedy zigczek na planie...  Stronaly) Status Komentarze

[ =61+a2-x%1 4 Pozostaw tak, jak jest |
] =G1+a2x2 4 Pozostaw tak, jak jest

] =G1+a2-%3 4,5 Pozostaw tak, jak jest

=G1+A2-%4 Nowy Dodaj

] =G1+a2-%5 Nowy Ignoruj

Strony 4 do 5 zostang pozostawione tak, jak =3
Mowe strony zostang dodane

< Poprzedni " Mastepny = ] [ Anuluj ] [ Uaktualnij J

Y

USUWANIE RZEDOW ZLACZEK Z ISTNIEJACEGO PLANU
GDY CHCESZ USUNAC RZAD Zt ACZEK, KTORY ISTNIEJE W AKTUALNYM PLANIE ZtACZEK, MUSISZ
ZAZNACZYC GO W TYM OKNIE DIALOGOWYM. W NASTEPNYM OKNIE DIALOGOWYM BEDZIESZ MOGL

GO USUNAC Z PLANU.
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Na poczatek program pokaze status dla kazdego rzedu ztgczek, ktory bedziesz mogt zmieni¢ zgodnie ze
swoimi potrzebami:

K”knij tu, 2eby Rzedy zlgczek na planie...  Stronaly) Status Z,‘QCZki iStniejace
zaktualizowac o - Pozostaw tak, jak jest w planie ztgczek
rzad ztgczek =G1+A2-42 4 Pozostaw tak, jak jest
\ =G1+A2-¥3 4,5 Pozostaw tak, jak jest
S =G1+a2-%4 MNowy Dodaj
KIiknij tU, ieby nie /' E{=G1+A2—X5 MNowy Ignoruj J

EEEE

tworzyc planu dla

tej ztgczki Nowe zigczki

Zaznaczone ztgczki zostang zaktualizowane.

Program zawsze aktualizuje cate strony w planie ztgczek.

PROGRAM AUTOMATYCZNIE WYKRYWA, CZY DO SCHEMATU DODANO NOWE ZtACZKI OD CZASU
OSTATNIEJ AKTUALIZACJI PLANU, LUB CZY DOKONANO ZMIAN. JEZELI JAKAS ZMIANA NIE ZOSTANIE
WYKRYTA, MUSISZ SAM WSKAZAC Zt ACZKE, KTORA TRZEBA ZAKTUALIZOWAC.

Aktualizacja istniejgcych na planie rzedow ztgczek

Mozesz zaznaczy¢ ztgczki, ktore sg juz ujete w biezgcym planie ztgczek. W ten sposob cata strona, na ktore;j
znajduje sie ta zlgczka zostanie zaktualizowana.

Jezeli aktualizowana strona zawiera inne ztgczki, one rowniez zostang zaktualizowane. Jest to sygnalizo-
wane przez automatyczne umieszczenie znaku zaznaczenia przy ztgczkach, ktore réwniez bedg aktualizo-
wane.
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Usuwanie nowych rzedow ztgczek
Mozesz takze usung¢ znak zaznaczenia znajdujgcy sie przy nowym rzedzie ztgczek, ktéry miat by¢ dodany
do planu ztgczek. Takie ztgczki nie zostang dodane do planu.

Aktualizacja wszystkich nastepujgcych stron w planie
Gdy program bedzie aktualizowat strone w planie zlgczek, wszystkie strony nastepujace po tej stronie réow-
niez zostang zaktualizowane.

Informacja o aktualizacji

W dolnej czesci okna dialogowego znajduje sie informacja dotyczgca statusu aktualizacji. Podaje ona infor-
macje o ilosci stron, ktére zostang zaktualizowane, niezmienione, oraz czy nowe strony zostang dodane do
planu ztgczek.

Strony 4 do 5 zostana pozostawione tak, jak za
Mowe strony zostang dodane

TYLKO DODANIE NOWYCH RZEDOW ZtACZEK

? JEZELI WIESZ, ZE MASZ TYLKO DODAC NOWE RZEDY ZtACZEK DO PLANU, NIE ZMIENIAJ NIC W TYM
OKNIE DIALOGOWYM. W TAKIM WYPADKU PROGRAM ZACHOWA ISTNIEJACE STRONY PLANU TAK,
JAK SA | DODA NOWE STRONY DO PLANU.

Kliknij na Nastepny.

Sortowanie ztgczek
Normalnie, ztgczki sg sortowane zgodnie z ogélnymi zasadami, stosowanymi w programie Automation —
zobacz w podreczniku do programu.

EEEE
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Jezeli chcesz, zeby ztgczki pojawiaty sie w innej kolejnosci, kliknij na nazwe ztgczki i przeciggnij ja w inne

miejsce na liscie. ‘
Jezeli chcesz posortowac ztgczki, kliknij na przycisk Sortuj. Przycisk bedzie aktywny, jezeli ztgczki nie sg
posortowane (byly przestawiane).

W generowanym planie ztgczek jako pierwsze dokumentowane sg ztgczki znajdujgce sie w pierwszej kolum- u
nie, zaczynajgc od pierwszego z goéry, nastepnie znajdujgce sie w drugiej kolumnie itd.

Klikajgc na przycisk Wybierz/Wytacz mozesz okresli¢, ktore ztgczki majg znalezc¢ sie planie ztgczek. “'

Kliknij na Uaktualnij — plan ztgczek zostanie zaktualizowany.
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W Automation mozesz automatycznie utworzyc¢ Graficzny Plan Kabli dla projektu.
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GRAFICZNY PLAN KABLI ‘

W Automation mozesz utworzy¢ automatycznie graficzny plan kabli do swojego projektu.

TEN RozDziAt OPISUJE

— GRAFICZNY PLAN KABLI ..ttt eieeeeeeeeetteseeeeeeeeeeeeiasaesesaeeeeessssannaesseeeseeessnnnnnneeees STR. 118 '
— TWORZENIE GRAFICZNEGO PLANU KABLI.....uuuiiiiiieeieieeeeeeieeeeeeeineeeeeanneeeeeennns STR. 118 “
— OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU KABLI ......cevvvuieeeeeee e e e e e e STR. 119

— ZAKEADKA OGOLNE .....ouuuuiieeeeeeeeeeeeeeaeeeeeeeeeeesiaeaeeeeaeeetessasannaseeeeeseeessannnnaeeas STR. 121

— ZAKEADKA STRONY ...oiitiuuiieeeeeeeeeetteaaaeeeeeeeeeesunnnaeseeaseeeessssnnnaaeaaeseessssnneees STR. 124

— ZAKEADKA SYMBOLE ...ovvvuunnieeeeeeieieeieeaeeeeeeeeeeesaaaaaeseeaseeeesssnnnnaseeaeeseeessnnnneeens STR. 126

— ZAKEADKA REGULACUE .....uueieiite et e e e et e e e et e e e e ean e e e e earaeeeeeannnns STR. 128

— ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU KABLI ...uuuieiiteieeeeiieeeeeeiteeeeeeeaeeesesnnnseseesnneeeesennns STR. 130
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[ Graficzny Plan Kabli

GRAFICZNY PLAN KABLI

Graficzny plan kabli do projektu moze by¢ utworzony jako osobny projekt lub zosta¢ dotgczony do projektu,
ktérego dotyczy.

_——

1wz ) = [ = > =61+ 1-M1
o

e[ 112 o U
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ELE °

Gdy stworzysz plan kabli, mozesz go modyfikowaé przenoszac linie i symbole, jak na kazdej stronie ze
schematem. Jezeli p6zniej bedziesz potrzebowat uaktualnionej wers;ji planu kabli, mozesz przenies¢ zmiany,
ktérych dokonates do nowego planu kabli.

Gdy utworzony plan nie spetnia twoich oczekiwan, mozesz zawsze zmieni¢ ustawienia i wygenerowac go od
nowa.

Graficzny plan kabli moze by¢ wydrukowany jak kazdy inny projekt programu Automation.

TWORZENIE GRAFICZNEGO PLANU KABLI

W celu utworzenia graficznego planu kabli do projektu, otworz projekt i wybierz Narzedzia => Graficzny
Plan Kabli w Automation. Na ekranie pojawi sie okno dialogowe Twérz nowy Graficzny Plan Kabli.

Jezeli masz juz utworzony graficzny plan kabli w projekcie i masz otwartg strone z tym planem, pojawi sie
okno dialogowe Aktualizuj Plan Kabli, jak opisano to w Zmiana istniejgcego planu kabli.

Gdy plan kabli zostanie utworzony, pojawi sie pytanie czy wstawi¢ go do projektu, jezeli nie zostat jeszcze
wstawiony.

EEEE
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Zachowanie programu dla odpowiedzi Tak i Nie opisano w planie ztgczek, w rozdziale Tworzenie graficz-

nego planu ztgczek.

Graficzny Plan Kabli

OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU KABLI

Kliknij na Opcje, zeby wywota¢ okno dialogowe Opcje dla Planu Kabli zawiera nastepujace zaktadki:

ZAKLADKA FUNKCJA STRONA
Oadlne Tu okreslasz, jakiego rodzaju potgczenia chcesz dokumentowaé 121
9 oraz jak majg one zosta¢ umieszczone na planie. —
Krvteria Tu okreslasz, ktore kable bedg dokumentowane. Zobacz rozdziat 85
ry Zaktadka Kryteria w planie ztgczek. =
Strony Tu wyblerasz fqrmatke rysunkowg i takze okreslasz, czy wstawia¢ 124
podziat stron miedzy kable.
Tu wybierasz symbol dla ztagczek w planie, okreslasz, ktore teksty
Symbole z projektu ujgé w planie oraz decydujesz, czy obraca¢ symbole 126
w planie.
Regulacje Tu okreslasz wyglad planu, odstepy miedzy symbolami itp. 128

Funkcje znajdujgce sie na poszczegolnych zaktadkach zostaty opisane na kolejnych stronach.

Narzedzia 16
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Tworzenie graficznego planu kabli

Gdy okreslisz ustawienia na zakfadkach, kliknij OK w prawym rogu okna dialogowego. Wtedy zostanie utwo-
rzony nowy projekt Automation, zawierajgcy graficzny plan kabli dla kabli, ktére wybrates.

Gdy klikniesz Anuluj, zamkniesz okno dialogowe bez tworzenia planu kabli.

[ Graficzny Plan Kabli ﬁ
\
|

E Gdy klikniesz przycisk Przywro6¢ ustawienia standardowe, ustawienia w oknie dialogowym sg
ustawiane do warto$ci domysinych w programie. “

Dodatkowe opcje przy aktualizaciji planu

Gdy klikniesz przycisk Zataduj wartosci domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg ustawiane
do wartosci domysinych, zapisanych przez uzytkownika (patrz ponizej).

E Gdy klikniesz przycisk Zapisz jako domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg zapisywane jako
wartosci domysine uzytkownika.
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[ Graficzny Plan Kabli .‘F i

ZAKEADKA OGOLNE [

Na tej zaktadce okres$lasz, jakie potgczenia chcesz ujgé w planie, jak majg one by¢ umieszczone, oraz ktére . i
kable chcesz ujaé w planie kabli.

OCpcje dla Plan kabli
Dgolne| Fptenia | Strony I Symbole I Regulacie u
PakaZ na planie: Urieéé kable na planie: :

Poczatek kabla (2] @ Z lewsej do prawve| anul
koniec kabla [D0) ) Z géy do dobu “

Kierunek kabla:
@ Z gdm w dot
() Z dobu do gdry

Sortowad wedrug:
’ Mr zhgczkiZ -

Symbole razem

=)
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Polaczenia poczagtkowe (Z) i/lub kohcowe (DO)

W gérnym lewym rogu zakfadki wybierasz strony kabli, ktére majg by¢ doku-
mentowane: Poczatek kabla (Z) i/lub Koniec kabla (DO). Strony kabla
(poczatek - Z i koniec — DO) sg determinowane przez kierunek kabla, okre-
Slony na stronach schematu.

Polozenie

W gbérnym prawym rogu okreslasz potozenie rzedu symboli, do ktérych dotg-
czone sg kable, na planie kabli: Z lewej do prawej (symbole poziomo, kable
pionowo) lub Z géry do dofu (symbole pionowo, kable poziomo).

Kierunek kabla

Graficzny Plan Kabli

Pakaz na planie:
| Poczatek kabla [£]
V| koniec kabla [DO)

Pokaz na planie:
| Poczatek kabla [£]
| koniec kabla [D0)

Kierunek kabla;

W tej opcji decydujesz o kierunku, w jakim beda rysowane kable. Opcje zalezg od wybra- @ 2 gény w dk

nego potozenia symboli.

Sortowac¢ wedlug
W tej opcji decydujesz o kolejnosci zyt kabli na planie kabli.

Opcja Symbole razem pozwala grupowac razem te zyty, ktére sg wskazywane
przez ten sam symbol kabla. Gdy opcja nie jest zaznaczona, zostanie zacho-

wana tylko kolejno$¢ sortowania okreslona w opcji Sortowaé wedfug.

Narzedzia 16
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Graficzny Plan Kabli ﬁ
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[ Graficzny Plan Kabli ﬁ

ZAKEADKA STRONY

{
Na zaktadce Strony mozesz wybra¢ formatke rysunkowg, ktora zostanie uzyta na stronach tworzonego . i

planu kabli oraz okreslisz, czy dzieli¢ strony miedzy poszczegdlnymi kablami (kazdy kabel na osobnej stro-
nie).

r

Opdje dla Plan kabli u

| Dgc’-lnel Kr_l,lteria| Strony |S_l,lmbole| Regulacie
- — [
Pienwsza formatka | Druga formatka i i
PC54344H 3m ~ [

[ Podziat stromy miedzy K.ablami

[T Ustaw nznaczenia referencyine na stronach ‘-ﬁ* ol 0

Formatka rysunkowa
W polu Formatka rysunkowa okreslasz, jakg formatke nalezy uzy¢ w graficznym planie kabli.
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[ Graficzny Plan Kabli =7

Gdy klikniesz na strzatke w dot z prawej strony pola z nazwg formatki, wyswietli sie lista wszystkich formatek
rysunkowych w programie Automation. Kliknij na nazwe formatki, ktérg chcesz uzy¢. Mozesz uzyc¢ jedynie |
formatek, ktére znajdujg sie na liscie formatek. “

Formatki rysunkowe definiowane przez uzytkownika
Jezeli zaprojektowates swoje wiasne formatki rysunkowe dla graficznego planu kabli, musisz wstawi¢ je na u
liste formatek w programie Automation.

Dopoki tego nie zrobisz, nie bedziesz mogt wybrac tej formatki z listy formatek. l

Zajrzyj do podrecznika Automation zeby dowiedzie¢ sie wiecej o dodawaniu wiasnych formatek do listy oraz
o projektowaniu wtasnych formatek.

Podzial strony miedzy kablami

Jezeli chcesz, aby na kazdej stronie znajdowat sie tylko jeden kabel, zaznacz opcje Podziat strony miedzy
kablami.
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[ Graficzny Plan Kabli ﬁ

ZAKLADKA SYMBOLE [

Na zaktadce Symbole mozesz okresli¢, jaki symbol zostanie uzyty jako symbol ztgczki w graficznym planie . i
kabli, ktére teksty symboli uzy¢é w planie oraz jak mogg zachowaé sie symbole w tworzonym planie.

r

Opgje dla Plan kabli
| Dgc’-lnel Kiyteria | Shony |5_','rnbole Regulacie u
Teksty spmbolu: : |
Dokacz teksty symbaolu:

[ Jak, wa projekcie Zhaczki
k.able |:|
Inhe zymbale

»

Zezwolenie na obrot
Pozwdl na skalowanie
Pozwdl na zmiane pozycji tekstu spmbolu
[ Brak odsyaczy dla symboli
Symbol 2hgczki:
Wiymier wazystkie symbole Haczek =
F_TERM3 -

Zamienniki symboluy # 'H 0
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[ Graficzny Plan Kabli

Dolacz teksty symbolu
W goérnej czesci zaktadki okreslasz, ktére teksty chcesz uzy¢ w graficznym planie kabli.

Dokgez tekaty symbolu;

[T Jak w projekcie Zhaczki -
K.able L
Inne symbale

Przeczytaj wigcej w Dotgcz teksty symbolu.

Zezwolenie na obrot

Jezeli nie przeszkadza ci, ze symbole zostang obrdcone na planie kabli, mozesz zaznaczy¢ opcje Zezwo-
lenie na obrét. Przeczytaj wiecej w Zezwolenie na obrot.

Pozwdl na skalowanie
Przeczytaj o tym w Pozwdl na skalowanie.

Pozwdl na zmiane pozycji tekstu symbolu
Przeczytaj o tym w Pozwdl na zmiane pozycji tekstu symbolu.

Symbol zlgczki
Przeczytaj o tym w Symbol ztgczki.

Zamienniki symbolu
Przeczytaj o tym w Zamienniki symbolu.

S
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ZAKEADKA REGULACJE

Na zaktadce Regulacje okredlasz wyglad planu, odstepy miedzy symbolami itp.

Narzedzia 16

Opgje dla Plan kabli

| Ogalne I Kteria | Strony I Symbole |HEQU|E'CIE

i . 1 . . im
Marginesy: [ rm: 5 n B 18 =
A= B E =

in

Odstep miedzy spmbolemn a linig kabla: 20
Mir. odstep miedzy symbalarmi: 5
Odstep migdzy kablari: |3
Pokaz numemn éut na 2pbach kabla

Linie wekazujgace kable:

Grubo£e linii
Liria pazioma: 0.25 - kreskowa
Linia pionowa; 2 hd

=

(1)

Graficzny Plan Kabli ﬁ
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[ Graficzny Plan Kabli ﬁ
Marginesy ‘
W goérnej czesci zaktadki okreslasz lewy i prawy margines (l), géorny margines (m) tm
i dolny margines (n) na stronach planu. lE =|
Pamietaj, ze te marginesy okreslajg odlegtos¢ od ramki formatki rysunkowej, uzytej dla = (.}
stron planu kabli. in
Odstep miedzy symbolem a linig kabla |
Ten parametr okresla odlegto$¢ pomiedzy ,linig pionowg” “
a dofgczonym symbolem — zobacz rysunek obok. Odstep od _ya |<——>| Wi

Zobacz réwniez informacje o liniach oznaczajgcych kable ;yr_nbolu do
ini i linii kabla
w Linie oznaczajgce kable.

Minimalny odstep miedzy symbolami

W polu Min. odstep miedzy symbolami okre$lasz naj-
mniejszy dopuszczalny odstep miedzy symbolami w planie kabli. Zobacz réwniez Minimalny odstep miedzy

symbolami.

[

Mo

Odstep miedzy kablami

W polu Odstep miedzy kablami ustalasz odlegto$¢ pomiedzy grupami symboli (wtgczajgc ich teksty) dota-
czonych do réznych kabli.

Pokaz numery zyl na zylach kabla
Zaznacz opcje Pokaz numery zyt na zytach kabla, aby program umieszczat numery zyt w planie kabli.
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[ Graficzny Plan Kabli ﬁ

Linie oznaczajgce kable ‘
Przeczytaj o tym w Linie oznaczajgce kable. I i

ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU KABLI

Jezeli wybrates strone w projekcie Automation zawierajgcg plan kabli i wybrate$ Narzedzia => Graficzny u

Plan Kabli, na ekranie pojawi sie okno dialogowe Aktualizuj Plan Kabli. |

Aktualizacja przebiega analogicznie jak aktualizacja planu ztgczek. Zobacz jak aktualizowaé plan ztgczek “
w Zmiana istniejgcego planu zigczek.

Narzedzia 16 Strona 130



-

GRAFICZNY PLAN POrACZEN “
e
va

W Automation mozesz automatycznie utworzy¢ Graficzny Plan Polgczen (,monta-
zowke”) dla projektu.
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Graficzny Plan Polgczen ﬁ

GRAFICZNY PLAN POrACZEN

W Automation mozesz utworzy¢ automatycznie graficzny plan potgczeh dla aktywnego projektu.

TEN RozDziAt OPISUJE

GRAFICZNY PLAN POEACZEN ...uuuueeeeeieeeetiaseeeeeeeeeeaaaanaseeeeeessesssnnnnaaeseeeseeesnnnns STR.
GWIAZDKI W PLANACH POEACZEN .....uieeeeeeeeieeieeeeeeeeeeeeeessaaaeaeeeeeseeeessnnnaaeeaeeeees STR.
SCHEMATY POLACZEN ZESPOLOW, WEDLUG IEC1083-3........ccoeeeiiviieeeeeeeeeeeeee STR.
WIELE PLANOW W JEDNYM PROUJEKCIE ....cuuuieiiiieneeeiitieeeeetneeeeeesneeeeeesnnaseeennnnnns STR.
TWORZENIE GRAFICZNYCH PLANOW POEACZEN .....ovvvueeeeeeeeeeieiiieeeeeeeeeeeeennnnnnnns STR.
OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU POEACZEN ......ccceeiiieiiieeeeeeeeeeeeeeisiaeseeeeeeeeennns STR.
ZAKEADKA OGOLNY ....iiiiieiiiieeeeeeee et eeeeaaeeeeeeaeeeeesasaneeeeeeeeseesssnnnnnseeeeseeeessnnnns STR.
ZAKEADKA STRONY ... .eieieietteiaeeeeeeeeeeeessaaaaeeeeaeseessssasnnaeeaeaseeassssnnnnseeeeseensssnnnnn STR.
ZAKEADKA SYMBOLE ......coiittuuueeeeeeeeeeiietaaaaeeeeeaeeeeesasanaaeseeaeeeensssnnaseeeeeeeeessnnnnn STR.
ZAKEADKA POLACZENIA ....ooitiiiie e ettt e e e e e e e ettt e e e eeaaeeeaanaaaaeeaeseeeennnnnnn STR.
ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU POEACZEN .....ieeeiieieeeieeeeeeeeeeeeeeiiaeeeeeeeeeeennsnnnnnns STR.

133
133
134
134
134
136
138
140
142
146
148
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GRAFICZNY PLAN POLACZEN

Graficzny Plan Potaczen moze byc¢ tworzony zaréwno
jako niezalezny projekt lub jako czes¢ biezgcego pro-
jektu.

Po utworzeniu planu mozna go edytowac przenoszac
linie i symbole tak, jak na innych stronach ze schema-
tami.

Jezeli plan nie wyglada tak, jak tego oczekujesz, mozesz
zmieni¢ ustawienia i wygenerowac go od nowa.

Plany potaczen mozna drukowaé za pomoca opcji druko-
wania tak, jak inne strony projektu.

GWIAZDKI W PLANACH POLACZEN

Gdy wykonujesz montaz w oparciu o plan potgczen

i zobaczysz gwiazdke (*) znajdujgcg sie za oznaczeniem
potaczenia, bedzie to oznaczato, ze ten kabel powinien
juz by¢ zamontowany, gdy doszedtes do biezgcej pozyciji.

Jest tak tylko w przypadku, gdy wykonujesz montaz
doktadnie wedtug kolejnosci, w jakiej aparaty znajduja sie
na planie pofgczen, zaczynajgc od pierwszej strony
planu.
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[ Graficzny Plan Polgczen ﬁ

SCHEMATY POLACZEN ZESPOLOW, WEDLUG IEC1083-3

Graficzne plany potaczen, ktére mozesz tworzy¢ w programie noszg nazwe schematow potgczen zespotow
z uzyciem przerywanych linii (unit connection diagrams using interrupted lines) wedtug normy IEC 1083-3.

Mozna utworzy¢ kilka planow potgczen w tym samym projekcie. Gdy chcesz zaktualizowac jeden z planow,
musisz wybrac strone, ktéra zawiera ten plan i wybra¢ Narzedzia => Graficzny Plan Polaczen.

[
WIELE PLANOW W JEDNYM PROJEKCIE u
|

TWORZENIE GRAFICZNYCH PLANOW POLACZEN

W celu utworzenia planu potgczen, wybierz Narzedzia => Graficzny Plan Polaczen. Na ekranie pojawi sie
okno dialogowe Twérz nowy Graficzny Plan Polgczen, ktdre zostato opisane na kolejnych stronach.

Aktualizacja graficznego planu polaczen

Gdy wybrate$ w projekcie strone, ktéra zawiera utworzony wczes$niej graficzny plan potgczen, na ekranie
pojawi sie okno dialogowe Uaktualnij Graficzny Plan Potaczen, ktore zostato opisane w Zmiana istniejg-
cego planu potgczenh.
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[ Graficzny Plan Polgczen

Wstawianie planu potaczen do projektu

Jezeli nie wskazates strony z istniejgcym planem potgczen, utworzony zostanie nowy graficzny plan pota-
czen. Po utworzeniu planu potgczeh pojawi sie pytanie, czy dodac ten plan do biezgcego projektu (tego, na
bazie ktérego powstat plan potaczen):

[ Graficzny @1

3 ) Tworzony jest nowy Plan Potaczen
Czy chcesz, zeby zostal dodany do projektu?

EEEE

Odpowiedz Tak
Jezeli odpowiesz Tak, plan potgczen zostanie wstawiony do projektu razem ze strong - zaktadkg o nazwie
Plan Polaczen.

Odpowiedz Nie

Jezeli odpowiesz Nie, graficzny plan potgczen zostanie utworzony jako niezalezny projekt w Automation
o nazwie Plan_Polaczen.
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Graficzny Plan Polgczen

Typ strony dla planéw potaczen

Strony zawierajgce plany potgczen majg oznaczenie (typ strony) PPO. W Automation nie majg one wptywu

na zestawienia elektryczne i montazowe.

BRAK AUTOMATYCZNEJ AKTUALIZACJI
JEZELI DOKONASZ ZMIAN NA STRONACH SCHEMATOW W ZRODEOWYM PROJEKCIE AUTOMATION,
PLAN POtACZEN NIE ZOSTANIE AKTUALIZOWANY AUTOMATYCZNIE. W CELU AKTUALIZACJI PLANU

MUSISZ WYBRAC NARZEDZIA => GRAFICZNY PLAN POtACZEN, JAK OPISANO W ZMIANA ISTNIEJA-

CEGO PLANU POLACZEN.

EEEE

OPCJE DLA GRAFICZNEGO PLANU POLACZEN
Kliknij na Opcje, zeby wywota¢ okno dialogowe Opcje dla Plan Potaczen zawierajgce nastepujgce

zaktadki:

ZAKLADKA FUNKCJA STRONA

Ogolne Tu okreslasz orientacje graficznego planu potgczen. 138

Krvteria Tu okreslasz kryteria dla aparatow, ktére majg sie znalez¢ w planie pota- 85
y czen. Zobacz Zaktadka Kryteria dla planu ztgczek. =

Strony Tu wybierasz formatke rysunkowa dla stron planu potgczen. 140

Symbole Tu okres!asz, jaki symbol ma zostaS uzyty jako symbol ztgczki oraz czy 142

stosowaé symbole ,czarne skrzynki”.
Potaczenia I;Jt;)lla(reslasz, jakie informacje nalezy umiescic za linig symbolizujgca zyte 146
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Funkcje poszczegodlnych zaktadek sg opisane ponize;j.

Tworzenie graficznego planu polaczen “
Gdy okreslisz ustawienia na zakfadkach, kliknij OK w prawym rogu okna dialogowego. Wtedy zostanie utwo-

rzony nowy projekt Automation, zawierajacy graficzny plan potgczen.

Gdy klikniesz Anuluj, zamkniesz okno dialogowe bez tworzenia planu potgczen.

[ Graficzny Plan Polgczen ﬁ
[
|

Gdy klikniesz przycisk Przywré¢ ustawienia standardowe, ustawienia w oknie dialogowym sg

ustawiane do wartosci domysinych w programie.

Dodatkowe opcje przy aktualizaciji planu

Gdy klikniesz przycisk Zataduj wartosci domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg ustawiane
do wartosci domys$inych, zapisanych przez uzytkownika (patrz ponizej).

Gdy klikniesz przycisk Zapisz jako domysine, ustawienia w oknie dialogowym sg zapisywane jako
wartosci domysine uzytkownika.
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ZAKEADKA OGOLNY

Na zakfadce Ogélny okreslasz orientacje graficznego planu potgczen:

Graficzny Plan Polgczen ﬁ

F h
mm Cpcje dla Plan Polaczen o [
095|"E| Kryteria | Strony | Symbole | Pofaczenia |

Orientacja

SAE( B |[=
Ooao o Oooo
Oodao O oooo

[| Dotacz niepodiaczone elementy

Fe O

Masz do wyboru trzy opcje:

Narzedzia 16
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[ Graficzny Plan Polgczen ﬁ

Kolumny pionowo

Kliknij tu, aby utworzy¢ plan potgczen, w ktérym symbole aparatow sg umieszczane w tylu
pionowych kolumnach na stronie, ile sie zmiesci.

|
|
|

Jedna kolumna pionowo
Kliknij tu, aby utworzy¢ plan potgczen zawierajgcy jedng kolumne symboli aparatéw na kazdej

A
o
v

. O

stronie. 5

O

O

Wiersze poziomo

Kliknij tu, aby utworzy¢ plan potgczen, w ktérym symbole aparatéw sg umieszczane w tylu SEEE
poziomych wierszach na stronie, ile sie zmiesci. ———
oooo
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ZAKEADKA STRONY

Na zaktadce Strony mozesz wybra¢ formatke rysunkowa, ktéra zostanie uzyta na stronach tworzonego

planu potaczen.

Graficzny Plan Polgczen ﬁ

mm Opcje dla Plan Polgczen Llﬂlﬂ_hj
| Ogoine | Kryteria [{EFEY 1 symbole [ Potaczenia |

Pierwsza formatka | Druga formatka

C:\PCSELCAD\SYMBOL \FORMATKIPCSASA4H. 5YM

|:|Ustaw oznaczenia referencyjne na stronach

FEO

Formatka rysunkowa

W polu Formatka rysunkowa okreslasz, jakg formatke nalezy uzy¢ w graficznym planie potaczen.

Gdy klikniesz na strzatke w dét z prawej strony pola z nazwg formatki, wyswietli sie lista wszystkich formatek
rysunkowych w programie Automation. Kliknij na nazwe formatki, ktérg chcesz uzy¢. Mozesz uzy¢ jedynie

formatek, ktére znajdujg sie na liscie formatek.
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Formatki rysunkowe definiowane przez uzytkownika |
Jezeli zaprojektowate$ swoje wtasne formatki rysunkowe dla graficznego planu potgczen, musisz wstawi¢ je
na liste formatek w programie Automation. “

Dopoki tego nie zrobisz, nie bedziesz mogt wybrac tej formatki z listy formatek.

Zajrzyj do podrecznika Automation, zeby dowiedzie¢ sie wiecej o dodawaniu wiasnych formatek do listy oraz u
o projektowaniu wtasnych formatek.
|

D]
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ZAKEADKA SYMBOLE |

Na zaktadce Symbole mozesz okresli¢, jaki symbol zostanie uzyty jako symbol ztgczki w graficznym planie . i
potgczen oraz jak rysowac poszczegodlne aparaty:

mm Opdje dla Plan Polaczen Llﬂlﬂ_hj
| Ogdlne I Kryteria | Strony | Symbole |Pohaenia | u
p_term3 =

Symbol 'Czarna skrzynka'

[7] symbuole czarnych skrz, z bazy danych

[] Pozycia punkiu polaczenia z symbolu montazowego

FEO

Symbol ztaczki

W gérnej czesci okna dialogowego mozesz wybrac¢ symbol, ktdry zostanie uzyty jako symbol ztgczki w gra-
ficznym planie potgczen. Gdy klikniesz na strzatke w dét, wyswietlisz liste z poprzednio uzytymi symbolami
ztgczek.

Przeczytaj wiecej o tym w Symbol ztgczki.
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Symbole ,,Czarne skrzynki”

\
Gdy tworzysz graficzny plan potgczen, program automatycznie generuje symbole ,czarne skrzynki”, ktére
reprezentujg aparaty w planie potgczen.

Symbole ,czarne skrzynki” sg prostokatami z punktami potgczen umieszczonymi po bokach.

Potozenie punktow potgczen na symbolu ,czarna skrzynka” moze by¢ okreslone na dwa sposoby: u
Program sam umieszcza punkty potgczen :
Jezeli nie zaznaczysz opcji Symbol z bazy danych, punkty potaczen na symbolu sg umieszczane w naste- “

pujgcy sposob:

) )
=G1+AR-X2 L1 =G1+aR-F1 1 =
=G1+a2-02 1 ————
=G1+AR-X2 L2 5 4 =G1+AR-F1 3 =
=51+a2-02 3 ————
=G1+AR—%2 L3 5 e =G1+AR-F1 5 =
=Gl+hz-02 5 ————— =G1+AZ2-01
=G1+AR-X3 5 13 14 =G1+AR-X3: 4
=G1+A2-X3: 8 2t 22 =G1+A2-02 Al
=G1+A2-02 22 ’”/ \f/

Punkty potgczen z numerami nieparzystymi umieszczane sg z lewej strony symbolu ,czarnej skrzynki”, pod-
czas gdy punkty z numerami parzystymi umieszczane sg z jego prawej strony.
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Wstawienie punktow potfgczen z symboli montazowych

Jezeli wybrate$ opcje uzycia symbolu ,czarnej skrzynki” utworzonego przez program (co oznacza, ze nie
zaznaczytes opcji Symbol z bazy danych) oraz zaznaczyte$ opcje Pozycja punktu pofaczenia z symbolu
montazowego, program wstawi punkty potgczen pobrane z symboli montazowych z bazy danych. Punkty
potgczen beda umieszczone w tych miejscach, w ktérych znajduja sie na symbolach montazowych.

Symbole ,czarne skrzynki” z bazy danych
Jezeli zaznaczysz opcje Symbol z bazy danych, mozesz wpisa¢ pole w bazie danych, z ktérego program
ma pobraé¢ symbole do planu potgczen.

Symbol 'Czarna skrzynka'
/| Symbole czarnych skrz, z bazy danych Pole bazy danych PLAN
Uzyj danych o punktach potgczen z bazy danych

Pozycia punktu potaczenia z symbaolu montazoweao

Nazwe pola bazy danych zawierajgce te symbole wpisuje sie w pole Pole bazy danych, ktére pojawi sie po
zaznaczeniu opcji Symbol z bazy danych.

SYMBOLE DEFINIOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA

@ NIE MUSISZ UZYWAC W PLANIE POLACZEN GOTOWYCH SYMBOLI MONTAZOWYCH, KTORE SA DOtA-
CZONE DO SYMBOLI.
WRECZ PRZECIWNIE — DAJE CI TO MOZLIWOSC ZDEFINIOWANIA WEASNYCH SYMBOLI DLA PLANOW
POLACZEN.

EEEE
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Na symbolach projektowanych do uzycia w planach potgczen mozesz umiesci¢ dodatkowe symbole elek-
tryczne, ktére bedg pokazywaly funkcje, jakie petnig rézne punkty potgczeniowe w aparacie: styki zwierne,

rozwierne, cewki itp., jak pokazano to na rysunku ponizej:

=G1+42-K2 1U1
=G1+az-602 1
=G1+42-XK2 V1
=G1+a2-02 3
=G1+43-E2 1W1
=G1+A2-02 &
=G1+A2-K3 3
=G1+42-X32 B
=G1+42-K3 7
=G1+42-K3 &
=G1+A2-02 22

Narzedzia 16

=G1+A2-01
1 o
/_
3 4
.//_
5 &
/_
13 14
.-f/_
a1 e ap
a1 {[:%_ Az

Graficzny Plan Polgczen

=G1+42-F1 1 #

=G1+42-F 1
=G1+42-02
=G1+A2-F &
=G1+42-02
=G1+A2-X3

BN LV ) R L
L]

=Gi+a2-02 A1

=Gl+az-X2 1N1
=G1+42-X3 5

S
A
o

D]
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ZAKLADKA POLACZENIA

Na zakfadce Potaczenia okreslasz, jakie informacje majg sie pojawiac przy potgczeniu.

Narzedzia 16

Graficzny Plan Polgczen ﬁ

mm Opcje dla Plan Polaczen

:.Elﬂ

| Ogéine I Kryteria | Strony | Symbole | Pofaczenia

Umiesc informacie o potgczeniach
Mumery linii potgczen

|:| Mumer strony

Mazwa polaczenia po stronie aparatu
Linia-Mazwa

Linia-Typ

Linia-Mr artykutu

Linia-Funkcja

Dhugose lini 15

Separator <
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Masz tu do wyboru nastepujgce opcje do wyboru:
OpPcJA FUNKCJA
Numer zyty Umieszcza symbol numeru zyly na potgczeniu.
Numer strony Zapisuje numer strony w projekcie, na ktérej umieszczony jest aparat.

Numer znajduje sie w nawiasie za nazwg potgczenia na planie potagczen.

Nazwa pofgczenia
z elementu

Zapisuje numer punktu potgczenia dla aparatu, z ktérego wychodzi potgcze-
nie na planie potgczen.

Dzieki temu, jezeli usuniesz symbole aparatéw z planu potgczen nadal
bedziesz miat informacje o numerze punktu potgczenia, z ktérego wychodzi
dane potgczenie.

Numer strony Numer zylty

=G1+AR-A2 U1
=G1+A2-G2 1

Narzedzia 16
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S
A
o

D]

Strona 147



[ Graficzny Plan Polgczen ﬁ

ZMIANA ISTNIEJACEGO PLANU POLACZEN ‘

Jezeli w projekcie Automation wybrates strone zawierajacg plan potaczen i wybrates Narzedzia => Gra- . i
ficzny Plan Potaczen, na ekranie pojawi sie okno dialogowe Uaktualnij Graficzny Plan Potaczen:

r ~

Uaktualnij Graficzny Plan Polaczen

s
N

@ Aktualizuj Graficzny Plan Polaczen

Strona 7 - 10

UWAGA:
NIE MOZNA COFNAC TEJ FUNKCIT!

< Poprzedni [ﬂastqpny> ] [ Anuluj ] [ Uaktualnij ]

S

Gdy klikniesz na przycisk Opcje, pojawi sie okno dialogowe Opcje dla Plan Potaczen, ktére zawiera te
same zaktadki i opcje, jak opisano powyzej.
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Gdy klikniesz Nastepny, przejdziesz do kolejnego okna dialogowego:

r b |

Uaktualnij Graficzny Plan Polaczen

Wybierz Sktadniki do zmian/dodaniafusunieda:
=G1+A1-P1 -~ Dodai/Usur
=G1+A1-P2 r

[
=G1+A1-51
|

=G1+A1-52
=G1+A1-53
=G1+A1-X1
=G1+A2F1

m

=G1+A2F2
=G1+A2F3
=G1+A2-01
=G1+A2-Q2
=G1+A2X1 T
=G1+A2X2
=G1+A2X3
=G1+A2-X4

—riiATVE

Mastepny = Anuluj ] [ Uaktualnij

Sortowanie aparatow
Normalnie, aparaty sg sortowane zgodnie z ogélnymi zasadami, stosowanymi w programie Automation —
zobacz w podreczniku do programu.

Jezeli chcesz, zeby aparaty pojawiaty sie w innej kolejnosci, kliknij na nazwe aparatu i przeciggnij ja w inne
miejsce na liscie.

Jezeli chcesz posortowac aparaty, kliknij na przycisk Sortuj. Przycisk bedzie aktywny, jezeli aparaty nie sg
posortowane (byty przestawiane).
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W generowanym planie potgczen jako pierwsze sg dokumentowane aparaty znajdujgce sie w pierwsze;j
kolumnie, zaczynajgc od pierwszego z gory, nastepnie znajdujgce sie w drugiej kolumnie itd.

Klikajgc na przycisk Wybierz/Wytacz mozesz okresli¢, ktére ztgczki majg znalez¢ sie w planie ztgczek.

Uaktualnij

Kliknij na przycisk Uaktualnij — plan potgczen zostaje przebudowany / uaktualniony.

[ Graficzny Plan Polgczen ﬁ
[
|

D]
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PCISCHEMATIC TLUMACZ “
sl
Ad

PCISCHEMATIC Tlumacsz jest stosowany do tltumaczenia tekstow projektu na inne
jezyki. W tym rozdziale opisano to narzedzie oraz jego opcje.
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PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ

PCISCHEMATIC TLUMACZ

TEN RozDziAt OPISUJE

TEUMACZENIE PROJEKTOW ...uuiiiiitineeeietieeeeesaeeeeeaaeeeseesaeeseeasneesessnnesessnnseeenan STR
OKNO DIALOGOWE TEUMACZENIA.......coeeeeeeeaeeeeeeeeeeetasaaaaeeeeeeeeeessnnaaeeaeeseeesnnnnn STR
EDYCUA SEOWNIKOW ...t ee e e e e e e eeeeee e e e e e eeeeeesaaaaeeeeaeeeeesssannnaaneeeeeeees STR
OPCUE DLA TEUMAGCZENIA ....cevteteeeeeeeeeeeeaaeaeeeeeeeeeeasassaesesaeeeeesssnnnnsaeseesseeesnnnns STR
EDYTOR PLIKU WYMIANY TEUMACZENIA ......oettituueeeeeeeeeeeeeiaeeeeeeeeeeeasannnaeaseeeess STR
ROZPOZNAWANIE | TEUMACZENIE TEKSTOW ...cvvvueieeeeeeieeeieinaeeeeeeeeeeesssnnaeeseeeess STR
JAK UMIESZCZAC TEKSTY W PROJEKTACH PRZEZNACZONYCH DO TLUMACZENIA ..STR
KONWERTOWANIE SEOWNIKOW Z POPRZEDNIEJ WERSJ! ...cvvvveieeeeeeeieiiiiiiiaeeeennnn. STR

. 152
. 157
. 165
. 168
174
. 176
. 178
179

TLUMACZENIE PROJEKTOW

@ W celu przettumaczenia projektu w Automation musisz najpierw otworzy¢ projekt, ktéry chcesz
przettumaczyc¢. Nastepnie uruchom PC|SCHEMATIC Ttumacz przez wybranie z menu Narzedzia => Ttu-
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macz lub klikajgc na przycisk Ttumacz na gtdbwnym pasku narzedziowym. Na ekranie pojawi sie okno pro-
gramu Tlumacz:

r -
Tiumacz

z [Polski (Palska) -

MNa [Angielskj {Wielka Brytania) v]

Pokaz tylko jezyki, dla ktérych istniejg stowniki

EE L

Przetlumacz. .. ] [ Anuluj

DLA UZYTKOWNIKOW POPRZEDNICH WERSJI

@ JEZELI W FOLDERZE PROGRAMU ISTNIEJA SEOWNIKI UTWORZONE W POPRZEDNICH WERSJACH
TEUMACZA, PROGRAM ZAPYTA CZY PRZEKONWERTOWAC JE DO NOWEGO FORMATU. WIECEJ
O PRZECZYTASZ W KONWERTOWANIE SEOWNIKOW Z POPRZEDNIEJ WERSJI.

Wybierz jezyki dla tltumaczenia

W tym miejscu wybierasz jezyk, z ktérego oraz na ktéry bedziesz ttumaczyt. Jezeli zaznaczysz opcje Pokaz
tylko jezyki, dla ktorych istnieja stowniki, lista jezykdw bedzie zawierata tylko te jezyki, dla ktérych istniejg
przygotowane stowniki.
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Jezyki bez stownikow
Gdy wybierzesz dwa jezyki, dla ktorych nie istniejg stowniki, bedziesz miat mozliwos¢ utworzenia stownika ‘

bazujgcego na ttumaczeniach, ktére wykonates. Zobacz Okno dialogowe Ttumaczenia.

Zmiana opcji
Jezeli chcesz np. okresli¢, jakie teksty projektu majg by¢ ttumaczone, lub chcesz zmieni¢ ustawienia dla u
istniejgcych stownikéw albo doda¢ nowe stowniki, kliknij na Opcje. Przeczytaj wiecej w Opcje dla Tlumacze- |

nia. “

Rozpoznanie i ttumaczenie tekstow

Mozesz przeczytaé¢ o tym, jak PC|SCHEMATIC Tlumacz rozpoznaje teksty w Rozpoznawanie i ttumaczenie
tekstow.

UMIESZCZANIE TEKSTOW W PROJEKTACH DO TLUMACZENIA

@ DOBRZE JEST UWAZAC NA SPOSOB, W JAKI UMIESZCZASZ TEKSTY W PROJEKCIE, KTORY POZNIEJ
BEDZIESZ TLUMACZYL NA INNY JEZYK. PRZECZYTAJ WIECEJ O TYM W JAK UMIESZCZAC TEKSTY
W PROJEKTACH PRZEZNACZONYCH DO TtUMACZENIA.

Rozpoczecie tlumaczenia projektu
Kliknij na Przettumacz i program rozpocznie ttumaczenie projektu.
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Wyszukiwanie podobnych tekstow

Program przeszuka teraz wszystkie teksty projektu, ktére bedg podlegaty ttumaczeniu. Jezeli w projekcie
znajdg sie teksty, ktérych nie ma w stowniku, ale w stowniku bedg podobne teksty, te podobne teksty beda
sugerowane uzytkownikowi w celu ich zamiany:

Tlumacz uzywajac stownika: Znaleziono podobne teksty @ u

Mie ma w stowniku (ale znaleziono podobne teksty):

Tasmodag do przodu i

Podobne teksty w showniku:

R s
’Ignoruj sprawdz.] [ Anuluj ]

Mozesz tu wybrac opcje zapisania nowego tekstu do stownika (kliknij Dodaj do stown.), kontynuowania
pracy bez podejmowania dziatania (kliknij Ignoruj) lub zamiany — kliknij na Zmien.

Gdy klikniesz na Zmien, tekst Tasmociag do przodu na rysunku powyzej zostanie zamieniony na Tasmo-
ciag do przodu w oryginalnym projekcie (tu: w polskim). Dzieki temu mozesz upewni¢ sie, ze w catym
projekcie uzywasz konsekwentnie takich samych tekstéw.
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Gdy klikniesz na Ignoruj sprawdz., te teksty bedg ignorowane podczas sprawdzania, a PC|SCHEMATIC
Ttumacz bedzie kontynuowat ttumaczenie. Gdy klikniesz na Anuluj, ttumaczenie zostaje przerwane.

Wyswietlony zostanie status dla ttumaczen:

-

Tlumacz uzywajac stownika @

B 4 tekstéw przetiumaczono z uzyciern stownika.
' 8 tekstow nie znaleziono w stowniku.

PCISCHEMATIC Ttumacz =

EE L

Kliknij OK. Pojawi sie okno dialogowe Ttumaczenia. Przeczytaj wiecej o opcjach, ktére sg tu dostepne

w Okno dialogowe Ttumaczenia.
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OKNO DIALOGOWE TELUMACZENIA

W oknie dialogowym Ttumaczenia mozesz wpisac brakujgce ttumaczenia, wyeksportowac brakujgce ttuma-

czenia i zaimportowac ttumaczenia:

Znajdz i Zamien

Funkcje stownikow

Eksportuj teksty

/

PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ

Importuj ttumaczone u

Edycja tekstow

/

A\
Thu macze*}\\

\

r i

N

Tlosc tekstbw do tumaczenia w proje
Kliknij Twdkz projekt w celu utworzeni

A

N

POLSKI

%, 2f
2e[F:PageRev(n)(n)]
%a[F:ProRev(n)(n)]
%a[F:Rewizia (n)]
(zwory)

zyla

1Zadisk

A

A, Jaskulski

AZ

< [

Poka? te same teksty raz

%::' 335, Znaleziono 331 tekstpw bez tumaczen.

I @5a)
] f E'Ei %| @ @?)%Ekspm lmpor‘t

N\

wego przetiumaczonegggrojektu

e

-~

Angielski (UK) Paofazenie

@)4/

e

Twérz projekt ] I Anuluj ]

L% 7z

teksty |

D]

e

Kliknij tu, zeby
| zobaczy¢ potozenie
tekstu w projekcie

/7

Kliknij dwukrotnie w polu, aby
wpisaé ttumaczenie

Dostepne sg tu nastepujace opcje:
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Edycja tekstu
W oknie Ttumaczenia mozesz edytowac tekst na dwa sposoby:

o
a) Ji’ Wiacz przycisk Edycja tekstu (Otéwek), kliknij na tekst i edytuj go, lub:
b) Kliknij dwukrotnie na tekst i edytuj go.

Wprowadz polski tekst

Jezeli na przyktad ttumaczysz tekst z polskiego na angielski, Angielski (UK) Polozenie o
mozesz przenies¢ niezmienione polskie teksty do kolumny zawie- ' ’
rajgcej angielskie ttumaczenia. Aby to zrobic, kliknij prawym przy-
ciskiem myszki w kolumnie z angielskimi ttumaczeniami i z menu
kontekstowego wybierz Wstaw Polski tekst.

Wstaw Polski tekst Iy Alt+Ins |-

Pamietaj, ze mozesz réwniez zaznaczy¢ wiele wierszy, dla ktérych chcesz przenies¢ ttumaczenia i klikngé
Wstaw Polski tekst.

Ustaw status na ‘Nie ttumacz’

Jezeli chcesz przypisac do tekstu status Nie tlumacz, kliknij pra- sy : -~
wym przyciskiem myszki w kolumnie zawierajgcej oryginalne tek- L1 S sl
sty i z menu kontekstowego wybierz Ustaw status na ‘Nie ti Ustaw status na Nie thimacz’
ttumacz’. L2 ~

Oznacza to, ze tekst — na rysunku obok: L7 — bedzie przeno-
szony w niezmienionej formie do ttumaczonego projektu i nie bedzie sie pojawiat na liscie tekstow w oknie
dialogowym Ttumaczenia.

s

EE L
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Ten status dla tekstu jest przenoszony do oryginalnego projektu Automation. @] Nie thmacz
W Automation mozesz zobaczy¢ ten status w oknie dialogowym Parametry tek- —

W oknie dialogowym

stu dla wybranego tekstu, jak wida¢ na rysunku obok. Parametry tekstu

Znajdz i Zamien
W celu wyszukania tekstu lub fragmentu tekstu, wykonaj, co nastepuje:

1) W oknie dialogowym kliknij w kolumnie, w ktorej chcesz wyszukiwac:

Kliknij tu, zeby szukac Kliknij tu, zeby szukaé
polskich tekstow angielskich tekstéw

POLSKL Angielski (UK) /

Mazwa klienta: Customer name:

2) Ea Kliknij na przycisk Znajdz i na ekranie pojawi sie okno dialogowe Znajdz, w ktéry wpisujesz,
czego chcesz szukac i klikasz na Znajdz nastepny:

Znajdz (POLSKD) ==
Znajdz: Znajdi nastepry
[ Uwzglednij tylko cale wyrazy Kierunek
[ Uwzglednij wielkosé liter O Wadre @ Wdsl

EEEE
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dostepne sg nastepujgce opcje:

% Jezeli natomiast klikniesz na przycisk Zamien, pojawi sie okno dialogowe Zamien, w ktérym

Zamien (POLSK]) 5
Znajdi: Znajdi nastepr
Zamien na: Zamie
[] Uwzglednij tylko cale wyrazy = e
[] Uwzglednij wiglkosé lter

Otwodrz dolgczony stownik

@ W celu otwarcia dotgczonego stownika, kliknij przycisk Stownik.

PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ

EE L

Dzieki temu masz mozliwo$¢ przegladania ttumaczen w stowniku w trakcie przegladania tekstéw z projektu

w oknie Thumaczenia. Przeczytaj wigcej w Edycja stownikow.
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Tlumaczenie z uzyciem stownika

Al

Gdy nacisniesz ten przycisk teksty zostajg przettumaczone tak samo, jak to miato miejsce przed wejsciem u
do okna dialogowego Ttumaczenia. Nacisnij ten przycisk tylko w przypadku, gdy wczesniej anulowates |
ttumaczenie, albo w sytuacji, gdy w miedzyczasie zaktualizowate$ stownik (lub zrobit to ktos inny, np. “
w sieci). Albo jezeli edytowate$ teksty w oryginalnym jezyku.

@;’ Gdy chcesz przettumaczy¢ teksty projektu uzywajac stownika, kliknij na przycisk Thumacz uzywajgc
stownika.

Dodawanie tekstow do stownika

'-E-E Gdy wchodzisz do nowego ttumaczenia w oknie dialogowym Tlumaczenia, mozesz przeniesc¢ tek-
sty i ttumaczenia do stownika, klikajgc na przycisk Dodaj teksty do stownika.

Eksport tekstéw do ttumaczenia

Gdy chcesz wystac teksty do innej osoby, ktéra ma je przettumaczyé¢, a ta osoba nie ma programu Automa-
tion, zrob tak:

1) % Kliknij na przycisk Eksport.
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2) W oknie dialogowym Zapisywanie jako: wskaz, gdzie zapisac plik i kliknij na Zapisz:

|'f1 Zapisywanie jako

===

e
* 9 | . « Dysklokalny (C:) » PCSELCAD » ~ | 43 ||| Przeszukaj: PCSELCAD ol
Crganizuj * Mowy folder B |- (7]

¥ GG dysk i | BAZADANVCH
= Ostatnie migjsca | — | DODATKI
% Pobrane | PROJEKT
B Pulpit | SKRYPTY
I | STANDARD
- Biblioteki . SYMBOL
5| Dokumenty | SYMBOLEGRUPY
o Muzyks T ZESTAWIENIE
[=| Obrazy
2 Wideo
M Komputer il
Mazwa pliku:  CAPCSELCADWPCSeldemo -
Zapisz jako typ: | Plik wymiany tturnaczenia(*.PC5-TXF) vl
“ Ukryj foldery [ Zapisz ] [ Anuluyj ]

EE L

3) Wyeksportowany plik zostaje otwarty w programie Edytor pliku wymiany ttumaczenia. Mozesz tu
na przyktad edytowac teksty i ttumaczenia i wysta¢ ten plik pocztg elektroniczng do osoby, ktéra ma
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przettumaczyc teksty (przeczytaj wiecej w Edytor pliku wymiany ftumaczenia):

[rr Edytor pliku wymiany tumaczenia [CAPCSELCAD\PCSeldema.PCS-TXF]

:Eﬂ

Blik Edycja Pomoc

=11 o
" POLSKI Angielski (UK)
Dotgczony do (zewn.)
Farmatka rysunkowa pokazuje oznaczenia referencyjne dia symboli na stroni
Glowna rozdzielnica tasmociagu
Ghéwne oznaczenia referencyjne dia symboli
Graficzny Plan Kabli
Graficzny Plan Pofgczen
Graficzny Plan Zlaczek dla panela sterowania
Grupy symbaoli z oznaczeniami referencyinymi innymi niz dla symboli na stronie
Tiose
Pokaz te same teksty tylko raz

EE L

4) t‘ W oknie dialogowym Edytor pliku wymiany ttumaczenia: kliknij na przycisk Wyslij e-mail,

zeby wystac plik zawierajacy teksty i ttumaczenia.

Narzedzia 16

Strona 163



-

PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ

5) Otworzy sie program e-mail, ktérego uzywasz (tu jest to okno programu The Bat!). Wpisz osobe, do

ktorej chcesz wystac plik do ttumaczenia i kliknij na Wyslij:

http:/fwww._pcschematic.com/download/tools/TXFedit. EXE

PCSeldemo.PC5-...
82 kB

Texts in project PCSeldemo PRO for translation.

httpc/www pcschematic.com/download/tools TXFedit. EXE

(=] EPDISM [E G2 | PCschematic AP) (L) | HTML / Prosty telst Srodkowoeuropejski (I50)  Czystytekst & ©
L

-
% Redagowanie wiadomoci -> marcin@pcschematic.pl =NNC X
Wiadomos¢ Edycja Szukaj Format Dodatki Pisownia Poufnosc Wyglad Opcje
s = = —
B £ = =) 9 = { ( I {
-8 SFHSJ @ Call AR O @ [ G (3
Od: PCSCHEMATIC Arkadiusz Jaskulski <arek@pcschematicpl>
Do: marcin@pcschematic.pl
Kopia dla: | @
Kopia ukryta:
Temat: Teksty do ttumaczenia (Texts for translation)
Styl + Arial -0 -|B I U A-B.d=E===E— Q|3
Zatgczniki W zatgczeniu przesytam do tlumaczenia teksty z projektu PCSeldemo PRO b

Dotaczony plik PCSeldemo PCS-TXF jest otwierany i edytowany za pomocq edytora TXEEDIT, ktdry mozna pobrac tu:

The attached file PCSeldemo PCS-TXF can be gpened and edited using TXFEDIT, which can be downloaded here:

EE L

Gdy odbiorca otrzyma dotgczony plik, bedzie mégt go otworzy¢ za pomoca niezaleznego programu Edytor
pliku wymiany ttumaczenia (TXFedit.exe), ktory jest uzywany do zapisywania ttumaczen. Ten program

mozna pobra¢ bezposrednio ze stron producenta programu PC|SCHEMATIC A/S lub uzywajac tgcza poda-
nego w wiadomosci e-mail. Przeczytaj wiecej w Edytor pliku wymiany ttumaczenia).
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Importowanie przettumaczonych tekstéw

=5
B Gdy otrzymasz plik zawierajgcy przettumaczone teksty, mozesz go otworzy¢ klikajgc na przycisk
Import. Pojawi sie okno Otwieranie, w ktérym wskaz plik do importu i kliknij na Otwérz.

Tworzenie przettumaczonego projektu

Gdy wszystkie teksty projektu sg przettumaczone, kliknij na Twérz projekt. Program tworzy nowy projekt,

zawierajgcy przettumaczone teksty. Jezeli nie wszystkie teksty w oryginalnym projekcie majg swoje ttuma-
czenia, zostaniesz o tym poinformowany, a nowy projekt nie zostanie utworzony. Innymi stowy: nie bedziesz
mogt utworzy¢ nowego projektu, zanim nie przettumaczysz wszystkich tekstow projektu.

Tworzenie nowego stownika
Jezeli nie ma jeszcze stownika dla wybranych jezykow i klikniesz na przycisk Twérz projekt program zapyta
sie, czy tworzy¢ taki stownik.

EDYCJUA SLOWNIKOW

Stowniki w programie PC|SCHEMATIC Ttumacz moga by¢ uzywane rownoczesnie przez wielu uzytkowni-
kow. W celu edycji stownika musisz otworzy¢ okno dialogowe Stownik.

Aa
E W celu przejscia do okna dialogowego Stownik, kliknij na przycisk Stownik w oknie dialogowym
Ttumaczenia, lub wybierz stownik w oknie Aktywne stowniki i kliknij Otwoérz.

EEEE
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W oknie dialogowym Stownik dostepne sg nastepujgce mozliwosci edycji stownika:

Znajdz i Zamien Aktualizuj Dodaj linie Usun linie Importuj ttumaczenia
) /

Edytuj tekst r@ nik [c:\PCSELchsgcsmr:no ARY PLK

— - a MD...
~ RB8 QT+ = L@\
POLSKI Angielski (LK) -

Lp.
3

L5 15K 11
M \ Eksportuj
Méj pierwszy projekt b ttumaczenia
Maped tasmodagu
Mast, strona
Mastepna strona
Mazwa

EEEE

Mazwa Kienta

Marwa nliki

218

Edycja, Znajdz i Zamien
/

% Funkcje Edycja, Znajdz i Zamien zostaty opisane w Okno dialogowe Ttumaczenia.
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Aktualizacja stownika

@ Gdy klikniesz na przycisk Aktualizuj, stownik zostanie zaktualizowany uwzgledniajgc zmiany wyko-
nane w tym samym czasie przez innych uzytkownikéw.

Dodanie nowej linii do stownika

EE L

+ Kliknij na przycisk Dodaj, zeby doda¢ do stownika nowa linie. Wpisz nowy tekst oraz ttumaczenie,
jezeli chcesz.

Usuwanie linii ze stownika

Kliknij na linie, ktéra chcesz usung¢ i kliknij na przycisk Usun.

Eksport i Import

=
@] Te funkcje eksportujg i importujg teksty do programu edycji tekstéw, jak opisano w Okno
dialogowe Ttumaczenia.
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OPCJE DLA TLUMACZENIA |

W oknie dialogowym Opcje mozesz wybrac teksty projektu, ktére chcesz ttumaczy¢ i wybra¢ stownik uzy- . i
wany do ttumaczenh:

Opcje

S

Teksty do thumaczenia “

- Tekst

Symbol

Punkt polgczenia

- Definicia symbolu (zawiera formatki rysunkowe)
Strona

-Projekt

v v W W WV

[ 1anoruj przed-fprzyrostkowe numery | znaki specialne w tekstach przy tumaczeniu
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Wybierz teksty do tlumaczenia

W oknie Teksty do ttumaczenia wybierasz teksty, ktére majg Kliknij tu
byc¢ ttumaczone, jak wida¢ na rysunku obok. T sypig
...l wybierz, I:l lazwa
ktore t — ="
Ignoruj przed-/przyrostkowe numery i znaki tekstéelvpc);cesz : ::g;“aw”
specjalne w tekstach przy ttumaczeniu thumaczyc¢ { & bymbol Pole danych
\-[#] Jekst odsylacza

Gdy zaznaczysz opcje Ignoruj przed-/przyrostkowe
numery i znaki specjalne w tekstach przy ttumaczeniu,
PC|SCHEMATIC Ttumacz bedzie sie zachowywat tak, jak w poprzednich wersjach programu. Przeczytaj
wiecej w Liczby, znaki specjalne i wstawianie zmiennych.

Okno dialogowe Stowniki

Jezeli chcesz kontrolowac, ktory stownik ma zostac¢ uzyty do ttumaczenia, kliknij na przycisk Stowniki
w oknie dialogowym Opcje. Pojawi sie okno dialogowe Aktywne stowniki, w ktérym mozesz na przyktad
tworzyé¢, dodawacé, usuwac i edytowac stowniki.

EEEE
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Jezeli masz wiele stownikow dla tych samych jezykow - np. dwa stowniki dla ttumaczen Polski - Angielski -
PCISCHEMATIC Ttumacz uzyje pierwszego z nich na liscie. Mozesz zmienié¢ potozenie stownika na liscie,
jezeli klikniesz na nim i przeciggniesz go na zgdang pozycje.

EEEE

Aktywne stowniki
Jezyk Sciezka pliku Zamknij
DAM - ENU C:\PCSELCAD\PCSDICTIONARY DAN - ENU.MDB P
ENU - DAN C:\PCSELCAD\PCSDICTIONARY ENU - DAN.MDE e
PLK - ENG C:\PCSELCAD\PCSDICTIONARY PLK - ENG.MDB
PLK -ENU C:\PCSELCAD\PCSDICTIOMARY PLK - EML.MDBE
‘_5‘_..5\
|

Masz do dyspozycji nastepujace opcje:

Otworz stownik
Kliknij na stownik na liscie i kliknij na przycisk Otwérz. Stownik zostaje otwarty w oknie dialogowym Stownik.
Zobacz Edycja stownikow.

Dodaj stownik
Kliknij na Dodaj i pojawi sie okno dialogowe Otwieranie. Znajdz plik zawierajacy stownik i kliknij na Otworz.

DODAWANIE STARYCH SELOWNIKOW
Mozesz réwniez dodac stowniki z poprzednich wersji programu PC|SCHEMATIC Ttumacz. Przeczytaj wiecej
w Konwertowanie stownikdw z poprzedniej wersiji.
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Usuwanie stownika
Kliknij na stownik i kliknij na Usun. Stownik zostaje usuniety z listy stownikow. Pamietaj, ze stownik nie jest ‘
kasowany z dysku. “

Tworzenie nowego sfownika
W celu utworzenia nowego stownika wykonaj, co nastepuije: u

1) W oknie dialogowym Aktywne stowniki: kliknij na Nowy i wybierz jezyki stownika: |

Twérz nowy stownik tekstowy

Fi- ok
[Polski (Polska) -

Ma:

Nigmiecki (Austria) -

Miemiecki (Liechtenstein)
Miemiedd (Luksemburg
e
Niemiecki (Szwajcaria) L
MNorweski, Bokmal (Norwegia)
MNorweski, Nynorsk (Norwegia) -

b

2) Mozesz wybrac tylko jeden jezyk z polu Z, ale mozesz wybrac¢ wiele jezykoéw z polu Na. Dzieki temu
mozesz mie¢ w jednym pliku stownik np. polsko-angielski i polsko-niemiecki. Gdy tworzysz stownik
polsko-angielski, mozesz uzyc¢ go tylko do ttumaczenia z polskiego na angielski - ale nie w odwrotng
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strone. W celu ttumaczenia z angielskiego na polski, musisz utworzy¢ osobny stownik.
Kliknij OK, wskaz miejsce zapisania stownika i kliknij na Zapisz:

|C1 Zapisywanie jako M

EE L

Q'\_J [ 1) « Dysklokalny (C) » PCSELCAD » « [%¢ | Preeszukaj: PCSELCAD o
Organizuj + MNowy folder 55 @
£t Ulubione e | BAZADANYCH 2] PCsDictionary PLK - ENG

B GG dysk . DODATKI 2] PCsDictionary PLK - ENU
1=l Ostatnie migjsca |= . PROJEKT
4 Pobrane ) SKRYPTY
B Pulpit — ) STANDARD
 SYMBOL
- Biblioteki | SYMBOLEGRUPY
[Z| Dokumenty | ZESTAWIENIE
o' Muzyka 2] PCsDictionary DAN - ENU
[ Obrazy ~  E]PCsDictionary ENU - DAN
[WERIERIEMRP CsDictionary PLK - DEU -
Zapisz jako typ: ’PIiki stownika (Microsoft Excel Worksheet) v]
. Uknyj foldery [ Zepiz | | Anuyj |
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3) Pojawi sie nowe okno dialogowe:

8] Stownik [CAPCSELCAD\PCsDictionary PLK - DEUMDE] (s oE1.
B8Rt a9

POLSKI Miemiecki

EE L

Mozesz w nim wpisac¢ nowe teksty lub zaimportowaé nowe teksty, jak opisano w Okno dialogowe Ttumacze-
nia.
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EDYTOR PLIKU WYMIANY TLUMACZENIA

Edytor pliku wymiany ttumaczenia (TXFedit.exe) moze by¢ uzyty do edycji tumaczen, pochodzgcych
z projektu lub ze stownika. Gdy wysytasz e-mail do ttumacza (zobacz Eksport tekstow do ttumaczenia), ta
osoba moze pobraé ten program korzystajgc z tgcza zawartego w wiadomosci e-mail:

EEEE

Edycja, Znajdz i Zamien  Otwoérz plik Zapisz Wyslij plik pocztg elektroniczng
\ \ /
(=l E&y‘tor pliku wymiany th&aaeni%\P{:SELmSeldemD.PCS—T):F] =RREn X
Plik VEdycja Pormoc )4

==

POLSKI Angielski (LK) -
Grupy symboli z oznaczeniami referencyjnymi inm |

Tlogé 4
Indeks

IndeksRozdz

Informacje o projekde

INFORMIK -

Pokaz te same teksty tylko raz
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Edycja, Znajdz i Zamien
/

% Funkcje Edycja, Znajdz i Zamien sg opisane w Okno dialogowe Ttumaczenia.

Otwoérz plik

@ W celu otwarcia nowego pliku, otworz przycisk Otworz. Pamietaj, ze jezeli plik jest aktualnie
otwarty, zostanie on automatycznie zamkniety, gdy klikniesz na przycisk Otworz.

Zapisz

B!
=

W celu zapisania, kliknij na przycisk Zapisz.

Wyslij plik poczta elektronicznag

“=== Kliknij przycisk Wyslij e-mail, zeby wysta¢ plik z tekstami i ttumaczeniami. Przeczytaj wiecej na
Eksport tekstow do ttumaczenia.

EEEE
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ROzZPOZNAWANIE | TLUMACZENIE TEKSTOW
Jezeli chcesz uzyska¢ maksimum korzys$ci z uzytkowania programu PC|SCHEMATIC Ttumacz, wazne jest,
zebys wiedziat o kilku rzeczach:
— jak program rozpoznaje teksty, oraz
— jak program ttumaczy teksty
Opisano to w dalszej czesci rozdziatu.

EEEE

Co rozpoznaje PCISCHEMATIC Tlumacz?

Na poczatek nalezy zrozumie¢, ze program nie rozpoznaje pojedynczych stéw, ale cate teksty. Jezeli prze-
ttumaczytes tekst Pompa wody, nie oznacza to, ze program przettumaczy stowa Pompa i wody, jezeli
wystgpig one osobno w projekcie. Dzieje sie tak dlatego, ze program rozumie tekst jako catos¢, a nie jako
dwa osobne stowa Pompa i wody.

Analogicznie, jezeli przettumaczysz tekst Pompa w jednym miejscu i stowo wody w innym, nadal bedziesz
musiat poda¢ programowi ttumaczenie dla tekstu Pompa wody.

Dlaczego ttumacz nie rozpoznaje tekstu?
Jezeli tumacz nie rozpoznaje tekstu, moze to by¢ spowodowane nastepujgcymi przyczynami:
— Tekst jest nowym tekstem dla ttumacza
— W tekscie znajduje sie btad - np. literowka
— Tekst nie odpowiada standardom firmy w zakresie tekstéw w projekcie
— Tilumacz rozréznia duze i mate litery w tekstach
Jezeli to mozliwe, ttumacz bedzie sugerowat inny, podobny tekst.
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Liczby, znaki specjalne i wstawianie zmiennych ‘
Jezeli w oknie dialogowym Opcje zaznaczytes opcje Ignoruj przed-/przyrostkowe numery i znaki spe-

cjalne w tekstach przy ttumaczeniu, PC|ISCHEMATIC Ttumacz bedzie sie zachowywat jak stara wersja

(z wersji 9 i starszych). Oznacza to, ze liczby i znaki specjalne na poczatku i koncu tekstu bedg ignorowane
podczas ttumaczenia. Jezeli program potrafi przettumaczy¢ tekst Start silnika 1, przettumaczy rowniez tekst

Start silnika 2. u

Moze to by¢ jednak niepozadane, jezeli numer w ttumaczonym tekscie jest umieszczony w innym miejscu |
w porownaniu z potozeniem w tekscie oryginalnym. Na przyktad polski tekst 70 Marca powinien byc¢ przettu-
maczony na angielski jako Marz 10th. W takim przypadku mozesz uzy¢é zmiennych w celu okre$lenia, “
w ktorym miejscu w ttumaczeniu majg sie znalez¢ liczby:

POLSKI Angielski (UK)
€% % 1:number > Marca March <%% 1:number >th
<% % Linumber =< %% 2:number =-< %% 3 number> <% %3:number =-< %% 2:number =-< %% 1:number =

Jak widzisz powyzej, mozesz uzy¢ wielu zmiennych w jednej linii. Dolna linia thumaczy date z formatu
27/5-2013 na date w formacie 2013-5-27.

Zmienne sg wstawiane w stowniku
Te zmienne wstawiasz w stowniku, dodajgc nowa linie do stownika, jak opisano w Edycja stownikow.

@? Jezeli jestes w trakcie ttumaczenia projektu, kliknij na przycisk Ttumacz uzywajac stownika

w oknie dialogowym Tlumaczenia, jak opisano w Okno dialogowe Ttumaczenia. Teksty projektu sg wtedy
ttumaczone ponownie, tym razem z uzyciem wstawionych zmiennych.
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Slowniki moga ttumaczy¢ tylko w jednym kierunku

W PC|SCHEMATIC Ttumacz stowniki mogg ttumaczy¢ teksty tylko w jedng strone. Gdy tworzysz stownik
polsko-angielski, mozesz uzyc¢ go tylko do ttumaczenia z polskiego na angielski - ale nie w odwrotng strone.
W celu ttumaczenia z angielskiego na polski, musisz utworzy¢ osobny stownik.

=

Stownik moze ttumaczy¢ na wiele jezykow |
W PC|SCHEMATIC Ttumacz mozesz uzywac¢ stownik do ttumaczenia na wiele jezykéw. W ten sposéb “
mozesz mie¢ w jednym stowniku na przyktad ttumaczenia z polskiego na angielski i na niemiecki.

Zobacz, jak tworzy¢ nowe stowniki w Okno dialogowe Stowniki, a szczegdlnie Tworzenie nowego stownika.

JAK UMIESZCZAC TEKSTY W PROJEKTACH PRZEZNACZONYCH DO TLUMACZENIA

Gdy pracujesz z projektem i wiesz, ze bedzie on ttumaczony w pdzniejszym etapie, dobrze jest zachowaé
ostroznosc¢ przy umieszczaniu tekstéw zwigzanych z liniami i symbolami w projekcie. Jest to wazne, ponie-
waz niektore teksty sg dtuzsze w innym jezyku niz w oryginalnym. Jezeli umiescisz jakie$ teksty w sposob
nieprzemyslany, po ttumaczeniu mogg one zastoni¢ symbole lub linie w projekcie.

Powinienes by¢ szczegodlnie ostrozny podczas umieszczania tekstéw symboli. Jezeli umieszczasz teksty z
lewej strony symboli, mogg one zastoni¢ symbole po ttumaczeniu.

Jezeli umiescisz je z prawej strony symbolu, teksty beda pisane w kierunku odchodzgcym od symbolu.

Najlepiej umieszczac¢ teksty z lewej strony symbolu i ustawia¢ wyréwnanie tekstu na wyréwnanie do prawe;.
Mozesz przeczyta¢ wiecej o wyréwnaniu tekstéw w podreczniku do Automation.
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PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ
KONWERTOWANIE SLOWNIKOW Z POPRZEDNIEJ WERSJI

\
Jezeli uzywates PC|SCHEMATIC Ttlumacz w wersji 9 lub starszej, podczas uruchamiania program zapyta . i

czy chcesz przekonwertowac stare stowniki do nowego formatu:
Stowniki [
Pliki stownikdw sa teraz zapisane w nowym formacie. u

W celu uzycia starych stownikow, musza one zostac przekonwertowane do nowego formatu.
(CAPCSELCADNPCSDIC.DIC)

Czy cheesz przettumaczye te stowniki teraz? “

-

Kliknij Tak w celu utworzenia nowych stownikdw bazujgc na starych. Pojawi sie okno dialogowe Konwertuj:

-

o
Konwertuj

Stownik: C:\PCSELCAD\PCSDIC.DIC
Jezyki pokazane ponizej zostaty znalezione w starym pliku stownika.

Wybierz odpowiadajace im jezyki w nowym showniku

POLSKI [Palski (Polska) -]

ROSYISKI Rosyjski (Rosja) -

h

Wybierz poprawne jezyki w prawej czesci okna dialogowego i kliknij OK.
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W PC|SCHEMATIC Ttumacz mozesz uzy¢ stownikow w celu ttumaczenia tylko w jednym kierunku, jak opi-
sano w Stowniki mogg ttumaczyc¢ tylko w jednym kierunku. W poprzednich wersjach programu tak nie byto.

Oznacza to, ze mozesz tworzy¢ wiele réznych stownikéw bazujgc na starych wersjach stownikéw. Pojawi sie
okno dialogowe, w ktory mozesz okresli¢, jakie stowniki utworzyc¢:

Al
— el
Al

W tej wersji programu PC|SCHEMATIC Thumacz, musisz posiadac osobny stownik dia ok

kazdeqgo jezyka, Z KTOREGO cheesz thumaczye. Wybrany stownik musi w zwigzki z tym —

zostac preekonwertowany do oddzielnych stownikow. Wybierz, ktdry shownik tworzyc: m
Anuiu]

[ Polski na Rosyiski
il Rosviski na Polski

Kliknij na stowniki, ktére chcesz utworzy¢ i kliknij OK.
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PCISCHEMATIC Ttumacz ﬁ

Na ekranie pojawi sie kolejne okno dialogowe, w ktérym wskazujesz, gdzie zapisa¢ kazdy ze stownikow:

1 Ierz ozenle przekonwertowanego pl stowni
[ Wybi ie przek ego pliku stownika ==
P e
I o < Dysk lokalny (C) » » w | 4y ||| Przeszukaj: PCSELCAD
) Dysk lokalny (C:) » PCSELCAD +. AD o
Organizuj = MNowy folder BE - '@'
¢ Ulubione = | BAZADANYCH &} PCsDictionary PLK - DEU
& GG dysk , DODATKI [l PCsDictionary PLK - ENG
| Ostatnie migjsca |= ) PROJEKT 21| PCsDictionary PLK - ENU
4. Pobrane | SKRYPTY
Bl Pulpit — | STANDARD
J SYMBOL
- Biblioteki ) SYMBOLEGRURY
%] Dokumenty | ZESTAWIENIE
& Muzyka 21} PCsDictionary DAN - ENU
= Obrazy - [ PCsDictionary ENU - DAN
[WERTERS TN C:\ P CSELCADNP CsDictionary PLK - RUS| -
Zapisz jako typ: ’PIiki sbownika (Microsoft Excel Worksheet) v]
“ Ukryj foldery [ Zapisz l ’ Anuluj ]

Mozesz teraz zobaczy¢ nowe stowniki dodane na dole listy w oknie dialogowym Stowniki:

Przeczytaj wiecej o dostepnych tu opcjach w Okno dialogowe Stowniki.

EE [

v

LICzBY | ZNAKI SPECJALNE SA TERAZ OBSLUGIWANE INACZEJ
LICZBY | ZNAKI SPECJALNE SA OBSLUGIWANE INACZEJ W PROGRAMIE AUTOMATION OD WERSJI 10,
JAK OPISANO W LICZBY, ZNAKI SPECJALNE | WSTAWIANIE ZMIENNYCH.
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INNE OPCJE W MENU NARZEDZIA

W menu Narzedzia w programie Automation znajdujg sie jeszcze nastepujgce funkcje:

ZMIANA NAZW SYMBOLI
Przeczytaj o tej funkcji w podreczniku do programu PCISCHEMATIC Automation.

EEEE

BAzA DANYCH
Przeczytaj o tej funkcji w podreczniku do programu PCISCHEMATIC Baza danych.

TWORZENIE LISTY ZMIENNYCH W SZABLONACH DANYCH

Przeczytaj o tej funkcji w podreczniku do programu PCISCHEMATIC Automation oraz
w podreczniku Generator projektow.

GENERATOR PROJEKTU
Przeczytaj o tej funkcji w podreczniku Generator projektow.

SYSTEM SLEDZENIA MyYszy
Przeczytaj o tej funkcji w podreczniku do programu PCISCHEMATIC Automation.
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PODRECZNIK EKRANOWY “
Sy
e

Zobacz, jak poruszac sie po podreczniku ekranowym.
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PODRECZNIK EKRANOWY |
Gdy uzywasz podrecznika ekranowego, mozesz czyta¢ go wygodnie bezposrednio na ekranie monitora

podczas pracy z programem. Zawarto$¢ podrecznika jest identyczna z podrecznikiem przeznaczonym do

wydruku na formacie A4, jedynie strony sg inaczej sformatowane, zeby wygodniej byto je czyta¢ na ekranie u
monitora.

D]

TEN Rozpziat OPISUJE
— OTWIERANIE PODRECZNIKA EKRANOWEGO .....cccceeeeeeeeevinneeeeeeeeeennns STR. 185
e 0 STR. 186
— PRZYCISKI NAWIGACYJNE W PODRECZNIKU EKRANOWYM ................. STR. 187
— POWIEKSZANIE | DOSTOSOWANIE DO TWOJEGO EKRANU................... STR. 187
— POWROT DO PROGRAMU .....ccvuunieeiiiieeeeiitaeeeeesneeeeeannaaeeessnaaeesesnnnns STR. 188
— DRUKOWANIE Z PODRECZNIKA EKRANOWEGO.........ccevvvruueeeeeaeeeeennns STR. 188
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OTWIERANIE PODRECZNIKA EKRANOWEGO
W celu otwarcia podrecznika ekranowego wybierz z menu Pomoc => Podrecznik.

Kliknij, zeby zobaczy¢ _ _ Dostosuj podrecznik O podreczniku
rozdziat Powigkszanie do swojego ekranu ekranowym

ya / /
TL AUT150Lpdf - Adabe Acrofiat Pro. / /

Plik_Edycja Miidok Okno | Pomoc

@,UWW\@D%@,’@@@&M@ postosy /IE

1 ./745‘[]@‘— ‘ i Podpisz K

EEEE

[C] | Zakiadii M
r Unicode A
= BB [ =]
Ps g USTAWIENIA SYSTEMU DLA KONWERSJI DO UNICODE n
tresci =
g’) FRUE] Paodstawowe ustawienia dla konwersji do formatu Unicode dokonywane sa w Ustawienia => System ,
[P Stowo wst — Powr6t
i Padczas konwersji stare pliki projektowe musza by¢ przekonwertowane do nowego formatu - nastepuje
&z konwersja jednego zestawu znakow do drugiego. Program bedzie zgadywal zestw znakoéw, jak opisano

I przegla
[P Poczatek pracy

[P podstawowe
funkgje rysunkowe FONT PCISCHEMATIC | UNICODE

Font PC|SCHEMATIC nie jest fontem Windows\ dlatego ma ograniczona funkcjonalnos¢ w Windows. Jed-
nak jest on zgodny z wymaganiami norm dotyczcymi tekstow stosowanych w dokumentacji technicznej i
powinien on by¢ standardowym fontem w wigkszogci projektow. Bedzie on rowniez konwertowany do for-
matu Unicode we wszystkich projektach, z ktorymi Bgdziesz pracowal w nowych wersjach programu. Nowe
projekty sa automatycznie zapisywane w tym formac)

w QOtwieranie projektu utworzonego przed wersja 12

~. Doprzodu
i do tytu

=P Export /T

[P Tworzenie Symboli,
Zestawien,

® ::(i{lea:zd:‘qa | Automation 15 Strona 12

\ \ Numer
Kliknij na +, zeby Kliknij, zeby przeskoczy¢ do strony
zobaczy¢ podrozdziaty innego rozdziatu
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ZAKLADKI

W lewej czesci podrecznika mozesz klikng¢ bezposrednio na roz-
dziat, ktory chcesz czytac.

Znak + przed nazwg rozdziatu oznacza, ze ten rozdziat posiada pod-
rozdziaty.

Gdy klikniesz bezposrednio na tytule rozdziatu, wyswietli sie ten roz-
dziat.

Mozesz dostosowac wielkoS¢ spisu zaktadek na ekranie. Wyko-
nuje sie to przez umieszczenie kursora na linii pomiedzy spisem
tresci a strong instrukciji i przesuniecie linii w lewo lub w prawo.

Narzedzia 16
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=P Przeglad
B krotki przeglad podrecznika
' Zawartose czesci |

F Zawartose czesci Il

EEEE

Spis tresci Podrecznik

T~

zZnika

A

Przeciggnij linie w lewo lub w prawo
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PRzYCISKI NAWIGACYJNE W PODRECZNIKU EKRANOWYM

W prawym gornym rogu strony podrecznika znajduje sie kilka przyci-
skow. O podreczniku
ekranowym

Gdy klikniesz na przycisk ?, przejdziesz do tego rozdziatu poswieco-
nego uzyciu podrecznika ekranowego.

Gdy klikniesz na przycisk Strzatka w lewo, skoczysz do poprzednio Powrét do ostatnio
ogladane;j strony

ogladanej strony w podreczniku ekranowym.

KI: [

Gdy klikniesz przycisk Strzatka w goére lub Strzatka w dét, przesko-

czysz odpowiednio do poprzedniej lub nastgpnej strony. Mozesz do Strona w gore
tego rowniez uzy¢ przyciskow <PageUp> i <PageDown> na klawiatu-

rze.

Strona w dot

POWIEKSZANIE | DOSTOSOWANIE DO TWOJEGO EKRANU

Gdy otworzysz podrecznik ekranowy po raz pierwszy, otwiera sie ona
w taki sposéb, ze wypetnia catg przestrzen ekranu.

Gdy chcesz powiekszy¢ jakis szczegot w podreczniku, uzyj funkcji powiekszania w swojej przegladarce
plikéw PDF (Acrobat Reader lub inna).

W celu zmiany rozmiaru widoku podrecznika w taki sposob, zeby wypetniata caty ekran, uzyj funkciji Dopasuj
widok do okna w swojej przegladarce plikéw PDF lub uzyj skrotu klawiaturowego <Ctrl+0>.
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POWROT DO PROGRAMU
W celu powrotu do programu Automation, kliknij po prostu na ikone tego programu na pasku zadan systemu
Windows — lub uzyj klawiszy <Alt+Tab> w celu przetgczenia sie miedzy programami.

Powodem, dla ktérego musisz sie przetgcza¢ miedzy programem i podrecznikiem w taki sposéb jest fakt, ze
podrecznik jest niezaleznym dokumentem otwieranym w programie Adobe Acrobat Reader (lub innym do
odczytu plikéw PDF).

DRUKOWANIE Z PODRECZNIKA EKRANOWEGO

Jezeli chcesz czyta¢ podrecznik w formie papierowej, zalecamy wydrukowanie podrecznika sformatowa-
nego do wydruku na formacie A4.

W celu wydrukowania podrecznika ekranowego uzyj funkcji drukowania z programu Acrobat Reader (lub
innego).

Zwro¢ uwage, ze na wydruku beda rowniez widoczne przyciski nawigacyjne.

EEEE
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